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PRZED PRZYSTAPIENIEM DO UZYTKOWANIA NALEZY
@ ZAPOZNACSIEZNINIEJSZAINSTRUKCIA.
Zachowaj instrukcje do ewentualnego przysztego
wykorzystania.
OSTRZEZENIE! Nalezy przeczytaé wszystkie
& ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa
uzytkowania oznaczone symbolem AN wszystkie
wskazowki dotyczace bezpieczenstwa
uzytkowania.
Nieprzestrzeganie podanych nizej ostrzezen dotyczacych bezpieczeristwa
iwskazoéwek dotyczacych bezpieczeristwa moze byc przyczyna porazenia
pradem elektrycznym, pozarui/lub powaznych obrazer.
Zachowaj wszystkie ostrzezenia i wskazowki dotyczace
bezpieczeristwa, aby mécskorzystacz nich w przysztosci.
W podanych nizej ostrzezeniach wyrazenie ,elektronarzedzie” oznacza
elektronarzedzie zasilane z sieci (z przewodem zasilajgcym) lub
elektronarzedzie zasilanez akumulatora (bezprzewodowe).

OSTRZEZENIE! Ogélne ostrzezenia dotyczace

&bezpieczer’lstwa uzytkowania narzedzia.

Bezpieczeristwo w miejscu pracy:

a) W miejscu pracy nalezy utrzymywac porzadek i dobre
oswietlenie. Nieporzqdek i zte oswietlenie przyczynia sie do
wypadkow.

b) Nie nalezy uzywac elektronarzedzia w Srodowiskach wybu-
chowych, tworzonych przez tatwo palne ciecze, gazy lub pyly.
Elektronarzedzie wytwarzaiskry, ktdre mogq zapalic pytlub opary.

) Nie nalezy dopuszczac dzieci i obserwatoréw do miejsc, w

ktorych uzywa sie elektronarzedzi. Rozproszenie uwagi moze
spowodowacutrate kontrolinad elektronarzedziem.
OSTRZEZENIE! Ogélne ostrzezenia dotyczace

Ahezpieczeﬁstwa uzytkowania narzedzia.

Bezpieczeristwo elektryczne:

a) Wtyczki elektronarzedzi musza pasowac do gniazdek. Nigdy

w zaden sposob nie nalezy przerabia¢ wtyczki. Nie nalezy

uzywac zadnych przedtuzaczy w przypadku elektronarzedzi

majacych przewod z iyta uziemienia ochronnego. Brak
przerdbek we wtyczkach i gniazdkach wtyczkowych zmniejsza ryzyko
porazenia prqdem elektrycznym.

Nalezy unika¢ dotykania powierzchni uziemionych lub

zwartych z masa, takich jak rury, ogrzewacze, grzejniki

centralnego ogrzewania i chtodziarki. W przypadku dotkniecia
czesci uziemionych lub zwartych z masq, wzrasta ryzyko porazenia
prqdem elektrycznym.

Nie nalezy narazac elektronarzedzi na dziatanie deszczu lub

warunkdéw wilgotnych. W przypadku przedostania sie do

elektronarzedzia wody, wzrasta ryzyko porazenia prgdem
elektrycznym.

d) Nie nalezy nadwerezac przewodow przytaczeniowych. Nigdy
nie nalezy uzywac przewodu przytaczeniowego do
przenoszenia, ciagniecia elektronarzedzia lub wyciagania
wtyczkiz gniazdka. Nalezy trzymac przewod przytaczeniowy z
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INSTRUKCJA OBSLUGI
WIELOFUNKCYJNE NARZEDZIE OSCYLACYJNE TM300
Instrukgja oryginalna

daleka od irddet ciepta, olejow, ostrych krawedzi lub
ruchomych czesci. Uszkodzone lub zaplgtane przewody
przytqczeniowezwiekszajq ryzyko porazenia prqdem elektrycznym.
W przypadku, gdy elektronarzedzie uzywa si¢ na wolnym
powietrzu, przewody przytaczeniowe nalezy przedtuzac
przedtuzaczami przeznaczonymi do pracy na wolnym
powietrzu. Uzywanie przediuzacza przeznaczonego do pracy na
wolnym powietrzuzmniejszaryzyko porazenia prqdem elektrycznym.
Zaleca si¢ podtaczenie urzadzenia do sieci elektrycznej
wyposazonej w wyltacznik réznicowo-pradowy (RCD) o
pradziewytaczenia 30mA lub mniejszym.
W przypadku, gdy uzywanie elektronarzedzia w Srodowisku
wilgotnym jest nieuniknione, jako ochrone przed napigciem
zasilania nalezy stosowac urzadzenie réznicowopradowe
(RCD). Zastosowanie RCD zmniejsza ryzyko porazania prgdem
elektrycznym.

OSTRZEZENIE! Ogélne ostrzezenia dotyczace
&hezpietzeﬁstwa uzytkowania narzedzia.

Bezpieczeristwo osobiste:

a) Niniejszy sprzet nie jest przeznaczony do uzytkowania przez
osoby (w tym dzieci) o ograniczonej zdolnosci fizycznej,
czuciowej lub psychicznej, lub osoby nie majace
doswiadczenia lub znajomosci sprzetu, chyba ze odbywa sie
to pod nadzorem lub zgodnie z instrukcja uzytkowania
sprzetu, przekazanej przez osoby odpowiadajace za ich
bezpieczenstwo.
Nalezy by¢ przewidujacym, obserwowaé co sie robi i
zachowywac rozsadek podczas uzywania elektronarzedzia.
Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, gdy jest si¢ zmeczonym
lub pod wptywem narkotykow, alkoholu lub lekarstw. Chwila
nieuwagi podczas pracy elektronarzedziem moze spowodowac
powazne osobiste obrazenia.
Nalezy stosowac wyposazenie ochronne. Nalezy zawsze
zaktada¢ okulary ochronne. Uzywanie w odpowiednich
warunkach wyposazenia ochronnego, takiego jak maska
przeciwpytowa, obuwie antyposlizgowe, kask lub ochronniki stuchu,
zmniejszy osobiste obrazenia.
Nalezy unika¢ niezamierzonego rozruchu. Przed
przytaczeniem do Zrédta zasilania i/lub przed podiaczeniem
akumulatora oraz zanim podniesie si¢ lub przeniesie sie
narzedzie nalezy upewnic i, ze wytacznik elektronarzedzia
jest w pozycji wytaczony. Przenoszenie elektronarzedzia z palcem
na wytqczniku lub przytqczenie elektronarzedzia do sieci zasilajqcej
przy zatqczonym wytqezniku moze byc przyczyng wypadku.
Przed uruchomieniem elektronarzedzia nalezy usunac
wszystkie klucze. Pozostawienie klucza w obracajqcej sie czesci
elektronarzedzia moze spowodowacosobiste obrazenia.
Nie nalezy wychylac sie za daleko. Nalezy caly czas stac
pewnie i zachowac ré ge. Umozliwi to lepszq kontrole nad
elektronarzedziem wsytuacjach nieprzewidywalnych.
Nalezy odpowiednio si¢ ubierac. Nie nalezy nosic luznego
ubrania ani bizuterii. Nalezy utrzymywac swoje wiosy,
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ubranieirekawiczkiz dala od czesci ruchomych. LuZne ubrania,

bizuteria lub dtugie wlosy mogq zosta zaczepione przez czesci

ruchome.

Jezeli urzadzenia s3 przystosowane do przylaczenia

zewnetrznego odciagu pylu i pochianiacza pyltu, nalezy

upewnicsig, Ze sg one przytaczone i prawidtowo uzyte. Uzycie
pochtaniaczy pytu moze zredukowaczagrozenia zalezne od zapylenia.
OSTRZEZENIE! Ogélne ostrzezenia dotyczace
A bezpieczenstwa uzytkowania narzedzia.
Uzytkowaniei troska o elektronarzedzie:

a) Nie nalezy elektronarzedzia przecigzac. Nalezy stosowac
elektronarzedzie o mocy odpowiedniej do wykonywanej
pracy. Wtasciwe elektronarzedzie umozliwi prace lepszq i
bezpieczniejszq przy obcigzeniu, najakie zostato zaprojektowane.

b) Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, jezeli tacznik go nie
zafacza i nie wylacza. Kazde elektronarzedzie, ktdrego nie mozna
zatgcza¢ lub wytqczac tqcznikiem, jest niebezpieczne i musi zosta¢
naprawione.

) Nalezy odtaczac wtyczke ze Zrdta zasilania elektronarzedzia
i/lub odtaczy¢ akumulator przed wykonaniem kazdej
nastawy, wymiany czesci lub magazynowaniem. Takie
zapobiegawcze srodki bezpieczeristwa redukujq ryzyko
przypadkowego rozruchu elektronarzedzia.

d) Nieuzywane elektronarzedzie nalezy przechowywa¢ poza
zasiegiem dzieci i nie nalezy pozwala¢ osobom
niezaznajomionym z elektronarzedziem lub niniejsza
instrukcja na uzywanie elektronarzedzia. Elektronarzedzia sq
niebezpieczne w rekach nieprzeszkolonych uzytkownikow.

e) Elektronarzedzia nalezy konserwowa¢. Nalezy sprawdzac
wspétosiowos¢ lub zakleszczenie sig czesci ruchomych,
pekniecia czesci i wszystkie inne czynniki, ktére moga miec
wplyw na prace elektronarzedzia. Jezeli stwierdzi sie
uszkodzenia, nalezy elektronarzedzie przed uzyciem
naprawic. Przyczynq wielu wypadkéw jest niefachowy sposéb
konserwadjielektronarzedzia.

Narzedzia tnace powinny by¢ ostre i czyste. Odpowiednie

utrzymywanie ostrych krawedzi narzedzi tnqcych zmniejsza

prawdopodobieristwo zakleszczeniaiutatwia obstuge.

g) Elektronarzedzie, wyposazenie, narzedzia robocze itp.
nalezy stosowac zgodnie z niniejsza instrukja, biorac pod
uwage warunki pracy i rodzaj pracy do wykonania. Uzywanie
elektronarzedzia w sposdb, do jakiego nie jest przewidziane, moze
spowodowac niebezpieczne sytuacje.

h) W niskich temperaturach, lub po diuiszym okresie nie

uzytkowania, zalecane jest wiaczenie elektronarzedzia bez

obcigzenia na okres kilku minut w celu wiasciwego
rozprowadzenia smaruw mechanizmie napedu.

Do czyszczenia elektronarzedzi stosowac miekka, wilgotng

(nie mokra) szmatke i mydto. Nie stosowac benzyny,

rozpuszczalnikéw i innych Srodkéw mogacych uszkodzi¢

urzadzenie.

Elektronarzedzie nalezy przechowywad/ transportowac po

upewnieniu sig, ze wszystkie jego elementy ruchome sa

zablokowane i zabezpieczone przed odblokowaniem za
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pomoca oryginalnych elementéw do tego przeznaczonych.

k) Elektronarzedzie nalezy przechowywaé w miejscu suchym,
zabezpieczone przed kurzemi wnikaniem wilgoci.

I) Transportowanie elektronarzedzia powinno odbywac sie w
opakowaniu oryginalnym, zabezpieczajacym przed
uszkodzeniami mechanicznymi.

OSTRZEZENIE! Ogélne ostrzezenia dotyczace
bezpieczenstwa uzytkowania narzedzia.
Naprawa:
a) Naprawy gwarancyjne i pogwarancyjne swoich
elektronarzedzi wykonuje Serwis PROFIX, co gwarantuje

najwyisza jakos¢ napraw oraz stosowanie oryginalnych
czeécizamiennych.

OSTRZEZENIE!

& Podczas pracy narzedziem elektrycznym zaleca s zawsze
przestrzega¢ podstawowych zasad bezpieczeristwa pracy,
w celu unikniecia wybuchu pozaru, porazenia pradem
elektrycznymlub obrazenia mechanicznego.

WIELOFUNKCYJNE NARZEDZIE OSCYLACYINE
A Dodatkowe wskazéwki dotyczace bezpieczeristwa
pracyz urzadzeniami wielofunkcyjnymi:

Podczas wykonywania prac, przy ktérych narzedzie robocze
mogtoby natrafi¢ na ukryte przewody elektryczne lub na
wiasny przewdd zasilajacy, elektronarzedzie nalezy trzyma¢
zaizolowane powierzchnie rekojesci. Kontakt z przewodem sieci
zasilajqcej moze spowodowac przekazanie napiecia na czesci
metalowe elektronarzedzia, co mogtoby spowod

prgdem elektrycznym.

Nalezy uzywac odpowiednich przyrzadéw poszukiwawczych
w celu lokalizagji ukrytych przewodéw zasilajacych lub
poprosi¢ o pomoc zaktady miejskie. Kontakt z przewodami
znajdujqcymi sie pod napieciem moze doprowadzi¢ do powstania
pozaru lub porazenia elektrycznego. Uszkodzenie przewodu gazowego
moze doprowadzi¢ do wybuchu. Wnikniecie do przewodu
wodociggowego powoduje szkody rzeczowe lub moze spowodowac
porazenieelektryczne.

Elektronarzedzie nalezy uzywac jedynie do szlifowania na
sucho. Przenikniecie wody do elektronarzedzia podwyzsza ryzyko
porazeniaprqdem.

Uwaga, niebezpieczeristwo pozaru! Nalezy unika¢
przegrzania si¢ szlifowanego materiatu i szlifierki. Przed
przestojami w pracy nalezy zawsze oprézni¢ pojemnik na
pyt. W niesprzyjajgcych warunkach, np. pod wptywem iskrzenia
powstatego podczas szlifowania metali, moze dojs¢ do samozapalenia
sie pytu szlifierskiego w workach, mikrofiltrach, papierowych
pojemnikach na pyt, a takze w pojemnikach i adapterach systemu
odpylajqcego. Zwiekszone niebezpieczeristwo istnieje, gdy pyt taki
zmieszany jest z resztkami lakieru, poliuretanu lub innymi
chemicznymi materiatami, a materiat szlifowany jest po dhuigiej
obrdbcerozgrzany.

Wdychanie pytu szlifierskiego jest szkodliwe dla zdrowia.
Bezposredni kontakt fizyczny z pytami lub przedostanie si¢
ich do ptuc moze wywotac reakcje alergiczne i/lub choroby
uktadu oddechowego operatora lub oséb znajdujacych sie w
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poblizu. Niektore materiaty, np. powtoki malarskie z
zawartoscig otowiu, zawieraja substancje chemiczne, ktore
moga by¢ toksyczne. Zeby zmniejszy¢ oddziatywanie tych
zwiazkow chemicznych nalezy zawsze dba¢ o dobra
wentylacje stanowiska pracy i pracowa¢ w sprawdzonych
bezpiecznych srodkach ochronnych, typu maski przeciw-
pytowe z pochtaniaczem klasy P2, ktdre zostaty specjalnie
opracowane dlafiltrowania czastek mikroskopijnych. W razie
mozliwoscinalezy stosowac odsysanie pytow.

Podczas pracy nalezy zawsze uzywac gogli, zeby uniknac

zapylenia oczu.

Nalezy stosowac srodki ochrony stuchu ( nauszniki, stopery).

Dtugotrwate narazenie na hatas o wysokiej intensywnosci moze

spowodowac utrate stuchu.

Do wymiany narzedzi roboczych nalezy uzy¢ rekawic

ochronnych. Narzedzia robocze rozgrzewajy sie przy dtuzszej

obrdbce.

i) Nigdy nie wolno dotykac znajdujacej sie w ruchu podstawy
szlifierki. Grozito skaleczeniem dtoni.

j) Podczas pracy ze skrobakiem i nozami nalezy zachowac

szczegolng ostroznosc. Narzedzia te sa bardzo ostre — istnieje

niebezpieczenstwo skaleczeniasie.

Nie wolno skrobac zwilzonych materiatéw (np. tapet) oraz

pracowac stojac na wilgotnym podtozu. Przedostanie sie wody

doelektronarzedziapodwyzszaryzyko porazenia prqdem.

1) Rece nalezy trzymacz daleka od zakresu ciecia. Nie wsuwac
ich pod obrabiany przedmiot. Przy kontakcie z brzeszczotem
istnieje niebezpieczeristwo zranieniasie.

m) Elektronarzedzie nalezy trzymac podczas pracy mocno w

obydwu rekach i zapewnic bezpieczng pozycje pracy.

Elektronarzedzie prowadzone jest bezpieczniejw obydwu rekach.

Nalezy zabezpieczy¢ obrabiany przedmiot. Zamocowanie

obrabianego przedmiotu w urzqdzeniu mocujqcym lub imadle jest

bezpieczniejsze niztrzymanie gow reku.

Powierzchni przeznaczonej do obrébki nie wolno

przemywac ptynami zawierajacymi rozpuszczalnik.

Podgrzanie sie materiatu podczas obrdbki moze spowodowac

powstanie trujqcych oparow.

W przypadku przerwy w doptywie zasilania, np. po awarii

pradu lub po wyjeciu wtyczkiz gniazdka, nalezy odblokowac¢

wiaaznik/wytacznik i ustawic go w pozycji wytaczonej. I ten
sposéb mozna zapobiec niezamierzonemu wtqczeniu elektro-
narzedzia.

Nie wolno uzywac elektronarzedzia z uszkodzonym

przewodem. Nie nalezy dotykac uszkodzonego przewodu; w

przypadku uszkodzenia przewodu podczas pracy, nalezy

wyciagnaé wtyczke z gniazda. Uszkodzone przewody
podwyzszajqryzyko porazenia prqdem.

UWAGA! Jezeli przewdd zasilajqcy ulegnie uszkodzeniu, to powinien

on by¢ zastqpiony specjalnym przewodem lub zespotem dostepnym u

wytwarcy lubwspecjalistycznym zaktadzie naprawczym.

PRZEZNACZENIE | BUDOWA WIELOFUNKCYINEGO NARZEDZIA
OSCYLACYINEGO:

Wielofunkcyjne narzedzie oscylacyjne przeznaczone jest do pitowania i
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przecinania drewna i materiatéw drewnopodobnych, tworzyw
sztucznych, gipsu, metali niezelaznych i elementéw mocujacych (np. nie
obrabianych cieplnie gwozdzi). Nadaje sie tez do obrébki miekkich ptytek
Sciennych i do szlifowania oraz skrobania na sucho niewielkich
powierzchni (np. do zdrapywania przyklejonych wyktadzin
podtogowych, resztek szpachli, starych lakierdw itp.). W szczegélnosci
przystosowane jest ono do obrobki blisko krawedzi.

Elektronarzedzie wolno stosowac wyfacznie z oryginalnym osprzetem
firmy PROFIX.

UWAGA! Nie stosowac do azbestu i materiatow zawierajqcych
grafit. Niestosowacdo szlifowania gipsu (spoiny piyt kartonowo-
gipsowych) i temu podobnych materiatow. Drobny pyt wnikajgc do
wnetrza maszyny powoduje blokowanie przestrzeni wentylacyjnych, co
prowadzi do przegrzania i spalenia silnika. Powoduje to utrate praw
gwarancyjnych.

Urzadzenie posiada druga klase ochronnosci (podwdjna izolacja) i jest
napedzanessilnikiem jednofazowym.

Urzadzenie nie jest przeznaczone do zastosowania zawodowe-
go, rzemieslniczego lub przemystowego. Umowa gwarancyjna
nie obowiazuje, gdy urzadzenie byto stosowane w zaktadach
rzemiesIniczych, przemystowych lub do podobnych dziatalnosci.
Kazde uzycie urzadzenia niezgodnie z przeznaczeniem podanym wyzej
jest zabronione i powoduje utrate gwarancji oraz brak
odpowiedzialnosci producentaza powstate w wyniku tego szkody.
Jakiekolwiek modyfikacje urzadzenia dokonane przez uzytkownika
zwalniaja producenta z odpowiedzialnosci za uszkodzenia i szkody
wyrzadzone uzytkownikowi i otoczeniu. Poprawne uzytkowanie
urzadzenia dotyczy takie konserwadji, sktadowania, transportu i
napraw.

Urzadzenie moze by¢ naprawiane wytacznie w punktach serwisowych
wyznaczonych przez producenta. Urzadzenia zasilane z sieci powinny
by¢naprawiane tylko przez osoby uprawnione.

Pomimo zgodnego z przeznaczeniem stosowania nie mozna catkowicie
wyeliminowac okreslonych czynnikdw ryzyka resztkowego. Ze wzgledu
na konstrukcje i budowe maszyny moga wystapi¢ nastepujace
niebezpieczenstwa:

* Negatywny wptyw na zdrowie, w wyniku drgan ramion i dfoni, w
przypadku, gdy urzadzenie jest uzywane przez dtuzszy czas lub w
niewtasciwy sposéhibez przegladéw.

Uszkodzenia stuchu, w przypadku nie stosowania odpowiednich
nausznikow ochronnych.

Uszkodzenia ptuc, w przypadku nie stosowania odpowiedniej maski
przeciwpytowej.

KOMPLETACJA:

Wielofunkcyjne narzedzie oscylacyjne - 1szt.
Kluczimbusowy - 1szt.

Piytaszlifierska - 1szt.

Arkusze cierne- 3 szt.

Brzeszczot do skrobania- 1szt.

Brzeszczot pétokragty - 1szt.

Brzeszczot do cie¢ watebnych - 1szt.

System odsysania pytu (naktadka na gtowice)- 1szt.
Kréciecodsysania- 1szt.

Przytacze do odkurzacza- 1szt.



« Walizka transportowa-1szt.
« Karta gwarancyjna -1 szt.
* Instrukcja obstugi -1 szt.

ELEMENTY URZADZENIA:
Numeracja elementow urzqdzenia odnosi sie do przedstawienia
graficznego umieszczonego nastronach 2-3 instrukji obstugi:
Rys.A 1. Whcznik/wyfacznik
2. Pokretto requladjiilosci drgan
3. Przewdd zasilajacy
4. Krociec odsysania pytu
5. Naktadka mocujaca
6. Przytacze do odkurzacza
7. Kluczimbusowy
8. Brzeszczot do cie¢ wgtebnych
9. Brzeszczot do skrobania
10. Brzeszczot pétokragty
11. Arkusze $cierne
12. Plyta szlifierska
13. System odsysania pytu
Rys. B 14. Uchwyt narzedziowy
15. Sruba mocujaca z nakfadka
Rys. C 16. Pierscien filcowy
17.Wazodkurzacza®
* Przedstawiony na rysunkach lub opisany w instrukcji
uzytkowania osprzet nie wchodzi w sktad wyposazenia
standardowego.

DANE TECHNICZNE:
Napiecie nominalne 230-240V
Czestotliwos¢ nominalna 50 Hz
Moc pobierana 300W
Predkos¢ obrotowa 10000-18500/min
Klasa sprzetu /Q
Masa 1,4xg
Poziom ci$nienia akustycznego (LpA) 84 dB(A)
Poziom mocy akustycznej (LwA) 95dB(A)
Tolerancja pomiaru K=3 dB(A)
Wibracja wg EN 62841 (tolerancja pomiaru
K= 1,5 m/s’) — faczna wartos¢ wibradji a, 42 m/s’
(szlifowanie ptyta szlifierska)
Wibracja wg EN 62841 (tolerancja pomiaru
K= 1,5 m/s’) — faczna wartos¢ wibradji a, 45 m/s’
(ciecie brzeszczotem potokragtym)
Wibracja wg EN 62841 (tolerancja pomiaru
K= 1,5 m/s’) — faczna wartos¢ wibradji a, 8,1 m/s’
(ciecie brzeszczotem do cig¢ watebnych)
Wibracja wg EN 62841 (tolerancja pomiaru
K= 1,5 m/s’) — faczna wartos¢ wibradji a, 9,8 m/s’
(odcinanie brzeszczotem do skrobania)

Podany poziom drgan jest reprezentatywny dla podstawowych
zastosowan elektronarzedzia. Jezeli elektronarzedzie uzyte zostanie do
innych zastosowar lub zinnymi narzedziami roboczymi, a takze jesli nie

bedzie wystarczajaco konserwowane, poziom wibracji moze odbiegac
od podanego. Podane powyzej przyczyny moga spowodowac
podwyzszenie ekspozycjina wibracje podczas catego czasu pracy.

Nalezy wprowadzi¢ dodatkowe Srodki bezpieczenistwa, majace na celu
ochrone operatora przed skutkami ekspozycji na wibracje, np.:
konserwacja elektronarzedzia i narzedzi roboczych, zabezpieczenie
odpowiedniej temperatury rak, ustalenie kolejnosci operacjiroboczych.
Deklarowana catkowita wartos¢ drgan i deklarowane wartosci emisji
hatasu zostaty zmierzone zgodnie ze standardowa metoda badawczg i
moga by¢wykorzystane do poréwnania jednego narzedziazinnym.
Deklarowane wartosci catkowite drgan i deklarowane wartosci emisji
hatasu mozna wykorzysta¢ we wstepnej ocenie narazenia.
Ostrzezenia:

Wibracje i emisja hatasu podczas rzeczywistego uzytkowania
elektronarzedzia moga rézni¢ sie od deklarowanych wartosc w
zaleznosci od sposobu, w jaki narzedzia sa uzywane, w szczegélnosci od
rodzaju obrabianego przedmiotu.

Nalezy okresli¢ $rodki bezpieczeristwa w celu ochrony operatora, ktére
opieraja sie na oszacowaniu narazenia w rzeczywistym stanie
uzytkowania (biorac pod uwage wszystkie czesci cyklu operacyjnego,
takie jak czasy, w ktérych narzedzie jest wytaczone i kiedy pracuje na
biegu jatowym za wyjatkiem czasu wyzwalania).

MONTAZ:

UWAGA! Przed wszystkimi pracami przy elektronarzedziu
A nalezy wyciggnqé wtyczkez gniazda.

Do wymiany narzedzi roboczych nalezy stosowac rekawice
robocze. Dotkniecie narzedzi roboczych groziskaleczeniem.

m Montaz narzedzia tnacego (patrzrys. B)
o W celu pewnego zamocowania narzedzia tnacego, urzadzenie
powinno by¢ ustawione tak, aby uchwyt narzedziowy (14) byt
ustawiony do gdry.
Aby umozliwi¢ prace w pozycji najwygodniejszej i bezpiecznej dla
obstugujacego, narzedzia robocze mozna nasadzi¢ na uchwyt
narzedziowy w dowolnych pozycjach zatrzaskowych.
Nasadzi¢ narzedzie tnace (np. brzeszczot do skrobania) na uchwyt
urzadzenia tak, aby bolce uchwytu narzedziowego (14) pasowaty do
wyciec na narzedziu, a wygiecie narzedzia skierowane byto ku dotowi.
Zamocowac narzedzie za pomoca dotaczonej naktadki i Sruby
mocujacej (15) i dokreci¢srube kluczem imbusowym (7).
UWAGA! Sprawdzi¢ poprawnos¢ zamocowania
A narzedzia roboczego. Niewtasciwie lub niedoktadnie
zamontowane narzedzia robocze mogq sie podczas pracy
obsunqcispowodowaczagrozenie dla osoby obstugujqcej.
« Aby zdja¢ narzedzie robocze, nalezy zwolni¢ za pomoca klucza
imbusowego (7) Srube (15)izdja¢ narzedzie robocze.

m Montaz ptyty szlifierskieji systemu odsysania pyhu (patrzrys.C)
Przed zatozeniem plyty szlifierskiej, nalezy zamocowac system
odsysania pytu (13). Odsysanie pytu zapobiega duzemu
zanieczyszczeniu, wysokiemu stezeniu kurzu we wdychanym powietrzu
iutatwia utylizacje.

UWAGA! System odsysania pytu (13) przeznaczony jest wytqcznie do prac
z piytq szlifierskq (12), w potgczeniu z innym narzedziami roboczymi
odsysanie nie funkcjonuje.

« Aby zamontowac system odsysania pytu, nalezy uprzednio



zdemontowac narzedzie tnace. System odsysania pytu (13) do oporu
wsuna¢w glowice elektronarzedzia.

Nastepnie natozy¢ plyte szlifierska (12), skierowana rzepem na
zewnatrz, na uchwyt narzedziowy (14) i zamocowac za pomoc3
naktadkii Sruby mocujacej (15). Dokreci¢ srube kluczem imbusowym
(7). Nalezy przy tym zwrdci¢ uwage, by nie uszkodzi¢ pierscienia
filcowego (16) i by przylegat on $cisle do ptyty szlifierskiej. W razie
stwierdzenia uszkodzeni niezwtocznie wymienic pierscien filcowy.
Podtaczy¢krociec (4) do systemu odsysania pytu (13) i zamocowac go
naobudowie urzadzenia za pomoca naktadki (5).

Zatozycnakrdciec (4) przytacze do odkurzacza (6).

« Nasadzi¢waz odkurzacza (17) na przytacze (6).

UWAGA! Odkurzacz musi by¢ dostosowany do rodzaju obrabianego
materiafu.

m Naktadanie/wymiana papierusciernego na ptyte szlifierska
Plyta szlifierska (12) wyposazona jest w widkning zaczepna,
umozliwiajaca szybkie i fatwe zamocowanie papieru $ciernego z
mocowaniemnarzepy.

Aby osiagnac optymalng przyczepnos¢, nalezy wytrzepa¢ widkning
zaczepna phyty szlifierskiej (12) przed zamocowaniem papieru Sciernego
(11).

Przytozy¢ arkusz Scierny (11) z jednej strony piyty szlifierskiej (12) tak,
abycisle do niej przylegat,imocno godocisnac do pyty.

W celu zagwarantowania optymalnego odsysania pytow nalezy uwazac
na to, by odziurkowanie w papierze sciernym zgadzato sie z otworamina
plycie szlifierskiej.

Aby zdja¢ arkusz $cierny (11) nalezy chwyci¢ jeden jego koniec i
odciagnac od plyty szlifierskiej (12).

PRZED PRZYSTAPIENIEM DO PRACY:

* Upewnic sie, ze Zrédto zasilania ma parametry odpowiadajace
parametrom urzadzenia podanym na tabliczce znamionowej.

* Upewnicsie, ze whacznik urzadzeniajest w pozycji wytaczenia.

o W przypadku pracy z przedtuzaczem nalezy upewni¢ sie, ze
parametry przedtuzacza, przekroje przewodéw, odpowiadaja
parametrom urzadzenia. Zaleca sie stosowanie jak najkrétszych
przedtuzaczy. Przedtuzacz powinien byc catkowicie rozwiniety.

PRACA:

u Wiaczanie/wytaczanie

« Abywiaczy¢urzadzenie nalezy przesuna¢ przetacznik (1) do przodu.

« Abywytaczy¢urzadzenie nalezy przesuna¢ przetacznik (1) do tytu.

m Dobdrpredkosci obrotowej

Urzadzenie jest wyposazone w elektroniczny uktad sterowania,
umozliwiajacy dobdr czestotliwosci drgan stosownie do obrabianego
materiatu.

Pokretto requlacji predkosci (2) mozna wyregulowac w zakresie od 1
(najnizsza czestotliwos¢ drgan, np. przy szlifowaniu powierzchni
wrazliwych termicznie) do 6 (max) (najwyzsza czestotliwos¢ drgan).
Wymagana predkos¢ obrotowa uzalezniona jest od rodzaju materiatu i
warunkow pracy —dobracja mozna jedynie metoda prob.

m Szlifowanie (patrzrys.D)

UWAGA: Przy szlifowaniu nalezy uzywac ochrony gdrnych drég
oddechowych (maskiprzeciwpytowe).

o Ze wzgleddw zdrowotnych nalezy réwniez w trakcie pracy zawsze
stosowac odkurzacz przemystowy, jako system odciagu pytu.

e Przy szlifowaniu powierzchni lakierowanych nalezy zachowad
szczegdlne srodki ostroznosci. Niektdre lakiery zawieraja szkodliwe
substandje, dlatego tez nalezy usuwac pyt w sposéb bezpieczny dla
$rodowiska.

e Przy szlifowaniu powierzchni pokrytych farbami zawierajacymi
zwiazki otowiu nalezy stosowac maski pochfaniajace opary otowiu.
Dzieci i kobiety ciezarne nie moga przebywac w miejscu pracy. Nie
nalezy spozywac positkow i pi¢ w miejscu pracy.

« Nigdy nie uzywa¢ maszyny do szlifowania powierzchni
magnezowych.

Powierzchnie szlifujaca urzadzenia prowadzi¢ nieznacznymi
eliptycznymi ruchami po powierzchni przedmiotu obrabianego. Nie
stosowaczadnego dodatkowego nacisku, masa wtasna urzadzenia jestw
petni wystarczajaca. Wiekszy nacisk urzadzenia do obrabianego
materiatu nie prowadzi do zwiekszenia wydajnosci usuwania, lecz do
szybszego zuzycia urzadzeniai papieru ciernego.

Wykonac szereg kolejnych czynnosci szlifowania stosujac arkusze Scierne

omalejacej wielkosciziarna.

UWAGA: Tylko arkusze Scierne, znajdujqce sie w technicznie nienagannym

stanie gwarantujq dobrq wydajnos¢ obrdbki i zapobiegajq uszkodzeniom

elektronarzedzia.

W celu doktadnego oszlifowania naroznikéw, krawedzi oraz miejsc

trudnodostepnych mozna szlifowac réwniez samym wierzchotkiem lub

krawedzia ptyty szlifierskiej.

Podczas punktowej obrobki powierzchni moze dojs¢ do nadmiernego

rozgrzania sie Sciernicy. Nalezy zredukowa¢ predkos¢ oscylacyjng i

zmniejszycsite docisku, atakze dbac o regularne schtadzanie Sciernicy.

Nie nalezy uzywac papieru $ciernego, ktérym obrabiano metal do

obrébkiinnych materiatow.

m Pitowanie (patrzrys.E,F, G, H, 1)
UWAGA: Stosowac nalezy wytqcznie nieuszkodzone
A brzeszczoty, znajdujqce sie w nienagannym stanie
technicznym. Wygiete lub nieostre brzeszczoty mogq sie
ztamac, mie¢ negatywny wplyw na linie ciecia, a takze spowodowa¢
odrzut.
Przy pitowaniu lekkich materiatow budowlanych nalezy
przestrzegac przepisow prawnych i zalecer producenta
materiatu.
Uwazac przy cigciu na ciata obce w materiale i w razie potrzeby
usunacje.
Cie¢ wgtebnych moina dokonywa¢ tylko w migkkich
materiatach, takich jak drewno, gipsokartonlub podobne!
m Skrobanie (patrzrys.J, K)
Do skrobania nalezy ustawi¢ wysoki stopieni predkosci oscylacyjnej.
Na miekkim podtozu (np. drewnie) nalezy pracowac pod matym katemiz
niewielkim dociskiem. W przeciwnym wypadku brzeszczot do skrobania
moze uszkodzi¢ podtoze.

PRZECHOWYWANIEIKONSERWACJA:

OSTRZEZENIE:
APrzed wszystkimi pracami konserwacyjnymi nalezy

wyciggngc wtyczkezgniazda.



Urzadzenie w zasadzie nie wymaga specjalnych zabiegéw
konserwacyjnych. Maszyne nalezy przechowywac w miejscu,
niedostepnym dla dzieci, utrzymywac w stanie czystosci, chroni¢ przed
wilgocia i zapyleniem. Warunki przechowywania powinny wyklucza¢
mozliwos¢ uszkodzen mechanicznych oraz wptyw czynnikéw
atmosferycznych.

m (zyszczenie

Aby zapewni¢ bezpieczng i wydajng prace, obudowa urzadzenia i
szczeliny wentylacyjne powinny by¢ w miare mozliwosci zawsze wolne
od pytu i zanieczyszczen. Zaleca sie czyszczenie urzadzenia bezposrednio
pokazdorazowym uzyciu.

Maszyne wycierac czysta wilgotng $ciereczkg z niewielkg iloscia mydta
lub przedmuchac sprezonym powietrzem o niskim ciénieniu.

Nie uzywac zadnych Srodkéw czyszczacych ani rozpuszczalnikow. Moga
one uszkodzic czesci urzadzenia wykonane z tworzywa sztucznego.
Nalezy uwazac, aby do wnetrza urzadzenia nie dostata sie woda.

u Transport

Urzadzenie transportowac i sktadowa¢ w kufrze transportowym,
chronigcym przed wilgocia, wnikaniem pytu i drobnych obiektéw,
zwiaszcza nalezy zabezpieczy¢ otwory wentylacyjne. Drobne elementy,
ktdre dostana sie do wewnatrz obudowy moga uszkodzicsilnik.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW:

Urzadzenie nie dziata:

- sprawdzic czy przewdd zasilajacy (3) jest prawidtowo podfaczony oraz
doptyw pradu do gniazda zasilajacego;

- sprawdzicstan szczotek weglowychiw razie potrzeby wymienic.

UWAGA! Wymiane szczotek weglowych moze wykonac tylko uprawniony

elektryk.

- jezeli elektronarzedzie nadal nie dziata, pomimo ze jest zasilane
napieciem i ma niezuzyte szczotki weglowe, nalezy je wysta¢ do
serwisu naprawczegona adres podany w karcie gwarancyjnej.

PRODUCENT:

PROFIXSp.zo0.0.,
ul-Marywilska 34,
03-228 Warszawa

OCHRONASRODOWISKA:
UWAGA: Przedstawiony symbol oznacza zakaz
umieszczania zuzytego sprzetutqczniezinnymi odpadami (z
zagrozeniem karq grzywny). Sktadniki niebezpieczne
znajdujqce sie w sprzecie elektrycznym i elektronicznym
wplywajqnegatywnie nasrodowisko naturalneizdrowie ludzi.
Gospodarstwo domowe powinno przyczynia¢ sie do odzysku i
ponownego uzycia (recyklingu) zuzytego sprzetu. W Polsce i w Europie
tworzony jest lub juz istnieje system zbierania zuzytego sprzetu, w
ramach ktérego wszystkie punkty sprzedazy ww. sprzetu maja
obowiazek przyjmowac zuzyty sprzet. Ponadto istnieja punkty zbidrki
Ww. sprzetu.

PIKTOGRAMY:
Objasnienia ikonek znajdujacych sie na tabliczce znamionowej i
naklejkach informacyjnych.

_ «Przed uruchomieniem przeczytac instrukje
obstugi»

— «Zawsze stosowac okulary ochronne»

«Stosowac maske przeciwpytowq»

— «Stosowac srodki ochrony stuchu»

ORLORR:

Iy

Polityka firmy PROFIX jest polityka statego udoskonalania swoich produktéw i dlatego firma rezerwuje sobie prawo
zmiany specyfikacji wyrobu bez uprzedniego zawiadamiania. Obrazki, podane winstrukgji obstugi, sa przyktadowe i moga

sie nieznacznie réznicod rzeczywistego wygladu zakupionego urzadzenia.
Niniejsza instrukcja jest chroniona prawem autorskim. Kopiowanie/ powielanie jej bez pisemnej zgody firmy

ProfixSp.zo.0.jestzabronione.
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MEPEQ HAYANOM 3KCMNYATALMW HEOBXOAMUMO
03HAKOMMTCA CHACTOALLENA UHCTPYKLIMEN.
XpaHUTb MHCTPYKUUIO ANA BO3MONKHOIO
npumeHeHns B 6yaywem.

NPEAYNPEXXAEHUE! Heobxogumo 03HaKOMUTbCA
€0 BCeMU MpeAynpexAaeHnAMM, Kacalowmummuca
GesonacHocTU npu 3Kcnnyatauum, 06o3Ha-
YEeHHbIMU CUMBONIOM 1 BCeMM YKasaHUAMM No
TexHuKe GesonacHocTy.
Hecobniofenre yka3aHHbIX Hibke MpepynpexpeHuii, Kacawwuxca
6e30nacHoCTI M yKa3aHWii N0 TeXHUKe 6e30MacHOCTV MOXeT NPUBECTUK
MOPaXeHNio INEKTPUYECKUM TOKOM, MOXapy W/unm CepbésHbim
TpaBMamTena.
Heo6xopmmo XpaHuTb BCe MpepynpexpeHUA W yKasaHus,
Kacalowmeca TeXHuKu 6e3onacHocTH, YTo6bl MOXHO 6bino
BOCNONb30BaTbCA HUMM B OyAyLIeM.
B yKasaxbix Huxe npedynpexoeHusx 1080 ,3ekmpouHcmpymenm”
03Ha4aem 371ekmpouHCMpyMeHm ¢ numaxuem om cemu (nocpedcmeom
JIeKmpuYecko20 kabesns) wiu 3eKmpouHcmpyMerm, numaemblli om
akkymynamopa (6ecnpogodHoe numanue).

NPEAYNPEXAEHNE! 06wme npepynpexpeHus,
Kacalowmeca 6e3onacHoCTH Npu dKCnnyaTauuun
MHCTpYMeHTa.

TexHuka 6e3onacHocT Ha paboyem mecre:

a) Heo6xoaumo noapepxuBaTb NOpPAAOK M Xopolwee
ocBellleHne Ha pabouem mecte. becnopadok u nnoxoe
0cgeljeHue ABNAHMCA NPUYUHOU HECYACMHBIX CUTyYaes.

6) Ha cnepyer mcnonb3oBaTb 3NEKTPOUHCTPYMEHT BO
B3pblBOONAacHON cpepe, o6pa3sylouweica nerko-
BOCNNIAMEHAILMUMNCA KUAKOCTAMM, Fa3aMu UK NbINbI.
nekmpouHcmpyMeHm co30aém UcKpbl, Komopsle Mo2ym npugecmu
KBOCN/IAMEHEHUK0 NbUIU LU UCNapeHud.

B) He gonyckatb peteii u HabniogaTeneii B mecta, B KOTOPbIX
NPUMEHAITCA INEKTPOUHCTPYMEHTDI. OmesieyeHue BHUMAHUA
Moxem npugecmu K nomepe KOHMPOAA HAQ 37eKkmpo-
UHCMpPYMeHmMOM.

NPEAYNPEXXAEHWE! 06wme npepynpexpaenus,
Kacawowueca 6esonacHocTM mpu dKcnayaTauum
MHCTpYMeHTa.

InekTpo6esonacHocTb:

LliTencenbHble BUNKKM AOMKHbI COOTBETCTBOBATH CETEBbIM
posetkam. Hu B Koem Clyyae He nepepenbiBaTb Kakum-
nu6o o6pasom wrencenbHyo BUNKY. He npuMeHATb Kakux-
nu6o yAnuHWTenei 3NeKTPONUTaHUA B Cnyvyae
MCNONb30BaHNA JNEKTPOUHCTPYMEHTOB, MMEIOLLUX NPOBOA
3NeKTPONUTAHUA C 3AWUTHLIM 3a3eMNAWUM
npoBOAHMKOM. Omcymcmaue nepedesnok WmencesbHbIx po3emox
U cemesblX po3emoK CHUXdem 0NACHOCMb NOPAXeHUs
IeKMPUYeCKUM MOKOM.

Heobxoaumo u36eraTb NPUKOCHOBEHUA K MOBEPXHOCTH
3a3eMNEHHBIX UK 3aKOPOYEHHbIX HA MAcCy 3NMEeMeHTOB,

&

=]
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WHCTPYKLINA MO SKCNNYATALUN
MHOTOOYHKLMOHANLHBIN OCLUNALMOHHBIA MHCTPYMEHTTM300
TlepeBog 0pUrMHaNbHOM MHCTPYKLMM

TaKUX KaK Tpy6bl, HarpeBaTenu, pagnaTopbl LEHTPaNbHOro
OTONNEHUA U XONOAUNbHble arperatbl. B cryyae
NPUKOCHOBEHUS 3a3eMIEHH020 WU 3aKOPOYEHH020 HA Maccy
leMeHma ygesuyu8aemca onacHoCMb NOPAXeHUs JleKmpuyeckum
mokom.
8) HenopBepraTb 3neKTPOUHCTPYMEHTbI BO3/€ICTBUIO AOXAA
MUAN BRAXHbIX YCNOBUWIA. B cnyyae nonadaHua 8
J/1leKmpouHCmpyMeHm 8006l y8enuyugaemca onacHocmob
NOPAXeHUA 31eKMPUYeCKUM MOKOM.
He cospaBaTb onacHocTM moBpexpeHna kabensa
JnekTponutaHua. Hu B Koem cnyyae He MCMoONb30BaTbh
Kabena 3NeKTPONUTaHNA, 4Tobbl NEPeHOCUTL UAN TAHYTDL
NEKTPOUHCTPYMEHT UAM ANA U3BMEYEHUA ITencenbHoi
BUAKM U3 po3eTku. Kabenb anekTponutaHus AonmkeH
HaXOAUTCA BAANM OT UCTOYHUKOB Temna, macen, OCTpbIX
KpaéB 1 ABMKYLMXCA YacTeil. [108pexdéHHble unu 3anymatHole
Kkabesu 371eKMponNuUMarus y8eauyusam onacHocms NOPAaXeHus
J1eKMPUYeCKUM MOKOM.
1) Ecn dneKTpOMHCTPYMEHT JKcnnyaTupyeTcA Ha (Bexem
BO3AyXe, CUlefyeT MCMONb30BaTb YANMHUTENN Kabena
3NeKTPONUTaHUA, NpefHa3HaueHHble AnA paboTbl BHe
nomewieHuii. Mcnonvzosanue yonuHumena kabens
3/1eKmponuUManus, npedHasHayeHHo2o 0n4 pabomel 8He
nomeujeHull, CHUXaem 0NnAcHOCMb NOPAXEHUS eKMpPUYecKUM
mokom.
Ecnn 3Kkcnnyatauua 3neKTPOMHCTPYMEHTa BO BRAXHON
cpepe HeusbexHa, B KauecTBe 3alMTbl OT HanpsAXKeHus
NUTaHUA Heo6X0AMMO UCNONb30BaTb 3aLLUTHOE YCTPOIICTBO
no pasHoctHomy ToKky (RCD). /lpumererue 3awumuoeo
ycmpoiicmea no pasHoCMHOMY MoKy CHUXdem ONACHOCMb
NOPaXeHUSA 3eKMPUYeCKUM MOKOM.
NPEAYNPEXXAEHUE! 06wue npepynpexpenns,
Kacawiwmeca 6e3onacHoCcTH Npu SKCNnyaTauuun
MHCTPYMeHTa.

MnansuayanbHas 6esonacHocrb:
HactoAwee oGopynoBaHue He nmpefHa3HaueHo AnA
JKCnNyaTauun nuuamu (Bknioyas petei) ¢ usnueckumu,
CEHCOPHbIMM WNN YMCTBEHHbIMU OrpaHNYeHnAMU unun
NUamMiu, He MUMeWLWVUMU onbiTa WIKW He 3HAKWLWKUMKU
oGopypoBaHusA, pa3Be YTO 3TO OCyLeCTBAAEGTCA NOf
Haf30poM uan B COOTBETCTBUU C VIH(prKI.lMeﬁ no
aKcnnyaTauumn oﬁopy.qosauvm, nepenauuoﬁ Nnudamm,
o‘rseualoummusaux6e30nacnoa’b.
Heo6xoaumo 6bITb NpeAycMOTpUTENbHBIM, HabNOAATH 32
pa6orov“| W PYKOBOACTBOBATb(A 3/paBbiM CMbICUIOM BO
BpemaA SKcnnyaTauun 3NeKTPOMHCTPYMeHTa. He aiepyer
3Kcnnyamposan> 9IIEKTp0VIH(prMGH'I' B COCTOAHUN
nepeytTomMneHua UAN HaxopAcb nop AeVICTBMEM
HapKOTUKOB, ankorona uWnu nekapcrTe. Manosenue
HeBHUMAHUA 80 epemMA SKcniyamayuu 3/1eKmpouHcmpymesma
Moxem Gbimb npuqum)ﬁ mpasmbl N0/1b308amens.
B) Heo6xoaumo npuMeHATb CpeAcTBa NUYHOI 3aWUTbI.
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Heobxopumo o6AsatenbHo paboTaTh ¢ 3alUTHLIMM

oukamu. [Tp 8 C00MBemcmayloUux yol08UAX (pedcms

JUYHOU 3auumel, Makux Kak npomusonsibHeIL pecnupamop,

Npomu8ockob3ALas 06yss, KAcka uau Cpedcmea 3auumel Uyxa

CHU3UM PUCK NOTYYeHUS MPABMbI.

Heo6xopumo u3beratb cnyuyaitHoro 3anycka B pabory.

Mpexpe yem BCTaBUTb BUNKY KaGens anekTponutaHua B

CeTeBYI0 PO3eTKY UK NOAKMIOYUTL aKKyMYNATOp, a TaKKe

nepea TeM, Kak NMOAHATb MU NepeHecTH

3NeKTPOUHCTPYMEHT, Heobxoaumo ybeautca, uto

BKNOYaTeNb 3NEKTPOMHCTPYMEHTA HAaXoAuTCA B

TNONOMXEHUN <BbIKIIOYEHO. [lepeHOC 31eKkmpouHcmpyMerHma ¢

naneyem Ha 8oikaloyamene uau NOOKAYeHue 3MeKmpo-

UHCMpYMeHma Kk cemu NUMAHUSA Npu BKAIOYeHHOM BblK/loYamere

MoXem npusecmu K HecyacmHoMy C1yyaro.

1) Mpexpe, uem 3anycTuTb 3NEKTPOUHCTPYMEHT B pabory,
Heo6XoAMMO YCTpaHuTb Bce Kniouu. Koy, ocmasuwuiica 60
8pawaroLelics yacmu 1ekmpouHcmpyMerma, Moxem npugecmu
Kmpasmenonb308amess.

¢) He cnepyer cmikom cunbHo HaknoHATbcA. Heobxopumo
BCEé BpeMA COXPAHATb YCTOMYNBOCTb U paBHOBecue. Imo
N0380/15€M Jyduie KOHMPOAUPOBAMb  3NEKMPOUHCMPYMEHM 8
HeOXUOGHHbIX CUMYayusX.

%) Heobxogumo MmMeTb COOTBeTCTBYlowyl0 opexAay. He

pabotaTtb B cBOGOAHOI opexpe wunu ¢ Guxytepueil.

Heo6xopaumo, 4To6bl BONOCHI NONb30BaTENs, €ro 0AeXKAa U

PYKaBULibI HAXOAWUANCH BAANY OT ABIKYLNXCA NIEMEHTOB.

(60600Has 00exda, Guxymepus unu OUHHbIe 80710Co M02Ym Gbimb

3ayensieHbl 08UXYUUMUCA YaCMAMU.

Ecnu o6opypoBaHue npucnoco6neHo ana npucoesuHeHus

BHelWHEro nbineoTBoAa (nbineynaBnusaiowero

YCTPOIiCTBa) M NOFNOTUTENA NbINK, Heo6XoAuMo ybeauTca,

YTO OHM MPUCOEANHEHbI W MPaBUAbHO MPUMEHSIOTCA.

lpumerenue nozmomumened Nbiiu Moxem yMeHbWUMb

0NAcHOCMb, CBA3AHHYI0 C3aNBITEHHOCMbIO.

NPEAYNPEXAEHUE! 06wme npepynpexpaenus,
Kacawowmeca 6e30nacHoCTH Npu SKcnnyaTauum
MHCTPYMeHTa.
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JKcnayaTaums v yXof 3a 3NeKTPOUHCTPYMEHTOM:

He ponyckaTb meperpysku 3neKTPOMHCTPYMEHTa.

MIpUMeHATD 3NEKTPOUHCTPYMEHT C MOWHOCTbIO,

C00TBETCTBYIOWLEIl BbINONHAeMOi pabote. Hadrexawuli

/IeKMPOUHCMPYMeHM N0380auMm Jy4uwe U Geonactee pabomams

Npu HAzpY3Ke, HAKOMOPYIO OH PACCHUMAH.

He cnepyeT npumMeHATb 3NEKTPOMHCTPYMEHT, €U ero

BK/IOYATe/Ib He BKAIOYATCA M He BbIKMIOYaeTcA. Kaxdbili

/IeKMPOUHCMpPyMeHm, Komopsiti He Moxem BKIIOYAMbCS Wil

BbIKIIIYAMbCA BbIKIIYAMeneM, npedcmassisem onacHocme U

OosmxeH Gbimb NepedaH Ha pemoHm.

8) Heo6XoAMMO OTCOEAMHMTb LWITENcenbHYl0 BUAKY OT
MCTOYHNKA MUTAHUA 3NEKTPOUHCTPYMEHTa u/unm
OTCOEANHUTb AKKYMYNATOp MpexAe 4em BbIMONHUTH
KaKyl0-n160 yCTaHOBKY, 3aMeHy YacTu UnK CKnagupoBaHue
ycTpoiicTBa. Takue npedynpedumesibHole Mepel GeonacHocmu
CHUXAlOM UcK C1y4aliHo20 3anycka JekmpouHcmpymenma 8

Y

&

pabomy.

1) Heucnonb3yemblii INeKTPOMHCTPYMEHT ClefyeT XpaHuTb B
HelOCTYNHOM JNA fieTeil MecTe U He pa3pellaTh TeMm, KTo
HE3HAKOM C 3N1eKTPOMHCTPYMEHTOM WAN HacToAulei
MHCTPYKUMeEli, NONb30BaTbCA 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM.
InekmpouHcmpymeHm onaceH 8 pyKkax HeoGyyeHHbIX
nonv3osamenel.

L) CnepyeT BbINONHATb TeXHUYECKUI YyXOA 3a
anekTpouHcTpymentom. Heobxopumo npoBeputb
COOCHOCTb MAN OTCYTCTBUE 3aeflaHuA (3awjemneHus)
MOABIKHBIX JNIEMEHTOB, TPElMH yYacTeil, a TaKiKe Bce
Apyrue ¢Gaktopbl, morywue BANATb Ha paboTty
3NeKTPOUHCTpYMeHTa. B cnyvae o6HapyxeHus
HeUCnpaBHOCTH, HE06XOANMO BbIMONHUTL PEMOHT
NEKTPOUHCTPYMEHTA. [TpuyLHOL MHO2UX HeCHacmHbIX C1y4aes
A87emca HenpopeccuoHanbHulli cnocob 8bIN0NHEHUA
MexHUYecK020 yx00a.

¢) Pexywmii MHCTPYMEHT loMmKeH GbITb OCTPLIM U YUCTBIM.
(oomeemcmayioujee codepxaHue U yxo0 3a OCMpLIMU KPOMKAMU
Ppexyujezo UHCMPYMeHMa CHUXaem 8epoAMHOCMb 3aueMeHuUs U
ynpowiaem o6cyxusaHue.

) INEKTPOMHCTPYMEHT, OCHaLLeHue, paboune MHCTPYMEHTbI N
T. 1. HEO6XOAUMO NPUMEHATD B COOTBETCTBUM C HACTOALLEI
MHCTPYKLMell, yuuTbiBas paGouue ycnoBua u BuA
BbINONHAEMOIi Pab0Tbl. /IpumeHeHUe 371eKmpouHcmpyMeHma e
N0 HA3HAYEHUIO MOXem NPUBECU K ONACHbIM CUMYAUUAM.

3) Mpu HU3KOW TemnepaType uAM mocne AAUTENbHOro
nepepbiBa B KCNAyaTauuu peKkoMeHAyeTca BKMioueHue
3NeKTPONHCTPYMeHTa 6e3 HarpysKku Ha HeCKoNbKO MUHYT ¢
Lienblo pacnpepeneHus C(Maskiy B MexaHu3me npuBofa.

1) InA YNCTKM SNEKTPOMHCTPYMEHTa MNPUMEHATb MATKYI0,
BNaXHylo (He MOKpyio) TpANKy u mbino. He npumenaTb
6Gen3uHa, pactBopuTeneil M ApYruX CPeAcTB, MOryWuX
NOBPeAUTD YCTPOICTBO.

/1) INEKTPOMHCTPYMEHT ClelyeT XpaHNTb/ TPaHCMOPTUPOBaTD,
y6eauBlINCb, YTO BCe €ro MOABWKHbIE dNeMeHTbl
3a6M0KMpoBaHbl U 3awulieHbl OT pa36nokupoBku npu
NOMOLLYM OPUTMHANbHBIX 3NEeMEHTOB, NMpefiHasHaueHHbIX
ANnA3Tol uenu.

K) INEeKTPOMHCTPYMEHT J0MKEH XPaHUTbCA B CyXoM MecTe 1
6bITb 3aLMLLEHHBIM OT NbINY U NPOHNKAHMA BRATK.

n) TpaHCNOPTUPOBKY 3NeKTPOMHCTPYMeHTa Heobxoaumo
BbINONHATL B OPUTMHaNbHOI yNakoBKe, 3awuialoweii ot
MeXaHNYeckuX NoBpexaeHuil.

NPEAYNPEXXAEHUE! 06wme npepynpexpaenus,
Kacaiowmeca 6e30macHoCTM Npu dKCnnyatauun
MHCTPYMeHTa.

Pemonr:

a) FapaHTHitHbIiE M NocnerapaHTUitHbIii PEMOHT CBOMX
3NeKTPOMHCTPYMEHTOB BbINMONHAET CepBUCHAA cnyx6a
komnanuu PROFIX, uto rapaHTMpyeT BbicoYaiiluee KauecTBo
PeMOHTa 1 UCNoNb30BaHe OPUrMHaNbHbIX 3anyacTeil.



NPEAYNPEXAEHME!

Bo Bpema paboTbl C INEKTPOUHCTPYMEHTOM Cliepyer

0093aTeNbHO C06MI0AATH OCHOBHbIE MepPbI Ge30nacHoCTH
npu pabote, uTo6bl M36exaTb B3pbIBa, MOXapa, MOPaXeHus
3N1EKTPUYECKIAM TOKOM, T MEXaHIYeCKOiA TPaBMbI.

MHOTOOYHKLMOHANbHDBIA OCLMNNALMOHHBIN
WHCTPYMEHT

ononHuTenbHble yKkasaHua no TexHuke 6esonac-
HOCTV Npy pa6oTe ¢ MHOroQYHKUMOHANbHBIMK YCTPOIACTBAMM:
a) Mpu BbinonHeHun pabot, npu KoTopbix pabouwmii
MHCTPYMEHT MOXET NONacTb Ha CKPbITYI0 3NeKTPONPOBOAKY
AN Ha coO6CTBeHHbI Kabenb aneKkTponuTaHus,
3NEKTPOMHCTPYMEHT CeAlyeT AepkaTb 3a U30NUPOBAHHYIO
NOBEPXHOCTb PYKOATKU. B pesynbmame npuxocHoseHus K
nposody cemu numanua (kaGeno nekmponumanus),
Haxo0Auemyca nod Hanpsxexuem, Moxem npou3olimu nonadaxue
HanpAXeHUs Ha Memanauyeckue Yacmu 31eKmpouHcmMpyMeHma, a
IO Hecém onacHoCMb NOPAXeHUSA N1eKMPUYECKUM MOKOM.
Cnepyet NpUMeHATb COOTBETCTBYIWME NpuGopbl Ana
06HapyXeHNA CKPbITOil INEKTPONPOBOAKK CETH MUTaHNA
UM NONPOCUTL O MOMOLYL FOPOACKME KOMMYHaNbHble
anyk6bl. Konmakm ¢ npogodamu, Haxodawumuca nod
HanpaxXexuem, Moxem npugecmu K noxapy Wiu nopaxeHuro
anekmpuyeckum mokom. llogpexderue 2a3onposodHol mpybsl
Moxem npusecmu K 63pbisy. [IpoHUKHOBeHUe 8 8000nPOBOOHYH
mpy6y 8edém Kk MamepuanbHeiM nomepam au6o npusecmu K
NOPAXeHUI0 31eKMPUYeCKUM MOKOM.
INEKTPOMHCTPYMEHT ClIeflyeT NPUMEHATb UCKNIOYUTENbHO
AnA wandoBKM cyxum cnocobom. /IpoHukHoseHue 800bl 6
1eKMPOUHCMPYMEHM NOBbILIAEM PUCK NOPAXEHUS MOKOM.
BHumanue, onachoctb noxapa! Cnepyer usberatb
neperpeBoB WANpyemoro matepuana u wnudosanbHoro
craHKa. Mepepn nepepbiBamu B paGote cnepyer Bcerpa
OMOPOXHUTb €MKOCTb ANA MbINU. B HebnazonpusmHeix
yanosusx, Hanp. nod eo3delicmeuem UCKDeHUs, 803HUKWE0 80
8pema WwUGosKU Memansios, Moxem dolimu 0o camogocnsiamee-
HUSA Wuho8ansHol nbinu 8 MeLKax, MUKpo@UIbMpax, 6yMaxHoix
Kynbkax 018 NbIL, @ MAkxe 8 eMKOCMAX U NepexoOHbIX KoM0OKax
obecneinugatoujetl cucmemel. YeenudeHHas onacHocme nosiensem-
4, K020a makas neilb CMewusaemcs ¢ 0CMAMKamMu naka,
noAuypemaxa unu ¢ Opyeumu XUMudeckumu mamepuanamu, a
wnughyemblli mamepuan nocie ONUHHOU 06pabomku cusnbHO
pasozpesaemc.
Babixanue wnudoBanbHOM NbiM OYeHb BPefHO ANA
3p0poBbA. HenocpepcTBeHHbIN U3NYECKMIA KOHTAKT C
NbINbIO UK NONajaHne eé B NErkue MoXKeT NpUBECTU K
annepruyeckoi peakuunm u/unu 3abonepanuam
AbIXaTeNbHbIX NyTeil onepaTopa MM HaAXOAALMXCA BONU3M
nuy. Hekotopble MaTepuanbl, Hanp. NaKoKpacoyHble
NOKPbITUA, cofepXalLye CBUHeL, COfepkaT XuMUueckue
BelecTBa, Morywue 6biTb TOKCYHBIMK. YTOGbI CHU3NTD
BO3/eCTBUE ITUX XMMUYECKUX COeAUHEeHNA, Heo6Xoaumo
0043aTeNbHO 06ecneynTb XOpOlYl0 BEHTUAALMIO Ha
pabouem mecre u paboTaTb ¢ NpUMeHeHEM NPOBEPEHHbIX
6e3onacHbIX 3aWNTHBIX CPEACTB, TaKUX Kak
NpPOTMBONbINbHbIE PecnupaTopbl ¢ MOrNOTUTENEM Knacca
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P2, cneymanbHo paspaboTaHHbie AnA GunbTpauun
MUKPOCKONMYECKUX YacTUL. 10 803MOXHOCMU NpUMeHSMb
omcocnbinu.

Mpu pa6ote Heob6x0AMMO MCNONb30BaTh 3aLUTHBIE OUKM
TUNA <TOrMbI», YT06bI M36€aTh NONafaHNA NbINK B FNa3a.
Heo6xoaumo NpuMeHATb CPeAcTBa 3aWUTbl C1yXa
(MpoTMBOWYMHbIE HAYWHUKKM, 3arnyWKU-BKNAAbILWN).
JinumensHoe 8o3deiicmaue wyma ¢ 8bICOKOU UHMEHCUBHOCMbIO
MOXem npugecmu K nomepe g1yxa.

[ina 3ameHbl pa6ounx MHCTPYMEHTOB cnepyer
MCnonb30BaTh 3auUTHbIe pyKaBuubl. Paboyue
UHCMpyMeHmbl pasozpesatomcs npu 6osee dosizoli 06pabomee.
HuKorpa Henb3s KacaTbcA CTaHMHbI INEKTPOUHCTPYMEHTa,
HaXoAAWEroca B ABWKEHUN. Mo Moxem yzpoxams
nospexdeHuem 1a00Hu.

Bo Bpema pa6oTbl o ckpebkom M HOXamu cnepyer
co6niopaTb 0C06yio 0CMOTPUTENBHOCTb. IMU UHCMPYMeHMb!
0YeHb 0CMpble, Cyujecmayem onacHocms nopesa.

3anpelaetca ckpecTi yBRaxHeHHble maTepuanbl (Hanp.
060Mm), a TaKKe paboTaTh, CTOA Ha BNAXHOII NOBEPXHOCTH.
[porukHoserue 800bl 8 mpymenm puck
NopaxeHus mokom.

PyKu cnepyet fiepikaTh Ha pacCTOAHMM OT 30HbI pe3anna. He
BCOBbIBaTb PyK noj obpaGaTbiBaemblit npeamer. [lpu
KOHMakme ¢ NOIOMHOM Cyujecmayem onacHoCMb 803HUKHOBEHUS
PaHeHus.

INEKTPOUHCTPYMEHT Heo6XOAMMO MPOYHO AepKaTb
oGeummn pykamm n coxpaHaTb GesonacHoe pabouee
nonoxeuue. [lepemeujerue 31ekmpouHcmpymeHma 6e3onaco,
eq1L 8bINOSIHAEMCA 0BeuMU pyKamul.

Heo6xopumo 3akpenutb obpabaTbiBaemblit npepmert.
3akpennenue o6pabameisaemMozo npedmema 8 KpenAujem
yempoticmee unu muckax Gonee 6e30nacHo, Yem yOepxusatue e2o
pyKoll.

MoBepxHoCTH, NpeiHa3HaueHHble AnA 06paboTKy, Henb3A
npombiBaTh XKUAKOCTAMU, KOTopble copepxar
pactBopuTenb. [lodozpes Mamepuana 8o epemsa 00pabomku
MOXem npueecmu K 803HUKHOBEHUI0 A008UMbIX UCNAPeHUL.

B cnyyae nepepbiBa B Nofjaue NUTaHNA, Hanp. Npu aBapuun
CeTH INEKTPONUTAHUA UK NOCEe U3BNEYEHUA LWTencenb-
HOIl BUIKM W3 PO3eTKW, HeobOXoauMo pa36nokupoBaTb
BKNKYaTenb/BbIKNKYaTeNnb U YCTaHOBUTb ero B
NonoxeHue «BbIKNIOYEHO». TaKuM 06pazom MOXHO U3Gexame
HenpeoHamepeHH020 K/TKYeHUSA 1eKMPOUHCMpyMeHma.
3anpelyeHo dKNyaTUpoBaTh 3MEKTPOUHCTPYMEHTbI C
noBpexA&HHbIM Kabenem 3nekTponutaHus. He
NpUKacaTbcA K NOBPeKAEHHOMY Kabento SneKTponuTaHus.
B anyyae noBpexaeHus kabens aneKTponuTaHuA Bo Bpems
pa6oTbl, HeobXoANMO M3BMeEYDb LITENCENbHYI0 BUIKY M3
posetku. [lospexdéHHble nposoda ysenuyusaiom onacHocmo
NOPaXeHUA SMeKMmpUYecKUM MoKoM.

BHUMAHME! Ecnu kabeno 3nekmponumarus 6ydem nogpexoéH,
HeobX00UMo 3aMeHUMb e20 CNeyUabHbIM Kabenem uu 6710KoM Ha
npednpusmuu-u3zomosumese UAU CNeYUAnu3upo8aHHoMm
PemoHmHoM npednpusmuu.

p



MPEAHA3HAYEHUE W KOHCTPYKLMA MHOTOOYHKLMOHAJIb-
HOroOCUNNIALNOHHOIrO UHCTPYMEHTA:
MHOTOGYHKLMOHANbHBIA OCUNNNALNOHHDBIE UHCTPYMEHT
npefiHa3HayeH ANA NUNeHUA U Pe3Ku ApeBecHbl v 1epeBonoAo6HbIX
MaTepuanos, MNacTMacchl, TUNCa, HeXenesHbiX MeTannos i
KpenéxHblX NeMeHToB (Hanp. HeobpaboTaHHbIX Tepmuyecku
rBo3Aeil). fBNAETCA MPUrOAHbIM Takke AnA 06paboTku MATKMX
CTEHOBbIX MAUTOK, ANA WAMGOBKA M WABPOBKM CyXMM Cnocobom
HeboMbLUMX NOBEpXHOCTelt (Hanp. ANA COCKaBNMBAHMA NPUKNEEHHbIX
HanonbHbIX MOKPbITHIA, OCTAaTKOB OT LUNATeNs, CTapbiX NaKoB ¥ T.M.).
0cobeHHO MHCTPYMEHT npucnocobrnieH AnA 06paboTKM BOAN3M KPOMOK.
INEKTPOUHCTPYMEHT MOXHO MPUMEHATb WCKNIYNTENbHO C
OpUruHanbHbIM 060pyA0BaHeM dupMbl «PROFIX».

BHUMAHUE! He npumename dna obpabomku ac6ecma u
mamepuanos, codepxawux 2pagum. He npumenamo onsa
wnugposku 2unca (webl 2unNCOKApMOHHbIX NUCMOB) U momy
nodo6HeIx mamepuanos. Menkas neib, nonaoas 608Hympo
MawuHel, npueodum K 61oKuposke 8eHMUNAYUOHHO20 NPOCMPAHCMBA,
Ymo 8e0€m K nepezpesy U C20panuto 06MOMKU 3/1eKmpoosueamers.
Imoeedémeape Kknomepe2ap

YcTpoidcTBO UMeeT BTOPOIi Knacc 3awwuTbl (ABOiAHaA u3onAauma) u
MPUBOANTCA B AeiiCTBIUE OAHO(G3HbIM ABUTaTeNeM.

3anpelieHo NPUMeHATb 3NEKTPOMHCTPYMEHT pana pabor,
Tpebytowux npuMeHeH!A NPopeccMoHaNbHbIX MUHCTPYMEHTOB.
[apaHTWitHbIA AOroBOP He AeiCTBUTENEH, €Ul 3NeKTpo-
VHCTPYMEHT MCNONb30BaNcA Ha peMeUieHHbIX, NPOMbILL/IEH-
HbIX NMpPeANpUATUAX UAN NPeANpUATUAX C MOA0GHOI
ReATeNbHOCTbIO.

Kapoe npumeHeHune dMeKTPOMHCTPYMEHT, HeCOOTBETCTBYyHLLee
yKa3aHHOMY Bbille Ha3HaueHuio, 3anpelueHo u BeAET K notepe
rapaHTUM W OTCYTCTBMIO OTBETCTBEHHOCTU MPOM3BOAWTENA 3a
BO3HUKLUMWiA B pe3ynbTaTe 3Toro ywuepo.

Kakue-nubo mopudukaumu ycrpoiictea, BbinonHeHHble Nolb3oBare-
nem, 0cBOOOX/AKOT NPOU3BOANTENA OT OTBETCTBEHHOCTY 3a NOBpEX-
ZeHNa 1 yLLep6, NPUUNHERHBIN NONb30BATENH U OKpYKatoLLeil Cpepe.
lpaBunbHasa SKCNNyaTaLyA yCTpoiicTBa KacaeTca Takxke Texobcnyxiu-
BaHVA, XpaHeHWA, TPAHCMOPTUPOBKM U PeMOHTA.

PeMOHT 3MeKTPOMHCTPYMeHTa MOXeT BbIMONHATLCA TONbKO B
onpefenéHHbIX NPOU3BOAUTENEM CEPBUCHBIX MYHKTaX. YCTPOiicTBa ¢
MUTaHUEM OT CeTU JOMKHbI PEMOHTUPOBATLCA UCKNIOYUTENbHO
NMLAMM, MMEIOLLIMY COOTBETCTBYHOLLVIA AONYCK.

Jlaxe npumeHAA YCTPOIACTBO MO HA3HAUeHWIo, Henb3A MONHOCTbIO
UCKMIOYUTb ONpeAenéHHbIX GaKkTopoB 0cTaTouHoro pucka. C yuérom
KOHCTPYKLWUM INeKTPOUHCTPYMEHTA MOXET UMeTb MecTo Ciefylolian
0MacHoCTb:

OTpuuaTenbHoe BMAHMe Ha 340POBbe BCIEACTBYE BUOpaLy nney
11 Naji0Heil, a TaKkxe, KOrAa YCTPOIACTBO ynoTpebnaeTca AnuTeNbHoe
BPeMA 6O He COOTBETCTBYIOLLMM 06pa3oM MK 63 TeXOCMOTPOB.
loBpex/aeHna ciyxa B lyyae HenpuMeHeHUA COOTBETCTBYHOLLMX
3ALLUTHBIX HaYLUIHUKOB.

ToBpexaeHna nerkix B clyyae HenpuMeHeHUs CO0TBETCTBYHLLIEV
MbINe3aLUUTHON MaCcKM.

KOMMNEKTAUNA:
 MHoroyHKLMOHaNbHbIA OCLIUANALMOHHBIA MHCTPYMEHT - 1uT.
* Nmbycosblit knioy - Twr.
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LWnndosanbHas crona - Twr.
Abpa3uBHble NUCTbI - 3 T.

LWla6ep- 1wr.

Monykpyrnoe nonoTHo - 1w,
MonoTHo AnA yrny6neHHbIX pe3os - 11T,
C1cTeMa 0TCacbIBaHIA bl (HAKNaKa HaronoBky)- 1.
NaTpy6oK Ans oTcachiBaHNA NbiAK - 1T,
Anantep Ananbinecoca- 1wr.

Keiic anA TpaHcnopTupoBky - 1.
[apaHTuitHaA kapTa - 1.

WHcTpyKumA no skcnnyataumu - 1wr.

JIEMEHTbI YCTPOMCTBA:
Hymepayus 3nemermos ycmpolicmea omHOCUMbCA K U300paxeHuAM,
HAX00AWUMCA Ha CMPAHULaX 2-3 UHCMPYKYUL NO KCnAyamayuu:
Puc.A 1. Bkniovatens/Bbikniouatens
2. TloBOPOTHbIil perynaTop KONMYeCTBa OCLNANALMIA
3. Kabenb snekTponutanusa
4. Tatpy6oK AnA 0TCacbIBaHUA Nbim
5. KpenéxHaa Haknagka
6. Azantep AnA nbinecoca
7. 1IM6ycoBbIii Kntoy
8. MonoTHo ana yrny6neHHbIX pe3oB
9. Lllabep
10. lMonykpyrnoe nonotHo
11. A6pa3uBHble MUCTbI
12. WnudosanbHaa cTona
13. Cuctema oTcacbiBaHms Nbinn
Puc. B 14. TlatpoH ana MHCTpyMeHTa
15. KpenéxHblil BUHT C HaKnajKoi
Puc. C 16. OeTpoBoe KonbLio
17. lWnaHr nbinecoca®
* 06opydosaHue, npedcmassieHHoe Ha pUCYHKAX U/Iu ONUCAHHOe
8 UHCMPYKyuu no >Kcniyamayuu, He éxodum & cocmas
MaHOapMHO20 OCHAWeHUA.

TEXHUYECKWE TAPAMETPbI:

HanpsxeHue nuTaHna HoMuHanbHoe 230-240V

YactoTa nuTaHNA HOMUHaNbHaA 50 Hz

MoLwHOCTb HOMUHANbHaA 300W

Yacrorta BpaLenusa 10000-18500/min

Knacc 06opynoBanma I1/El

Bec 1,4kg

YpoBeHb 3ByKoBoro aasnenua (LpA) 84 dB(A)

YpoBeHb 3ByK0BO#i MoLyHOCTU (LwA) 95 dB(A)

MorpewwHocTb U3mepenna K=3 dB(A)

Bubpauua cornacio cranpapty EN 62841

(morpetuHocTb u3Mepenna K=1,5m/s’) - 3
42 m/s

obLuee 3HaueHue BUOpaLmy a, (LWnndoska

LWAMGOBANLHO CTONOIA)

Bubpauna cornacHo cranpapty EN 62841

(norpetwHocTb u3mepenia K= 1,5 m/s’) — 5
4,5 m/s

0bLLee 3HaueHue BUOpaLmK a, (pe3ka

NONYKPYrbIM NONOTHOM)




Bubpauna cornacHo cranpapty EN 62841
(norpewHocTb u3mepenna K= 1,5 m/s’) —

2
obLLee 3HaueHue BUOpaLmK a, (pe3ka 81 m/s
NONOTHOM JiN1A1 YrNY6NEHHbIX pe3aHuii )
Bubpauus cornacto ctanpapty EN 62841
— 2
(norpetwHocTb u3Mepenms K= 1,5 m/s’) 9.8 m/s

0bLLee 3HaueHue BUOpaLWY a, (cockabnu-
BaHue Wwabepom)

Hacagutb pexywmii MHCTPyMeHT (Hanmp. wabep) Ha 3axBat

YCTpOiiCTBA Takum 06pa3om, uTto6bl 6onTbl matpoHa Ans

UHCTPYMeHTa (14) COOTBETCTBOBANM BbIPe3aM Ha UHCTPYMeHTe, a
U3ru MHCTPyMeHTa Obin HanpaBneH I0HU3Y.

* 3aKpenuTb MHCTPYMEHT NpI MOMOLLY NpUNaraemoii HaknaaKki u

KpenéxHoro BuHTa (15) U ZOKpYTUTb BUHT UMOYCOBBIM KITkouoMm (7).

BHUMAHMWE! NpoBeputb NpaBUAbHOCTD

' NpuUKpenneHua pabouero MHCTPymeHTa. Padoyue

2 UHCMPYMeHMbl, YCMAHOBMeHHble HemMOYHO UAU He-

YKa3aHHblil ypoBeHb BUGpaLUM COOTBETCTBYET OCHOBHbIM
NPUMEHEHUAM INEKTPOUHCTPYMeHTa. Eciv aneKTpouHcTpymenT by et
UCNONb30BaH ANA APYTMX MPUMEHEHU UMM C Apyrumu pabounmm
VIHCTPYMEHTaMM, a TaKXe, eCi He GyZieT BbINONHEH COOTBETCTBYHOLLMIA
TeXHUYECKIi YX04, YpoBeHb BUOPALMM MOXET OTANYaTbCA OT
YKa3aHHOr0. YKa3aHHble BbILLIE NPUYHbI MOTYT MPUBECTI K yCUneHmio
BO3/1e/iCTBYA BUOPaLIWIi B TeYeH1e BCero BpemeHi paboTbl.
Heobxoaumo npumeHATb JononHuTeNbHble Mepbl 6e3onacHocTn ¢
LieNblo 3aWnTbl onepaTopa OT BO3AeNCTBIA BUOPALMM, @ UMeHHO:
NPaBUNbHbIA TEXHUYECKUIA YXOA 33 INEKTPOUHCTPYMEHTOM W
pabounmn MHCTpYyMeHTamu, obecneyenne cooTBETCTBYMLEN
Temnepatypbl pyK, onpesenexie 04epeaHoCTM pabounx onepavuii.
3asBneHHoe obiee 3HaueHne BUOPALMM 1 33SBNEHHbIE 3HAYEHUA
IMUCCN LYMA ObIM U3MEPeHbl B COOTBETCTBUN CO CTaHAAPTHBIM
METOAOM WCMbITaHMii 1 MOTYT ObITb UCMONb30BaHbI ANA (PaBHEHNA
0/HOTO UHCTPYMEHTA C APYTIM.

3anBneHHble 06LMe 3HaueHUA BUOPALMN U 3aABNEHHblE 3HAaueHUA
IMUCCN LYMa MOXHO UCMONb30BaTb B NPeABAPUTENbHOI OLEHKe
T0/ABEPXEHHOCTM ONACHOCTH.

Mpepynpexpenus:

Bubpavma v SMiccuA Wwyma Bo Bpems NpaKTUUECKOro Uenosb30BaHus
37IeKTPOMHCTPYMEHTA MOTYT OT/YATHCA OT 3aABNEHHbIX 3HAUEHWIi B
3aBUCUIMOCTY OT CN0co6a, KOTOPBIM UHCTPYMEHTbI UCMONb3YHOTCA, B
0C06€eHHOCTIN 0T TUNa 06pabaTbiBaemoro npeameTta.

(negyet onpegenuTb CpeacTBa 6e30MacHOCTH C LEMblo 3alyuTbl
onepatopa, KoTOpble OCHOBbBIBAKTCA Ha pacyeTe ypoBHA
T0/ABEPXEHHOCTY ONACHOCTY B COCTOAHMY PEaNbHOT0 CNOMb30BaHNA
(yunTbiBas BCe 3Tambl ONEPALMOHHOTO WLWKNA, B XOAE KOTOPbIX
VHCTPYMEHT BbIKIIOYEH U Korja paboTaeT Ha Xonoctom Xofy, 3a
UCKNIOYEHEM BPEMEHU BbICBOGOXKEHNS).

MOHTAX:
BHUMAHME! [leped ecemu pabomamu no mexo6ony-
KUBAHUIO SeKMpPOUHCmMpyMeHma cedyem 8biHymb
wimencestb U3 po3emku.
[na 3amensi paboyux uHcmpymeHmog cnedyem npumeHAMb
3aujumHele pyKkaguysl. llpukocHoseHue K paboyum UHcMpymeHmam
YepoXaem 803HUKHOBEHUEM NOpE308.

B MoHTaX pexyLuero MHCTpymenTa (cm.puc. B)

o C Uenblo HapeXHOro MPUKPENneHNA PeXyLUero WHCTPYMEHTa,
YCTPOIACTBO OMKHO YCTaHABAMBATb(A TakuM 00pa3oM, 4ToObi
NaTpoH AnA MHcTpymenTa (14) 6bin HanpaeneH BBepx.

 Yrobbl obecneunts paboty B camoil yAo6HOI M Hambonee
6e30nacHoii no3uLyu Ana 06CnyMBaloLLero nuLia, paboune aetanu
MOXHO HaCaAWTb Ha MaTpoH ANA MHCTPYMeEHTa B MPOM3BOMbHbIX
3aLLeNKNBACMbIX NO3ULIAX.
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coomeemcmeyIowum 00pasom, Mozym 80 8pema pabomel iemems u

npusecmu k yepo3e 05150601y Ku8aroLe20 1uYa.

« [InA cHATIA pabouero MHCTPYMeHTa ClefyeT 0CBOOOANTb BUHT (15)
npu nomoLLy uMOycoBoro knoua (7).

B MoHTaX wnudoBanbHoil CTONbI U CUCTEMbI 0TCACbIBaHUA
nbinu (cm.puc.C)
lepes ycraHoBKOiA WAMpOBANbHOI CTOMbI CNEYeT 3aKpenuTh cuctemy
oTcacbiBauA nbinu (13). OTcacbiBakue Mbiau npefoTBpaLyaer
6onblioe 3arpA3HeHue, BbICOKYI KOHLEHTpaLuio Mbian BO
B/IbIXaeMOM BO3ZiyXe 1 0611eryaeT yTunu3aumio.
BHUMAHME! Cucmema omcaceieanus neinu (13) npeonasHayvexa
uckmoyumensHo 09 pabom co wiugosansHol cmonod (12), 8
coyemanuu ¢ dpyeumu paboyumu UHCMPYMeHMamu omcacbiéatue He
yHKYUOHUpyem.
YTo6bl YCTAaHOBUTL CUCTEMY OTCACbBaHMA MbinK, Cnefyet
npe/BapUTeNbHO AEMOHTUPOBATH PEXyLLMil MHCTPyMeHT. CucTemy
oTcacbiBaHua nbinu (13) po ynopa BCTaBUTb B FONOBKY
3NeKTPOMHCTPYMEHTA.
3atem 3anoxuTb WingoBanbHylo crony (12), HanpaBneHHyko
NMNYYKOIi HapYXy, HA NATPOH ANA MHCTpyMeHTa (14) 1 3aKpenuTb
MpY NOMOLLN HAKNAAKM 1 KpenéxHoro BitHTa (15). loKpyTuTb BUHT
umbycoBbIM Kitouom (7). lpu 3Tom cnepyeT 06paTuTb BHUMaHMe,
4T06bI HE NOBPeATb (eTpoBoe KonbLo (16) 1 uTo6bI 0HO BMNOTHYIO
npunerano K wandosanbHoit crone. B cnyyae obHapyxeHua
noBpeXaeHNiA CNefyeT He3ameAnuTenbHO 3aMeHUTb (eTpoBoe
KombLo.
MpucoesuHuTb Natpy6oK (4) K cucteme oTcacbiBanma nbinm (13)
3aKpenuTh ero Ha Kopnyce yCTpoiicTBa NP1 NOMOLLY Haknaaki (5).
3anoxwTb Ha natpy6ok (4) agantep ananbinecoca (6).
« HacaguTb whar nbinecoca (17) Ha coepnHutens (6).
BHUMAHME! [Tbinecoc donxen 6bimb npucnocobned K udy
06pabameigaemozo mamepuand.

m Haknapka/3ameHa a6pa3uBHoil Gymary Ha wandoBanbHyo
crony

lWnndosanbhas ctona (12) ocHalleHa 3aLenHbIM HeTKaHbIM
Marepuanom, uto obecnieynBaeT ObiCTpoe U Nerkoe MpuKpennexue
abpa3uBHoii bymaru Ha aunyuKe.

Yro6bl AOCTUTHYTL OMTUMANbHOI NPUAMNAEMOCTH, CleAyeT nepes
npukpenneHnem abpasusHoii 6ymaru (11) BbITPAXHYTL 3aLienHoii
HeTKaHblil MaTepyan WwandoBanbHol NNacTHKN (12).

MpunoxwTb abpasmHblii auct (11) ¢ oHOI CTOPOHBI WANGOBANBHOIA
cronbl(12) Takum 06pa3om, uTobbl Mpuneran K Heii BANOTHYl, U
KpenKo npuxaTh erok crone.

C uenbto obecnieyeHna ONTUMANbHOTO OTCACbIBAHUA MbINK, CneyeT
0bpaluaTtb BHMMaHWe Ha To, uTobbl pacnonoxeHue oTBepCTMil B
abpa3uBHoii Gymare MONHOCTbIO COOTBETCTBOBANO OTBEPCTUAM Ha



LnndoBanbHoli crone.
Yro6bl cHATb abpasmBHblii aucT (11), ClepyeT B3ATHCA 32 OAUH €ro
KOHEL| M OTTAHYTb OT WAM(OBANbHOM MAacTuHKM (12).

110ArOTOBKAK PABOTE:

o Y6eutbea, uTO UCTOUHUK MUTAHUA UMEET NapameTpbl, CO0TBET-
CTBylOWME MAapaMeTpam YCTPOIICTBA, YKA3aHHBIM HA WNTKe
MaLMHbI.

« YBenuTbea, uTo BKIIOYATENb YCTPOICTBA HAXOAUTCA B NONOXKEHUM

GBBIKTIOYEHOY.

Mpu paboTe ¢ yAAMHUTENEM LUHYPA SNEKTPONUTAHIA HEOOXOAUMO

y6eauTbca, uTo MapameTpbl YAIMHUTENs, CeueHWs MPOBOZOB

C00TBETCTBYIOT MapameTpam YCTpoiicTBa. Pekomepyetca

MPUMEHAT MAKCUMAbHO KOPOTKUE YANUHUTENW 31eKTpo-

MUTaHUA. YANUHUTENb SOMKeEH GbITb NOTHOCTbIO PA3MOTaH.

PABOTA:

B BxnioueHune/BbIKnoYeHne

« Yrobbl BKMIOUNTD YCTPOICTBO, CNEAYET NepeABUHYTb Nepeknioya-
Tenb (1) Bnepéa.

« Yrobbl BIKNIOYMTD YCTPOICTBO, CNeflyeT NepeABUHYTb Nepeknioya-
Tenb (1) Hasag.

B Bbi6op yacToTbi BpaLieHus

YCTpoiicTBO MMeeT CicTeMy 3NeKTPOHHOT0 yNpaBeHua, No3BONAIOLLYI0
BbIOMPATb YaCTOTY OCLMINALMI B COOTBETCTBUN C 06pabaTbiBaeMbiM
Matepuanom.

PerynaTop uactoTbl BpalLeHua (2) MOXHO yCTaHaBNMBATb B Npedenax
or 1 (MMHUManbHaA yactoTa BUOpaUMM, Hamp. mpu wWinoBke
TepMOUYBCTBUTENbHOI NOBEPXHOCTH) A0 6 (max) (MakcumanbHas
yactota Bu6pauwii). Tpebyemas yactota BpalleHa 3aBUCHT OT BUAQ
Matepuana u yolouit pabotbl - e& MoxHO nofobpatb TOnbKO
OMbITHBIM MY TEM.

u linudoska (cm.puc. D)

BHUMAHME: Bo spems wnugosku p (pedcmea

3awumel 8epxHux ObixamenbHeiX nymel (npomugonsinbHble

pecnupamopsi).

I3 coobpaxeHmii rurueHbl Tpyaa, ceyeT B mpolecce pabotbl
BCEr/ia NPUMEHATb NPOMbILLNEHHbIA MbINeCOC, B kayecTBe CUCTEMbI
0TCACbIBAHMA LN

o [lpu wandoke MoBEpXHOCTEl C NAKOKPACOUHBIM MOKPbITHEM
Heobxogumo cobniofatb 0cobble CPeACTBA NPESOCTOPOXKHOCTH.
HeKkoTopble NakokpacouHble MaTepuanbl Cofepxar BpeaHble
BelLecTBa, M03TOMY HeOOXOAUMO  YCTPAHATL Mbiib 6e30MacHbIM
JAnA OKpyXKatoLLedt cpezibl Cnoco6om.

o [lpu wnudoBke noBepxHOCTell C NAKOKPACOUHbIM MOKPbITUEM,
COAEPXKALUMM COEAUHEHUA CBUHLA, HEOOXOAMMO NMpUMeEHATH
pecnupaTopbl, NOFNOLLAIOLLVE Napbl CBUHLA. B MecTe BbINONHEHUA
paboT He MOTYT HaXoAWTbCA AeTH 1 GepemeHHble XeHwuHbl. He
MoTPeBAATD MWL M HAMUTKM Ha paboyem mecTe.

e Hu B Koem Cnyyae He NMpUMeEHATb MaLMHY ANA LWAUGOBKY
MarHUTHOI NOBEPXHOCTU.

Linudytowyto NoBEPXHOCTb YCTPOICTBA CleAyeT BECTU He3HauMTeNb-

HbIMI SAUNTUYECKMU ABIKEHUAMU N0 MOBEPXHOCTU 06pabaTbl-

Baemoro npeameta. He npumeHATb JOMONHUTENbHOTO HaXuma,

JOCTaTOYHbIM ABNAETCA COOCTBEHHDIE BEC INEKTPOMHCTPYMEHTa.

PY
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Ycunenue Haxvma Ha 06pabaTbiBaeMyto NOBEPXHOCTb He MOBbILLAET
NPOU3BOAUTENbHOCTb YCTPAHEHUA MaTepuana, a TOMbKO ycKopaeT
U3HOCINEKTPOUHCTPYMEHTa U Hax/auHoii bymaru.
BbinonHuTb Nocnej0BaTeNbHOCTL ONEpaLyil WANGOBaHNA, NPUMEHAA
HaXAauHyto bymary CyMeHblLaloLLelicA 3ePHUCTOCTbIO.
BHUMAHME: Tonbko Haxo0AWwaAca 8 mexHUYecKU Ge3yKopusHeHHOM
COCMOARUU HAXOayHas Bymaza obecneyugaem Xopouiyio npou3eodu-
mesibHocmb 06pabomku u npedomepawjaem nospexdeue 31ekmpo-
UHCMpymeHma.
C uenblo TwWaTenbHoA OTWANGOBKM YINOB, KPOMOK, a Takke
TPYAHOAOCTYMHbIX MECT, MOXHO LWAN(OBATL TaKxke camoii BepxHeli
YacTbio MM KPOMKOIA LUNGOBANLHOIA CTOMbI.
Bo Bpema ToueuHoii 06pabOTKM MOBEPXHOCTI MOMeT BO3HUKHYTb
136bITOUHBIA pa3orpeB waudoBanbHoro (abpasuBHOro) nucra.
(nefyeT yMeHbLUMTb CKOPOCTb OCUMINALYMM Y 0CTABUTb CUTy HaXUMa,
a TakKe CNEAMTb 33 PerynapHbIM OXNaxaeHuem LnnGoBanbHoro
nucta.
He cnenyet npumenaTb abpasuHyto bymary, KoTopoii 06pabartbiBanca
MeTann, AnA 06paboTKi ApyruX MaTepuanos.
o Munenue (cv.puc.EF,G H,1)
MpumeHATb ClepyeT UCKNIOYUTENbHO HEMOBPeX-
[NieHHbIEe NONOTHA, KOTOPble HaxoAATcA B Gesynpey-
HOM TeXHUYECKOM COCTOAHUM. BblzHymole umu He-
0cmpoble NOJIOMHA MO2YM CIOMAMbCS, He2AMUBHO BAUAMb HA NUHUIO
Pe3KU, amakxe Mozym 8bi36ams omoady.
Mpu nunenun nerkux crpoitmarepuanos aieayer cobniopatb
yKa3saHuWA WHCTPYKUUM NO DKCANyaTauuu, a Takke
peKoMeHAaLuK NPou3BOAUTENA MaTephana.
Mpu peske Heo6XoAMMO C1eANTD 32 HANMYMEM MOCTOPOHHUX
YacTuL B MaTepuane MyAanuTh UX B alyyae Heo6XoAMMOoCTH.
Yrny6neHHyio pesKy MOXHO NPOM3BOAUTL TONbKO B MATKUX
maTepuanax, Takux Kak ApeBecuMHa, FUMCOKApPTOH Unu
nopo6Hbie maTepuanbi!

m llla6poBka (cm.puc.J, K)

[ina WwabpoBku CleflyeT YCTaHOBUTL BbICOKYK CTeMmeHb CKOPOCTH
oCLUNNALMM.

Ha markoit noBepxHoCTM (Hanp. ApeBecute) cnepyet paboTatb noa
MarnbiM YoM U ¢ HebonbluMm npuxsatom. B mpoTvBononoxHom
nyyae LWabep MoxeT NoBpeAnTb 06pabaTbiBaemylo MOBEPXHOCTD.

XPAHEHWE W TEXHUYECKN YXOA:
NMPEAYNPEXAEHUE: [Ipexoe yem npucmynumbs K
mexHuYeckomy yxody, HeoBXo0uMo u3e/eys wimenceso-
HYH0 BUSTKY U3 PO3EMKU.
MatunHa B npuHuune He TpebyeT cnewmanbHbix NPoLeAyp no TexHM-
YeckoMy YX0Zy. INEKTPOUHCTPYMEHT ClieAyeT XPaHUTb B MecTe, HeAoC-
TYNHOM ANA fieTeil, copiepXaTb B YNCTOTe, 3alLMLLaTb OT BAAry U no-
najaHuA nbinu. YCI0BUA XpaHeHUA OMKHbI UCKMI0YaTb BO3MOXKHOCTb
MeXaHUYeCKIX NoBPeX/eHNii 1 BINAHIA aTMOCHEPHBIX YCIOBHI.
B Yucrka
lina obecneuenna 6esonacHoilt M 3ddeKTUBHOA paboThl, Kopnyc
YCTPOIACTBA 1 BEHTUNALMOHHDIE LLENN AOMKHbI GbITb CBOOOAHBIMU OT
MbIAM ¥ 3arpA3HEHIiA. PekoMeHayeTcA BbINONHATD YNCTKY MalLyHbI
nocne KaXA0ro NpUMeHeHuA.
MawuHy npoTupatb umcToli BnaXHoli TPANKOA, C HebONbLIUM



KONMYECTBOM MbiIa WM MPOZYTb OKAaTbiM BO3BYXOM C HU3KUM
[aBAeHveM.
He NpuMeHATb Kakux-ubo YACTALMX CPESCTB WM pacTBOpUTENei.
OHWU MOTYT MOBPeAMTb MAACTMACCOBbIE MEMEHTbl INEKTPo-
UHCTPYMeHTa.
Heobxoaumo CeauTb, uToGbl BOBHYTPb SMEKTPOMHCTPYMEHTA He
rionanaBsoga.

= TpancnopTupoBka

MalumHy cnefiyeT TpaHCMopTupoBaThb U XpaHWTb B TPaHCMOPTHOM
Kelice, 3awuiLaloleii OT Bark, NPOHWKHOBEHUA MbIMM W MeNKMX
TBEPABIX 06EKTOB, 0COOEHHO HE0OXOAUMO 3aLLUNTUTD BEHTUNALMOH-
Hble 0TBepcTUA. Menkue anemenTbl, MonaBiuie BOBHYTPb Kopnyca,
MOTYT 0BPEAUTb ABUTATeNb.

TUNHYHBIETPOBJIEMbI U UX YCTPAHEHUE:

YcrpoiicrBo He paboTaer:

- NPOBEPUTD, NPaBUNbHO M NPUCORANHEH Kabenb 3neKTponuTaHma
(3),aTaKxe Hanuune HaNpAXeHNA B CETEBOI PO3eTKe;

- MPOBEPUTb COCTOAHIE YTONbHbIX LUETOK 1, B Cyyae HeobXOAMMOCTH,
3aMeHNTb UX.

BHUMAHME! 3amety yzonbHbix WeEMoK Moxem 6bin0JHUMb MOJbKO

JIeKMPUK € CO0meemcmayouyum 0onyckom.

€UN INeKTPOUHCTPYMEHT He paboTaeT Npu HanMuMM HanpsxXeHna

MUTaHUA U UMEEeT NpU 3TOM HeU3HOLIEHHble YronbHble LIETKY,

Heo0XoUMO 0TNPaBUTb ero B BAVXKaiLLNIA cepBUCHDII NYHKT ANA

PeMOHTa, N0 aipecy, yka3aHHOMY B rapaHTUiiHoli KapTe..

MPOU3BOAUTENb:

000 «MPOOUKC»;

yn. MapbiBunbcka 34,
03-228 Bapwasa, MONbLUA

3ALUNTA OKPYMAIOLYEA CPERbI:

BHUMAHME: Yka3auHoili cumeon o3Hayaem 3anpem
HUA UCNOb306d! J/1eKkmpoUHCMpyMeHmos

amecme cOpy2umu omxodamu (3a3mo 2po3um HakasaHue 8

gude wmpaca). OnacHvle KOMNOHEHMBbI, UMeloLUect 8
/1eKmpuYeckom U 371ekmpoHHOM 060pyO08aHUL, 0mPUYamesnsHo
B/IUSIKOM HA OKPYXKAloUyI0 cpedy U 300posbe.
[JlomaluHee X03A/CTBO JOMKHO CNOCOOCTBOBATL BOCCTAHOBIEHNIO 1
MOBTOPHOMY UCMIONb30BaHUIO (PELMKINPOBaHHUI0) CMONb30BAHHOIO
o06opyaosanua. B MonbLue v B EBpone co3gaéTea unu yxe cyljectsyet
cuctema c6opa Mcnonb3oBaHHOro 06opyA0BaHUA, NpeaycMaTpuBalo-
Las, yto BCe MyHKTbI NPOAaXy B/y 060pyA0BaHNA 00A3aHbI NPUHU-
MaTb 1cnonb3oBaHHoe 060pyAoBaHKe. Kpome Toro, nMeIoTCA NYHKTbI
npuémas/y 060pyaoBaHuA.

=

MUKTOrPAMMDI:

OnncaHne 3HAKOB, MMEHWMXCA HA LWMTKE U MHOOPMALMOHHDIX
HaKneiiKax NeKTPOUHCTPYMeHTa:

«lleped nodkmoyeHuem u Hayanom pa6omel
— Heo6X00umMo npoyumame UHCMPYKYUK no
JKcnayamayuu»

«Hcnonb3oeame cpedcmea 3awumel op2aHos
3peHus»

«Mcnonb3osame cpedcmea 3awjumol eepxHUX
ObIxamesbHbIX nymeli»

«fcnone3osame cpedcmea 3aujumel opeaHos
aiyxa»

00

u@ Nonutuka komnanumn PROFIX - 370 nonuTiKa NOCTOAHHOTO COBEPLICHCTBOBAHMUA CBOMX U3JENNIA, U TOITOMY KOMMNAHUA
COXpaHsAeT 3a 060il NpaBo M3MeHeHUA cneyukaum uspenua 6es npepaputenbHoro ysepomnenus. sobpaxexus,
umelowwMeca B UHCTPYKLUM, ABAAIOTCA NPUMEPHbIMU U MOTYT He3HauuTeNbHO OTAMYATLCA OT GaKTUyeckoro BuAa

NpUOGPETEHHOT0 INEKTPONHCTPYMEHTA.

Hactoswas WHCTPYKUMA NO IKCMNyaTauuu 3aliyulieHa aBTOPCKUMYM NpaBamu. 3anpelieHo eé KonupoBaHue

npasmHoxeHue 6e3 cornacus 000 <MIPOOUKC».



INAINTE DE UTILIZARE, CITITI ACESTEINSTRUCTIUNI.
Péstreaza instructiunile pentru o folosire viitoare.
ATENTIE! Citegte toate avertismentele referitoare la
protectia muncii marcate cu simboluri AN si toate
& indicatiile referitoarela utilizareain siguranta.
Nerespectarea avertismentelor de mai jos, poate duce la
accidente sila electrocutare, incendiu si/sau lavatdmari corporale.
Pastreaza toate avertismentele si indicatiile referitoare la
protectia muncdii, pentrualefolosiin viitor.
In avertismentele de mai jos, termenul “unealtd electrica” inseamnd
unealtd care este alimentatd de la retea (cu cablu de alimentare) sau
unealtd electricd alimentatddin baterie (férd cablu).

ATENTIE! Reguli generale de protectie amuncii.
Sigurantalalocul de munca:

a) La locul de munca pastreaza curatenie si buna iluminare.
Zonele sibancurile de lucru aglomerate cheamdaccidentele.

b) Nu utilizati unealta electrica in atmosferi explozive, formate
din lichide inflamabile, gaze sau lichide. Unelata electrici
produce scdntei, care pot aprinde praful sau aburii.

¢) Tineti copiii departe de locurile in care unealta electrica este
folosita. Distragerea atentiei poate duce la pierderea atentiei asupra
unelteielectrice.

ATENTIE! Reguli generale cu privire la utilizarea in
siguranta auneltei.

Siguranta electrica:

a) Stecherul uneltei electrice trebuie sa fie conforme cu priza.
Este interzisa modificarea stecherului. Este interzisa
utilizarea prelungitoarelor in cazul uneltelor electrice cu
cablu de legare la pamant de protectie. Nemodificarea
stecherelor siaprizelor micsoreazdriscul de electrocutare.

b) Evitati sa atingeti suprafata de impamaéntenire sau
conectarile la masa, cum ar fi conducte, radiatoare,
radiatoare de incilzire centrali si frigidere. In cazul atingeri
prtilor impdmdntenite, creste riscul de electrocutare.

) Nu expuneti sculele electrice in conditii de ploaie sau mediu
umed. lncazdeinfiltratie cuapd, cresteriscul deelectrocutare.

d) Nu abuzati de cablurile de conectare. Nu folositi cablul de
alimentare la mutarea, tragerea uneltei sau tragerea
stecherului din priza. Pastrati cablul de alimentare departe
de surse de caldurd, ulei, muchii ascutite sau parti in miscare.
Cablurile deteriorate sau incurcate crescriscul deelectrocutare.

e) In cazul in care unealta electrica este folositd in aer liber,
conectarea trebuie efectuata cu ajutorul prelungitoarelor
destinate functionarii in aer liber. Folosirea prelungitorului
destinat functiondriiin aer liber, micsoreazdriscul de electrocutare.

f) in cazul in care unealta electrica este folosita in mediu umed,
este inevitabila, utilizarea unui dispozitiv de protectie
impotriva tensiunii de alimentare, cum ar fi aplicarea unui
dispozitiv de curent rezidual (RCD). folosirea RCD micsoreazd
riscul de electrocutare.
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INSTRUCTIUNE DE FOLOSIRE
APARAT MULTIFUNCTIONAL OSCILATOR TM300
Traducere din instructiunea originald

ATENTIE! Avertismente generale cu privire la
siguranta folosirii uneltei.

Siguranta personala:

Acest echipament nu este destinat utilizarii de catre

&

sau mentale, sau de persoane care nu au experienta sau nu
cunosc echipamentul, cu exceptia cazului in care are loc sub
supraveghere sau in conformitate cu instructia de folosire a
echipamentului, de catre o persoana responsabila pentru
sigurantalor.

Trebuie sa fiti atent, sa aveti grija ce faceti si sa pastrati bun
simt in timpul folosirii uneltei electrice. Nu folositi unealta
electrica, cand sunteti obositi sau sub influenta drogurilor,
alcoolului sau a medicamentelor. Un moment de neatentie in
timpul lucrului cu unelata electricd poate cauza vdtdmdri personale
grave.

Folositi echipament de protectie. Purtati intotdeauna
ochelari de protectie. Folosind echipamentul de protectie cum ar fi
masca de praf, pantofi cu anti-alunecare, casti sau protectie auditivd,
micsorafiriscul de vétdmare.

Evitati pornirea accidentala. inainte de conectarea la sursa
de alimentare si/sau inainte de conectarea bateriei si
inainte de ridicarea sau mutarea uneltei asigurativa ca
comutatorul uneltei electrice este in pozitia oprita. Mutarea
uneltei electrice cu degetul pe comutator sau conectarea uneltei
electrice la reteaua de alimentare in pozitia pornitd poate provoca un
accident.

inainte de pornirea uneltei electrice indepirtati toate
uneltele din apropiere. Ldsarea de unelte pe pdrtile de miscare ale
unelteielectrice poate ducelavdtamdricorporale.

Nu va aplecati prea mult. Trebuie sa stati sigur si sa
mentineti echilibrul. Acest lucru va permite un control mai bun
asupraunelteielectrice insituatiineasteptate.

Imbracati-va corespunzitor. Nu purtati haine largi sau
bijuterii. ineti pdrul strdns, hainele simanusile departe de partile in
miscare. Hainele largi, bijuteria sau pérul lung se pot agdta de pdrtile in
miscare.

Daca echipamentul este potrivit pentru conectarea
extractorului de praf extern si a colectorului de praf,
asigurati-vd ca acestea sunt conectate si folosite corect.
Folosirea colectorului de praf poate reduce riscul de pericole legate de

prifuite.
folosireainsiguranta auneltei.

a) Nu supraincarcati unealta electrica. Utilizati o unealta
electrica in functie de puterea necesara muncii efectuate.
Unealta electricd corectd va permite o functionare mai bund si este
sigurdin cazulinsdrcindrii, pentru care a fost proiectatd.

b) Esteinterzisa utilizarea uneltei electrice daca comutatorulnu
porneste si nu opreste unealta. Fiecare unealtd electricd care nu
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ATENTIE! Avertismente generale cu privire la



pornestesaunu se opreste este periculoasdsitrebuie reparatd.

) Deconectati stecherul de la sursa de alimentare a uneltei
electrice si/sau deconectati bateria inainte de orice setare,
schimbare de parti sau depozitare. Aceste mijloace de protectie
reducriscul uneiporniriaccidentale aunelteielectrice.

d) Unealta electrica nefolosita trebuie depozitata departe de
copii si nu trebuie imprumutata persoanelor care nu cunosc
unealta electrica sau care nu au citit aceasta instructie de
folosire a uneltei electrice. Unelata electricd este periculoasd cind
estefolositd de o persoand faird experientd.

e) Unelata electrica trebuie bine intretinuta. Trebuie
controlata alinierea sau bruierea pieselorin migcare, ruperea
pieselor si alti factori care pot avea influenta la functionarea
uneltei electrice. Daca gasim o deteriorare, unealta electrica
inaintea folosirii trebuie reparata. Cauza multor accidente este
intretinerea necorespunzdtoare aunelteielectrica.

f) Uneltele de taiere trebuie si fie ascutite si curate. Intrefinerea
partilor ascutite ale uneltelor de tdiere reduce riscul de blocare in
material si usureazdfolosired.

g) Unealta electrica, echipamentul, uneltele de lucru, etc.
trebuiesc folosite in conformitate cu aceasta instructie,
tinand cont de tipul si conditiile de lucru. Utilizarea uneltei
electrice in alt mod decdt este destinatia, poate duce la situatii
periculoase.

h) La temperaturi scazute, sau dupa o perioada indelungata de

nefolosire, este recomandata pornirea uneltei electrice fara

sarcind pentru cateva minute pentru a distribui corect
unsoareain mecanismul de transmisie.

Pentru curdtirea uneltei electrice folositi o carpa moale,

umeda (nu uda) si sapun. Nu folositi benzina, diluanti sau

altemijloace care pot deteriora echipamentul.

Unealta electrica trebuie depozitata/transportatd numai

dupa ce ne-am asigurat ca toate elementele in miscare sunt

blocate si asigurate cu ajutorul elementelor originale
destinateblocarii.

k) Unealta electrica trebuie pastrata intr-un loc uscat, asigurat
impotriva prafuluisiaumezelii.

I) Transportul uneltei electric trebuie sa aiba loc in ambalajul
original, asiguratimpotriva deteriorarilormecanice.

folosireain siguranta auneltei.

& Repararea:

a) Reparatii in garantie si postgarantie ale uneltelor
dumneavoastra electrice sunt efectuate de Service-ul

ATENTIE! Avertismente generale cu privire la

reparatiilor i utilizarea de piese originale de schimb.
f ATENTIE!
respectarea regulilor de baza ale sigurantei mundii, pentrua
evitaincendiile, electrocutarea sau vatamdri mecanice.
utilizare aaparatelor multifunctionale:
a) Atundi cand efectuati lucrdri in timpul carora aparatul ar

PROFIX, ceea ce garanteaza calitatea cea mai ridicata a
In timpul utilizarii uneltei electrice se recomanda

APARAT MULTIFUNCTIONAL OSCILATOR
A Indicatii aditionale cu privire la siguranta de
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putea atinge cabluri electrice ascunse sau propriul cablu de
alimentare, aparatul electric trebuie tinut de suprafata
izolata a manerului. Contactul cu cablul de retea poate transmite o
parte de tensiune pe piesele metalice ale aparatului iar acest lucru ar
puteaducelaelectrocutare.
b) Trebuie sa folositi instrumente de cautare corespunzatoare
pentru a localiza cablurile de alimentare ascunse, sau sa
cereti informatii la administratia cladirii. Contactul cu cablurile
sub tensiune poate provoca incendii si constituie pericol de
electrocutare. Deteriorarea furtunului de alimentare cu gaz constituie
pericol de explozie. Perforarea tevilor de canalizare produce pagube
materiale.
Unealta electrica trebuie utilizata doar pentru slefuit uscat.
Pdtrunderea apeiin unealta electricd sporeste riscul de electrocutare.
Atentie, pericol de incendiu! Trebuie sa evitati
supraincilzirea materialului si a masinii de slefuit. inainte
de a efectua pauze de munca trebuie sa goliti recipientul
pentru praf. In conditii nefavorabile, de ex. sub influenta scanteilor
apdrute in timp ce slefuiti metale, se poate aprinde rumegusul din saci,
microfiltre, recipiente de hdrtie pentru praf, precum i in recipientele si
adaptatoarele sistemului de desprdfuire. Existd risc sporit de pericol in
cazul in care acest praf se amestecd cu restul de lac, poliuretan sau alte
substante chimice, iar materialul slefuit este incdlzit dupd prelucrarea
indelungata.
Inhalarea prafului slefuit dduneaza sanatatii. Contactul
fizic direct cu praful si patrungerea acestora in plaméni
poate provoca reactii alergice si/sau boli ale sistemului
respirator al operatorului sau ale persoanelor din apropiere.
Unele materiale, de ex. suprafetele de vopsea cu adaos de
plumb, contin substante chimice care pot fi toxice. Pentru a
diminua reactia acestor substante chimice trebuie sa
asigurati ventilatia corespunzatoare a locului de muncasi sa
lucrati cu mijloace de protectie verificate de genul masca
antipraf cu filtru cdlasa P2, care au fost special proiectate
pentru filtrarea particulelor microscopice. In cazul in care este
posibil folositiaspirarea de praf.
in timp ce lucrati cu aparatul folositi ochelari de protectie
pentruaevita préfuirea ochilor.
) Trebuie sa folositi mijloace de protectie auditiva (casti,
dopuri). Expunerea indelungatd la zgomot cu intensitate sporitd
poateducelapierderea auzului.
Pentruaschimba uneltele de lucru trebuie s folositi manusi
de protectie. Uneltele de lucru se incdlzesc in caz de prelucrare
indelungatd.
Nu atingeti niciodata suportul masinii de slefuit daca acesta
semisca. Acest lucru poate provoca leziunila nivelul mdinii.
Atunci cand lucrati cu razuitorul si cutitul trebuie sa fiti
foarte precauti. Aceste unelte sunt foarte ascutite — existd pericolul
derdnire.
Nu razuiti materiale umezite (de ex. tapet) si nu lucrati pe
suprafete ude. /n cazul in care apa intrd in unealta electricd creste
riscul de electrocutare.
Tineti méinile departe de zona de taiere. Nu le introduceti
sub obiectul prelucrat. /n caz de contact cu lama existd pericolul
derdnire.
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m) Tineti puternicunealta electrica cuambele maini si alegetio
pozitie sigura de munca. Este mai sigur dacd miscati unealta
electricdicuambele mdini.

Trebuie sa asigurati obiectul prelucrat. Vefi fi mai in sigurantd
dacd fixati obiectul prelucrat intr-un aparat de fixare sau cu o
menghind decdt dacdiltinetiinmand.

Seinterzice spalarea suprafetei destinate pentru prelucrare
cu lichide care contin diluant. incdlzirea materialului in timpul
prelucrdriipoate ducela aparitia de vaporiotrdvitori.

In caz de pauzi in alimentarea cu curent, de ex. dupa o pana
de curent sau dupa ce ati scos stecherul din priza, trebuie sa
deblocati butonul de pornire/oprire si sa-l setati la pozitia
#Oprit". Astfel putetiprevenipornirea nedoritd a unelteielectrice.

Nu este permisa utilizarea aparatului electric cu cablu de
alimentare deteriorat. Nu atingeti cablul deteriorat; in
cazul in care cablul se deterioreaza in timp ce folositi
aparatul trebuie sa scoateti stecherul din priza. (ablurile
deteriorate mdrescriscul deelectrocutare.
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ATENTIE! In cazul in care cablul de alimentare nedemontabil se
deterioreazd, trebuie inlocuit cu un cablu special sau cu ansamblul
disponibillaproducdtor oriintr-un atelier e reparatii specializat.

DESTINATIA §I STRUCTURA UNELTEI MULTIFUNCTIONALE
OSCILANTE:

Unealta multifunctionald oscilantd este destinata pentru tdiat lemn si
materiale lemnoase, materiale plastice, gips, metale neferoase si
elemente de fixare (de ex. cuie neprelucrate la cald). Poate fi utilizat
pentru prelucrarea de placi moi pentru perete precum si pentru slefuit si
razuit uscat pe suprafete mari (de ex. pentru dezlipit mochete lipite,
resturi de mortar, vopsea veche etc.). In special este adaptatd pentru
prelucrataproape de margine.

Unealta electricd poate fi utilizata doar cu echipamentul original oferit
defirmaPROFIX.

ATENTIE! Nu folositi pentru azbest si pentru materiale care contin
grafit. A nu se utiliza pentru slefuit gips (rosturile din pldcile de
carton-gips) si pentru materialele asemdndtoare. Praful fin atunci
cdnd pdtrunde in interiorul masinii provoacd blocarea suprafetei de
ventilare, ceea ceduce lasupraincdlzirea siarderea motorului. Aceste lucruri
atrag dupdsine pierderea drepturilor de garantie.

Aparatul estein clasa a doua de protectie (izolatie dubld) si este antrenat
deunmotormonofazat.

Nu folositi unealta pentru realizarea de lucréri care necesita
utilizarea de aparate profesionale. Contractul de garantie nu se
aplica atunci cand aparatul a fost folosit in activitati
Fiecare utilizare necorespunzatoare a uneltei conform descrierii de mai
sus este interzisa si atrage dupa sine pierderea garantiei si lipsa de
raspundere a producatorului pentru daunele aparute in urma acestui
fapt.

Toate modificarile aparatului efectuate de utilizator il exceptd pe
producdtor de responsabilitate pentru pagubele provocate utilizatorului
si mediului. Utilizarea corespunzatoare a uneltei electrice se referd de
asemenea si la intretinerea, depoxzitarea, transportul si reparatiile
aparatului.

Unealta electricd poate fi reparatd doar in punctele de service
mentionate de producdtor. Aparatele alimentate la retea trebuie sd fie
reparate doar de persoane calificatein acestsens.

In ciuda utilizarii in conformitate cu destinarea, nu pot fi eliminati in
totalitate anumiti factori de risc. Datoritd constructiei si proiectari,
putemintélniurmdtoarele pericole:

« Impactnegativasupra sanétatii, datorita vibratiilor la nivelul bratelor
si al palmelor, in cazul in care aparatul este utilizat pe o duratd
indelungata sau este utilizatin mod necorespunzator si fard inspectii.
Afectarea auzului, in cazul in care nu utilizati mijloace de protectie
auditiva corespunzatoare.

Afectarea pldmanilor, in cazul in care nu utilizati masti antipraf
corespunzatoare.

COMPLETE:

Aparat multifunctional oscilator - 1buc.
Cheie hexagonala-1buc.

Plac pentrusslefuit - 1buc.
Hartieabraziva - 3 buc.

Lamad pentrurazuit- 1buc.

Lama semirotunda- buc.

Lamé pentrutaiereinadancime- 1buc.
Sistem de aspirare a prafului (piulitd pentru cap) - 1buc.
Ajutajdeaspirareaprafului- 1buc.
Ajutajpentruaspirator- 1buc.

Valiza pentrutransport-1 buc.

(artea de garantie - 1 buc.

Instructia de folosire - 1 buc.

ELEMENTELE UNELTEI:
Numerotarea pieselor aparatului se referd la reprezentarea graficd de la
paginile 2-3 dininstructiunile de utilizare:
Des.A 1. Comutator pornire/oprire
2. Buton de ajustare pentru numarul de vibratii
3. Cablu de alimentare
4. Ajutaj de aspirare a prafului
5. Piulitd de montaj
6. Ajutaj pentru aspirator
7. Cheie imbus
8. Lama pentru tdiere in addncime
9. Lama pentru razuit
10. Lamd semirotunda
11. Hartie abraziva
12. Placd pentru slefuit
13. Sistem de aspirare a prafului
Des. B 14. Maner pentru unelte
15. Surub pentru fixare cu piulitd
Des. C 16. Inel de pasla
17. Furtun aspirator*
* Echipamentul prezentat in imagini sau descris in instructiunile
deutilizarenufacepartedin dotareastandard.



DATETEHNICE:

Tensiune nominala 230-240V
Frecventd nominald 50 Hz
Putere nominald 300W
Viteza de rotirea 10000-18500/min
(lasa echipamentului I1/E
Masa 1,4kg
Nivelul presiuni acustice (LpA) 84 dB(A)
Nivelul puterii acustice (LwA) 95 dB(A)
Incertitudine K=3 dB(A)
Vibratii cf. EN 62841 (incertitudine

K=1,5m/s’) - valoarea totalé a vibratiilor 42 m/s’
a, (sleifuire cu placa de slefuit)

Vibratii cf. EN 62841 (incertitudine

K=1,5m/s’) - valoarea totalé a vibratiilor 45 m/s’
a, (tdiere cu lama semirotundd)

Vibratii cf. EN 62841 (incertitudine

K=1,5m/s’) - valoarea totalé a vibratiilor 8,1 m/s’
a, (tdiere cu lama pentru tdieturi adanci)

Vibratii cf. EN 62841 (incertitudine

k=1,5m/s’) - valoarea totalé a vibratiilor 9,8 m/s’
a, (tdiere cu lama pentru rdzuit)

Nivelul mentionat de vibratii este reprezentativ pentru utilizarea
aparatului electric. Dacd aparatul electric va fi utilizat pentru alte scopuri
sau cu alte instrumente de lucru precum si dacd nu va fi intretinut
corespunzator, nivelul de vibratii ar putea diferi de cel indicat. Motivele
indicate mai sus pot duce la sporirea nivelului de expunere la vibratii pe
toatd durata timpului de functionare.

Trebuie sd introduceti mijloace aditionale de siguranta, care au scopul de
aproteja operatorul de efectele de expunere la vibratii, de ex.: Intretinere
aparat electric si instrumente de lucru, asigurarea temperaturii
corespunzatoare amdinilor, stabilirea ordinii operatiilor de munca.
Valoarea totala declaratd a vibratiilor si valorile declarate ale emisiei de
zgomot au fost mdsurate in conformitate cu metoda standard de testare
sipotfiutilizate pentrua compara un dispozitiv cu altul.

Valoarea totald declaratd a vibratiilor si valorile declarate ale emisiei de
zgomot pot fi utilizatein evaluareainitiald a expunerii.

Avertismente:

Vibratiile si emisiile de zgomot in timpul utilizarii efective a sculei
electrice pot sa difere de valorile declarate in functie de modul in care
suntutilizate uneltele, in special de tipul piesei prelucrate.

Trebuie determinate mdsuri de sigurantd pentru protejarea operatorului,
care se bazeazd pe estimarea expunerii in starea reald de utilizare (ludnd
in considerare toate partile ciclului de operare, cum ar fi timpul in care
instrumentul este oprit si cand functioneaza in ralanti, cu exceptia
timpului de declansare).

MONTAJUL:
ATENTIE! Inainte de a efectua toate lucrdrile cu unealta
electricdtrebuie sdscoatetistecherul din prizd.
Pentru a schimba uneltele de lucru trebuie sd utilizati ménusi
delucru. Atingerea uneltelor de lucru poate provocaleziuni.

21

= Montajul uneltei detaiere (vezides. B)

Pentru afixa ferm unealta de téiere, aparatul trebuie sé fie setat astfel

incat suportul uneltei (14) sé fie setat in sus.

Pentru a permite lucrul in cea mai confortabild si mai sigura pozitie

pentru operator, uneltele de lucru pot fi agezate pe manerul unelteiin

orice pozitii de blocare.

Introduceti unealta de taiat (de ex. lama pentru razuit) pe manerul

uneltei, astfel incat bolturile manerului pentru unelte (14) sa se

potriveasca pe orificiile din unealtd, iar indoirea uneltei sd fie

indreptatdinjos.

Fixati unealta cu piulita si surubul de fixare (15) din dotare siinfiletati

surubul cu cheiaimbus (7).

ATENTIE! Verificati daca toate conexiunile uneltei de lucru sunt

corecte. Uneltele de lucru montate necorespunzdtor sau incorect se pot

misca in timpul lucrului, ceea ce poate fi periculos pentru operator.

« Pentru a da jos unealta de lucru, folositi cheia imbus (7) pentru a
desfileta surubul (15) si apoi scoateti unealta.

m Montajul placii pentru slefuit si a sistemului de aspirare a
prafului (vezides.C)

Tnainte de a monta placa pentru slefuit, trebuie sa montati sistemul de

aspirare a prafului (13). Aspirarea prafului previne poluarea la nivel

mare, aparitiei unei concentratiimari de prafin aerul inhalat si faciliteaza

reciclarea.

UWAGA! Sistemul de aspirare a prafului (13) este destinat doar pentru

efectuarea de lucrdri cu placa pentru slefuit (12), la cuplarea cu alte unelte

delucruaspirareanu functioneazd.

Pentru a monta sistemul de aspirare a prafului, trebuie sd demontati

in prealabil unealta de taiere. Sistemul de aspirare a prafului (13)

trebuieintrodus pana larefuzin capul uneltei electrice.

Apoi agezati placa pentru slefuit (12), directionatd cu scaiul in

exteriorz, pe manerul uneltei (14) si fixati cu piulita si suruburi de

fixare (15). Strangeti surubul cu cheia imbus (7). Tn acest caz trebuie

sd aveti grij s nu deterioratiinelul de pasla (16) si caacestasa fielipit

direct pe placa pentru slefuit. In cazul in care constatati defectiuni

trebuie sd schimbatiimediatinelul de pésla.

Conectati ajutajul (4) la sistemul de aspirare a prafului (13) sifixati pe

carcasa aparatului cu piulia (5).

Asezatipe ajutaj (4) racordurile pentru aspirator (6).

« Introducetifurtunul aspiratorului (17) inracord (6).

ATENTIE! Aspiratorul trebuie sd fie adaptat pentru tipul de material

prelucrat.

m Aplicarea/schimbarea hartiei abrazive pe placa pentru slefuit

Placa petnru slefuit (12) este dotatd cu tesdtura scai care permite

prinderea rapida i facila a hartiei abrazive cu montura pe scai.

Pentru a atinge aderenta optima trebuie sd scuturati panza de prindere

depeplaca de slefuit (12) inainte de amontahértia abraziva (11).

Asezati hartia abraziva (11) pe o parte a pldcii de slefuit (12) astfel incat

safielipitd de aceastasi strangeti pe placd.

Pentru a garanta aspirarea optima a prafului trebuie sa aveti grija ca

orificiile din hartia abraziva sa se potriveascd cu cele din placa de slefuit.

Pentru a da jos hartia abrazivd (11) trebuie sa prindeti un capét al

acesteia i sd tragetide pe placa de slefuit (12).

INAINTEDEAINCEPELUCRUL:
« Asigurati-va cd sursa de alimentare are parametrii corespunzétori



parametrilor maginiiindicati pe pldcuta nominala.

« Asigurati-va c aparatul este oprit (comutatorul in pozitia 0).

« Tncazulin care locul de lucru este indepartat de prizé, trebuie utilizat
prelungitorul, cu o sectiune corespunzatoare a cablului, corespunzator
in functie de mdrimea curentului de trecere. Se recomanda folosirea de
prelungitoare cat mai scurte. Prelungitorul trebuie sé fie in totalitate
intins.

OPERARE:

® Pornire/oprire

« Pentrua porniaparatul trebuie sa miscati comutatorul (1) in fatd.

« Pentruaopriaparatul trebuie sa miscati comutatorul (1) in spate.

| Ajustareaturatiei

Aparatul este dotat cu cu sistem electronic de control care permite

selectarea frecventei de turatie in functie de materialul prelucrat.

Butonul de ajustare a frecventei (2) poate fi ajustat in intervalul intre 1

(cea mai scazutd frecventa de vibratii, de ex. la slefuirea suprafetelor

termosensibile) si 6 (max) (ceamairidicata frecventd de vibratii). Turatia

necesard depinde de tipul de material si de conditiile de lucru — putetisa
oselectatidoarinurma prin probe.

m Slefuire (vezi des.D)

ATENTIE: Atunci cdnd slefuiti trebuie sd folositi mijloace de protectie

pentru protejarea cdilor respiratoriisuperioare (mdsti antipraf).

«  Pentru a slefui exact coltarele, marginile silocurile greu-disponibile
putetislefui doar cu vérful sau cumarginea plcii pentru slefuit.

» Atund cand slefuiti suprafete lacuite trebuie s pastrati mdsuri
deosebite de sigurantd. Unele lacuri contin substante daundtoare, de
asemenea din acest motiv trebuie s& indepdrtati praful intr-un mod
sigur pentru mediu.

e Atundi cand slefuiti suprafete acoperite cu substante ce contin
compusi de plumb trebuie sa purtati masti de protectie care absorh
vaporii de plumb. Accesul copiilor si al femeilor insdrcinate este
interzis la locul de munca. Consumul de alimente si de bautura la
locul de muncd este interzis.

« Nu folositi niciodata masina de slefuit pentru slefuirea suprafetelor
demagnez.

Suprafata de slefuita aparatului trebuie deplasata cu miscari eliptice mici

pe suprafata obiectului prelucrat. Nu apdsati aditional, masa proprie a

aparatului este suficientd. Apasarea aditionald a aparatului pe materialul

prelucrat nu duce la cresterea eficacitatii de slefuire cilala uzurarapida a

aparatuluisiahartiei abrazive.

Efectuati o serie de activitti de slefuire cu coli de slefuit cu granulozitate

inscadere.

ATENTIE: Numai colile de slefuit care sunt in stare tehnicd excelentd vd

oferd garantia eficacitdtii bune de prelucrare si previn deteriorarea uneltei

electrice.

Pentru a slefui exact coltarele, marginile si locurile greu-disponibile

puteti slefui doar cu vérful sau cu marginea placii pentru slefuit.

Atunci cénd prelucrati un singur punct se poate intampla ca ajutajul de

slefuit sa se supraincalzeasca. Trebuie sa reduceti turatia si sa reduceti

forta de strangere i sa asigurati racirea in mod regulat a ajutajului de
slefuit.

Nu utilizati hartie abraziva pentru prelucrat metal pentru a prelucra alte

materiale.
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m Pilire (vezides.E,F,G,H,1)
Utilizati doar lame care nu sunt defecte, in stare
tehnica ideala. Lamele care sunt indoite sau tocite se pot
rupe, pot avea un impact negativ asupra liniei de tdiere,
precum si pot duce la recut.
Atunci cand piliti materiale de constructie usoare trebuie sa
respectati normele legale si recomandarile producatorului de
material.
Aveti grija la obiecte straine atunci cand taiati in material, iarin
cazulin care este necesar, scoateti-le.
Taieturile adanci pot fi efectuate doar in materiale moi, precum
lemn, ghips-carton sausimilare!

® Razuire (vezides.J, K)

Pentrurézuit setati viteza de oscilarela un nivel ridicat.

Pe o suprafatd moale (de ex. lemn) puteti lucra la un unghi mic si cu
presiune redusd. In caz contrar lama pentru razuire poate deteriora
suprafata.

DEPOZITARE §I MENTENANTA:
ATENTIONARE:
Inainte de toate operatiile de intretinere trebuie si scoateti
stecherul din prizd.
Unealta nunecesitd ointretinere speciald. Unealta trebuie depozitatintr-
unlocuscat, nulaindeména copiilor, trebuie mentinutd curatd, protejata
de umezeald si praf. Conditiile de depozitare trebuiesc sa elimine
posibilitatea de deteriorare mecanicd sau efectele nocive ale diferitelor
conditii atmosferice.
u Curatare
Pentruaasigura functionarea in conditii de sigurantd i eficientd, carcasa
masinii si orificiile de ventilare trebuie sa fie, in mdsura posibilitatilor,
libere de praf si de impuritati. Se recomada curtarea aparatuluiimediat
dupéfiecare utilizare.
Stergeti magina cu 0 panzd curata siumedd, cu o cantitate micd de sapun,
sau suflati cuaer comprimat cu presiune mica.
Nu folositi detergenti sau diluantj; aceste substante pot deteriora piesele
aparatului efectuate din plastic.
Aveti grija cain aparat sa nu patrunda apa.
m Transport
Aparatul trebuie transportat si depozitat in cutia de transport care
protejeaza aparatul de umiditate, accesul prafului si a altor obiecte de
dimensiuni mici, iar in special trebuie protejate orificiile de ventilare.
Particolele mici careintrain carcasd pot deterioramotorul.

REZOLVAREA PROBLEMELOR:

Aparatul nufunctioneaza:

- verificati dacd cablul de alimentare (3) este montat corect si dacd priza
estealimentatd cu curentelectric;

- verificati starea periilor de carbune si schimbati-le in cazul in care este
necesar.

ATENTIE! Infocuirea periilor de carbon poate fiefectuatd doar de un electric

autorizat.

- in cazul in care unealta electricd nu functioneaza in continuare, cu
toate cd este alimentata cu curent si periile de carbune sunt in stare
buna, trebuie sd trimiteti aparaul la centrul de service la adresa
indicatd.



03-228Varsovia, POLONIA

PROTECTIAMEDIULUIINCONJURATOR:

ATENTIE: Simbolul prezentat inseamnd interdictia de a amplasa aparatul uzat impreund cu alte deseuri (sub amenintarea unei amenzi).
Componentele periculoase aflate in aparatura electricd si electronicd influenteazd negativ mediul natural si sdndtatea oamenilor.
Fiecare gospodarie casnica trebuie sa contribuie la redobéndirea i refolosirea (recykling) aparaturii uzate. Atat in Polonia, cat si in Europa se
organizeaza sau deja existd sistemul de culegere a aparaturii uzate, in cadrul cdruia toate punctele de vanzare a respectivei aparaturi sunt obligate s preia
aparaturauzata. In plus, existd centrele de colectare aacestuiatip de aparatur.

=

PICTOGRAME:
Explicatiileimaginilor de pe tabelul nominal si de pe etichetele informative.

— «Inaintede cuplaresideaincepe operareatrebuiesdcititiprezentainstructiune»

«Folositi intotdeauna ochelari de protectie»

— «Folositi intotdeauna magti de praf»

— «Folositi mijloace de protectie auditivi»

ORLOLR:

modificare aspecificatiei produsuluifara instiintarea anterioara. Imaginile indicate in instructiunile de utilizare sunt doar
exemplesi se pot diferi putin de aspectul real al dispozitivuluiachizitionat.

Prezenta instructiune este protejata prin dreptul de autor. Copierea/inmultirea fara acordul in scris al firmei
PROFIXSp.zo.0. esteinterzisa.

n@ Politica firmei PROFIX este aceea de perfectionare continua a produselor sale si de aceea firma isi rezerva dreptul de
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PRIES RADEDANT DARBA SUSIPAZINKITE SU
INSTRUKCLJA.
13saugokite instrukcija, nes gali bati reikalinga

véliau.
|SPEJIMAS! Prasome perskaityti visus jspéjimus dél
saugaus naudojimo pazymétus simboliais N\ bei
visas nuorodas dél saugaus naudojimo.
Zemiau pateikiamy jspéjimy dél saugos bei saugos nuorody
nesilaikymas gali biti elektros smigio, gaisro ir/arba sunkiy kino
suzalojimy priezastimi.
I$saugokite visus jspéjimus ir visas saugos nuorodas, kad véliau
bity galimajais pasinaudoti.
Zemiau pateiktuose jspéjimuose sqvoka ,elektros prietaisas” apibudina
elektros prietaisq maitinamg elektros energija s elektros tinklo (maitinimo
laidas) arbaelektros prietaisg maitinamq akumuliatoriumi (belaidis).

|SPEJIMAS! Bendri jspéjimai dél saugaus jrankio
&naudojimo.
Sauga darbo vietoje:

a) Darbo vietoje turi bati Svaru, tvarkinga bei geras
apsvietimas. Netvarka bei netinkamas darbo vietos apsvietimas gali
bitinelaimingy atsitikimy prieZastimi.

b) Nenaudoti elektros prietaiso sprogioje aplinkoje, kurioje yra
degiis skysciai, degios dujos arba dulkés. Elektros prietaiso darbo
metu susidaro elektros kibirkstis, todél gali uZsidegti esantis aplinkoje
garai.

) Darbo vietoje negali bati vaikai bei pasaliniai. Démesio
nukreipimas gali bitielektros prietaiso valdymo praradimo prieZastimi.

JSPEJIMAS! Bendri jspéjimai dél saugaus jrankio
naudojimo.
Elektros sauga:

a) Elektros prietaisy kiStukai turi atitikti elektros lizdo tipui.
Jokiu bidu negalima keisti kistuko. Jeigu elektros prietaisas
turi jZeminima, negalima naudoti ilgintuvo. Originaliy kiStuky
beilizdy naudojimas sumaZina elektros smigio rizikq.

b) Venkite kiino kontakto su jZemintais pavirsiais, tokias kaip
vamzdziai, Sildytuvai, centrinio Sildymo radiatoriai bei
Saldytuvais. Kontaktas su jZemintais pavirsiais didina elektros
smagio pavojy.

) Saugokite prietaisa nuo lietaus ir drégmes. Jeigu vanduo
patenkajelektros prietaisq, padidéja elektros smugio rizika.

d) Nenaudokite laidy ne pagal paskirtj. Neneskite jrenginio
paéme uz laido, netraukite uz jo norédami isjungti kiStuka is
elektros lizdo. Laida klokite taip, kad jo neveikty karstis, jis
neissitepty alyvair jo nepazeisty astrios detalés ar judancios
prietaiso dalys. PaZeistas laidas gali tapti elektros smigio
prieZastimi.

e) Jeigu elektros prietaisas yra naudojamas lauke, laido
prailginimui naudokite tik specialiai tam skirtus
prailgintuvus. Prailgintuvy skirty darbui lauke naudojimas
sumazina elektros smagio rizikg.

f) Jeigu negalima iSvengti elektros prietaiso naudojimo

NAUDOJIMO INSTRUKCIJA
DAUGIAFUNKCINIS OSCILIACINIS |[RANKIS TM300
Originalios instrukcijos vertimas

drégnoje aplinkoje, naudokite RCD jrenginj. RCD jrenginio
naudojimas sumazina elektros smigio rizikg.

ISPEJIMAS! Bendri jspéjimai dél saugaus jrankio
naudojimo.

Prietaisu negali naudotis asmenys (tame tarpe vaikai)
turintis fizinius, jutimo arba psichinius negalavimus, taip
pat asmenys neturintis darbo patirties arba nesusipazine su
prietaisu, nebent toks darbas vyksta stebint specialistui
arba pagal prietaiso naudojimo instrukcija, kurj buvo
perduotaasmeniu atsakingu uz sauga.

Bukite atidis, sutelkite démesj j tai, ka Jus darote ir,
dirbdami su elektros prietaisu, vadovaukités sveiku protu.
Nedirbkite su prietaisu, jei esate pavarge arba vartojote
narkotikus, alkoholj ar medikamentus. Akimirksnio
neatidumas naudojant prietaisq gali tapti rimty suZalojimy
prieZastimi.

Dévékite tinkama apranga. Neiokite apsauginius akinius.
Apsauginés aprangos, tokios kaip dulkiy kauké, neslystantis
apsauginiai batai, Salmas, asinés, naudojimas sumazina suZalojimy
grésme.

Saugokités, kad nejjungtuméte prietaiso atsitiktinai. Prie$
jjungiant kiStuka j elektros lizda ir/arba pries
akumuliatoriaus jjungima bei prie$ paimant arba pernesant
prietaisa jsitikinkite, kad prietaisas yra iSjungtas. Prietaiso
pernesimas su pirstu ant jungiklio arba prietaiso jjungimas j
maitinimo tinklg galitaptinelaimingo atsitikimo prieZastimi.

Prie$ jjungdami prietaisa pasalinkite raktus. Prietaiso
besisukancioje dalyje esantis jrankis ar raktas gali tapti suZalojimy
prieZastimi.

Nepasilenkite pernelyg j priekj. Dirbdami atsistokite
patikimaiir visada islaikykite pusiausvyra. Patikima stovésena
irtinkama kino laikysena leis geriau kontroliuoti prietaisq netikétose
situacijose.

Dévékite tinkama apranga. Nedévékite placiy drabuziy ir
papuosaly. Saugokite plaukus, drabuiius ir pirStines nuo
besisukanciy prietaiso daliy. Laisvus drabuZius, papuosalus bei
ilgus plaukus galijtraukti besisukancios prietaiso dalys.

Jeigu jrenginiai yra pritaikyti prijungimui prie dulkiy
nusiurbimo ir dulkiy surinkéjo, jsitikinkite, kad Sie jrenginiai
tinkamai prijungti ir panaudoti pagal paskirtj. Dulkiy
surinkéjy panaudojimas sumazina dulkiy poveikio pasekmes.

|SPEJIMAS! Bendri jspéjimai dél saugaus jrankio
Anaudojimo.
Riipestinga elektros prietaisy prieZiara irnaudojimas

a) Neperkraukite prietaiso. Naudojamo prietaiso galingumas
turi atitikti atliekamam darbui. Tinkamai parinktas elektros
prietaisas leis atlikti darbq gerai ir saugiai.

b) Nenaudokite elektros prietaiso su sugedusiu jungikliu.
Elektros prietaisas, kurio nebegalima jjungti ar iSjungti, yra pavojingas
irjjreikiaremontuoti.
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¢) Pries reguliuodami prietaisa, keisdami darbo jrankius arba
pries sandéliavima iStraukite kistuka iS elektros lizdo ir/arba
atjunkite akumuliatoriy. Si saugumo priemoné apsaugos jus nuo
netikéto prietaiso jsijungimo.

d) Nenaudojama prietaisa sandéliuokite vaikams ir
nemokantiems juo naudotis arba nesusipaZinusiems su
instrukcija asmenims neprieinamoje vietoje. Elektriniai
Jrankiaiyrapavojingi, kaijuos naudojanepatyre asmenys.

e) Rupestingai priZiarékite prietaisa. Patikrinkite, ar
besisukancios prietaiso dalys tinkamai veikia ir niekur
nekliiiva, ar néra sulizusiy ar Siaip pazeisty daliy, kurios
jtakoty elektros prietaiso veikima. Jeigu yra gedimai
suremontuokite prietaisa. Daugelio nelaimingy atsitikimy
prieZastis yrablogai priZitrimi elektros prietaisai.

f) Pjovimo jrankiai turi buti astras ir Svaris. Ripestingai prizidréti
elektros prietaisai su astriais pjovimo jrankiais yra lengviau valdomi ir
juos geriau kontroliuoti.

g) Elektros prietaisa, papildomus jrankius, darbo jrankius ir t.t.
naudokite tik pagal instrukcija, turédami omeny darbo
salygas bei atliekamo darbo pobiidj. Elektros prietaiso
naudojimas ne pagal paskirtjgali sukelti pavojingas situacijas.

h) Jeigu prietaisas nebuvo naudojamas ilgesnj laika arba yra

naudojamas Zemos temperatiiros salygose, jjunkite jj

kelioms minutéms be apkrovos tam, kad tepalas tinkamai
pasiskirstyty pavaros mechanizme.

Elektros prietaisus valykite minkstu, drégnu (ne Slapiu)

skuduru ir muilu. Nenaudokite benzino, tirpikliy bei kity

priemoniy galinciy pazeisti prietaisa.

Elektros prietaisa laikykite/transportuokite tik po to, kai

isitikinsite, kad jo visos besisukancios dalis yra uzblokuotos ir

saugomos originaliomis, specialiai tam skirtomis detalémis.

k) Elektros prietaisa laikykite sausoje, apsaugotoje nuo dulkiy
beidrégmésvietoje.

I) Elektros prietaisa transportuokite originalioje pakuotéje,

&

saugancioje nuo mechaniniy pazeidimy.
JSPEJIMAS! Bendri jspéjimai dél saugaus jrankio

A naudojimo.

Remontas:

a) Garantinj ir pogarantinj elektros jrankiy remonta atlieka
PROFIX servisas, todél garantuojama auksciausia remonto
darby kokybé bei originalios atsarginés dalys.

|SPEJIMAS!

A Darbo su elektros prietaisu metu laikykités pagrindiniy
saugaus darbo nuorody. Tokiu bidu idvengsite gaisro,
elektros smugio bei mechaniniy susiZalojimy pavojaus.
DAUGIAFUNKCINIS OSCILIACINIS JRANKIS

A Papildomos darbo su daugiafunkciniais jrankiais
saugos nuorodos:

Darbo metu, kai yra pavojus uzkliudyti elektros laidus arba
paties prietaiso laida, elektros prietaisa laikykite uz
izoliuotus pavirsius. Jeigu yra kontaktas su elektros laidais, tai visos
metalinés prietaiso dalis taip pat yra po jtampa, o tai gali sukelti
elektros smuigj.
Elektros laidy lokalizavimui naudokite tinkamus

=
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lokalizavimo prietaisus arba kreipkités j pastato
administracija. Kontaktas su elektros laidais gali bati gaisro bri
elektros smigio priezastimi. Dujy vamzdzio pazeidimas gali sukelti
sprogimq. Vandentiekio vamzdZiy paZeidimas gali sugadinti aplinkoje
esancius daiktus.
Elektrinj jrankj galima naudoti tik Slifavimui sausuoju biidu.
| prietaisq patekes vanduo padidina elektros smagio rizikg.
Démesio, gaisro pavojus! Venkite $lifuojamos medziagos ir
prietaiso jkaitimo, prieS darydami pertrauka, istustinkite
dulkiy surinkimo konteinerj. Sifavimo dulkés, esanios dulkiy
surinkimo maiselyje, mikrofiltro sistemoje, popieriniame maiselyje
(arba filtro maiSelyje, pvz., dulkiy siurblyje) esant tam tikroms
sqlygoms, pavyzdziui, metalo Slifavimo metu lekiant kibirkstims, gali
savaime usiliepsnoti. Tai gali biti ypac pavojinga tuo atveju, kai
dulkés yra susimaisiusios su lako, poliuretano dalelémis arba kitomis
cheminémis medziagomis, o taip pat, kuomet nuslifuota medziagos
maséyrajkaitus.
Kvépavimas slifavimo dulkémis yra kenksmingas sveikatai.
Tiesioginis kontaktas su dulkémis arba jy patekimas j
plaucius gali bati alerginiy reakcijy ir/arba kvépavimo taky
ligy priezastimi. Kai kurios medziagos, pav. dazai su $vinu,
savo sudétyje turi medziagas, kurios gali buti toksinés. Tam
kad sumaiZinti cheminiy medziagy neigiama poveikj visada
batina uztikrinti gera darbo vietos ventiliacija bei dirbti
naudojant patikimas, patikrintus apsaugos priemones,
tokias kaip dulkiy kaukes su P2 klasés filtrais, kurie buvo
uZprojektuoti specialiai mikro daleliy filtravimui. Pagal
galimybes naudokite dulkiy siurbimo funkcijq.
Darbo metuvisada dévékite apsauginius akinius.
g N e klusos priemones (ausines, ausy
kamstukus). ligalaikis darbas triuksmingoje aplinkoje gali buti
klausos praradimo prieZastimi.
Darbinio jrankio keitimo metu dévékite apsaugines
pirstines. Naudojamiilgesnjlaikq jrankiaijkaistq.
i) Niekada nesilieskite judancio Slifuoklio pagrindo. Galite
susiZalotirankas.
j) Dirbdami su grandikliais ir peiliais elkités ypa¢ atsargiai. Sie
jrankiaiyralabaiastrds — suZalojimo rizikg.
Negalima grandyti drégny medziagy (pvz. tapety) ir dirbti
stovint drégname pavirsiuje. / prietaisq patekes vanduo padidina
elektros smagio rizikg.
Rankas laikykite toliau nuo pjovimo srities. Nekiskite ranky
poruosiniu. Dél kontakto su pjikleliu kyla pavojus susiZeisti.
m) Darbo metu elektrinj jrankj visuomet butina laikyti abiem
rankomis ir patikimai stovéti. Elektrinis jrankis yra saugiau
valdomas, kailaikomas dviem rankomis.
Batina patikimai pritvirtinti apdorojama daikta. Apdorojamo
daikto pritvirtinimas  tvirtinimo mechanizmu arba spaustuvuose
didina darbo saugumg.
Apdirbamo pavirSiaus neapdorokite skysciais, kuriy
sudétyje yra tirpikliy. Grandomos medziagos jsyla, todél gali
susidarytikenksmingy gary.
Elektros maitinimo nutrikimo metu, pav. avarijos metu
arba po to, kai prietaiso kiStukas buvo iStrauktas iS lizdo,
batinai atlaisvinkite paleidimo/iSjungimo jungiklj ir
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nustatykite jj pozicijoje ,iSjungtas”. Tokiu bidu isvengsite
netikéto elektros prietaisojsijungimo.

DraudZiama naudotis prietaisu, jeigu jo maitinimo laidas
yra paieistas. Jeigu laidas yra pazeistas, jokiu bidu
nelieskite jo; jeigu laidas yra pazeidZiamas darbo metu, i$
kartoiStraukite jo kistuka iS elektros lizdo. PaZeistas maitinimo
laidas galibatielektros smigio prieZastimi.

DEMESIO! Jeigu maitinimo laidas bus pazeistas ir bus tuo metu
Jjungtas j lizdq, tai turi bati pakeistas specialiu laidu arba rinkiniu,
prieinamu pas gamintojq arbaspecialiame remonto punkte.

DAUGIAFUNKCINIO OSCILIACINIO [RANKIO PASKIRTIS IR SANDRA:
Daugiafunkcinis osciliacinis jrankis yra skirtas medienai ir panasiems
medziagoms, plastikui, gipsui, spalvotiesiems metalams ir
tvirtinamiesiems elementams (pvz. negridintoms vinims) pjauti ir
nupjauti. Tai pat tinka minksty sieniniy plyteliy apdorojimui, Slifavimui
bei grandymui sausuoju badu, nedideliuose pavirsiuose (pvz. klijuotos
grindy dangos nugrandymui, glaisto likuciy, seno lako ir t.t. nuémimui).
Ypacjrankis tinka darbui pavirsiuose arti briauny.

Elektrinjjrankj galima naudotitik su PROFIX papildomajranga.
DEMESIO! Draudziama naudoti asbesto bei grafitq sudétyje
turincioms medziagoms slifuoti. Nenaudokite gipso slifavimui
(gipsokartono ploksciysitiléms) bei panasioms medziagoms.
Smulkios dulkes jsiskverbiancios j prietaiso vidy blokuoja ventiliacines
angas, 0 dél tokaista variklisir gali gesti.

Osciliacinis jrankis tai antros klasés jrenginys (dviguba izoliacija)
varomas vienfaziu varikliu.

Prietaisas néra skirtas profesionaliems arba pramoniniams
darbams atlikti. Jeigu prietaisas buvo naudojamas gamykloje,
dirbtuvése arba panasiems darbams atlikti, prarandama
garantija.

Kiekvienas elektros prietaiso panaudojimas ne pagal paskirtj sukelia
garantijos praradima bei gamintojas tokiu atveju néra atsakingas uz
patirtas Zalas.

Bet kokios prietaiso modifikacijos padarytos naudotoju atleidzia
gamintoja nuo atsakomybés uzZ zalas patirtas tokiu atveju naudotoju bei
aplinkiniais. Tinkamas naudojimas taip pat apima tinkama elektros
prietaiso prieZitira, sandéliavima, transportavima bei remonta.

Elektros prietaiso remonta galima atlikti tik specialiuose punktuose
nurodytuose gamintoju. Prietaisy, maitinamy elektra remont3 gali
atliktitikjgalioti asmenys.

Nepaisant tinkamo prietaiso naudojimo negalima visiskai iSvengti
rizikos. Galimi rizikos faktoriai:

« Neigiamas poveikis sveikatai dél peciy ir delny vibracijos, jei
prietaisas yra naudojamas ilgesnj laika arba yra naudojamas
netinkamai r be techninés priezitros.

Klausos praradimas, jei nenaudojamos tinkamos klausos apsaugos
priemonés.

Paluciyligos, jei néranaudojama tinkama dulkiy kauke.
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KOMPLEKTAVIMAS:

< Daugiafunkcinis osciliacinis jrankis - 1vnt.
« Imbusinisraktas-1vnt.

« Slifavimoploksté - Tvnt.

« Svitrinio popieriauslapai-3vnt.

« Grandiklis- 1vnt.

26

« Segmentinis pjuklelis-1vnt.

* |pjaunamasis pjiklelis- 1vnt.

« Dulkiynusiurbimossistema (galvutés dangtelis) - 1vnt.
« Dulkiynusiurbimo atvamzdis- 1vnt.

« Dulkiysiurblio prijungimo atvamzdis - Tvnt.

« Transportavimo dézé-1vnt.

« Garantinis lapas - 1 vnt.

« Naudojimo instrukcija -1 vnt.

IRENGINIO DALIS:
Jrenginio daliy numeracija atitinka grafinéms piesiniams 2-3 puslapiuose
aptarnavimo instrukcijos:
Pav.A 1. Paleidimo jungiklis
2. Vibracijos reguliavimo rankenélé
3. Maitinimo laidas
4, Dulkiy nusiurbimo atvamzdis
5. Tvirtinimo antdéklas
6. Dulkiy siurblio prijungimo atvamzdis
7. Segiakampis raktas
8. |pjaunamasis pjuklelis
9. Grandiklis
10. Segmentinis pjaklelis
11. Slifavimo popieriaus lapai
12. Slifavimo ploksté
13. Dulkiy nusiurbimo sistema
Pav. B 14. rankiy griebtuvas
15. Tvirtinimo varZtas su antdéklu
Pav. C 16. Veltinio Ziedas
17. Siurblio Zarna*
* Pavaizduoti ar aprasyti naudojimo instrukcijoje priedai j
tiekiamqstandartinjkomplektqnejeina.

TECHNINIAIDUOMENYS:

Nominali jtampa 230-240V
Nominalus daznis 50 Hz
Nominalus pajégumas 300W
Apsisukimy greitis 10000-18500/min
Prietaiso klasé Il/@l
Masé 1,4xg
Akustinio slégio lygis (LpA) 84.dB(A)
Akustinio pajégumo lygis (LwA) 95 dB(A)
Matavimo paklaida K=3dB(A)
Vibracija pagal EN 62841 (matavimo paklaida

K=1,5 m/s’) — vibracijos bendrosios vertés a, 42 m/s’
(Slifavimas Slifavimo plokste)

Vibracija pagal EN 62841 (matavimo paklaida

K=1,5m/s’) - vibracijos bendrosios vertés a, 45 m/s’
(pjovimas segmentiniu pjakleliu)

Vibracija pagal EN 62841 (matavimo paklaida

K= 1,5 m/s") - vibracijos bendrosios vertés a, 8,1 m/s’
(pjovimas jpjaunamuoju pjakleliu)

Vibracija pagal EN 62841 (matavimo paklaida

K=1,5m/s’) - vibracijos bendrosios vertés a, 9,8 m/s’
(grandymas)




Pateiktas virpesiy lygis yra reprezentatyvus pagrindiniams prietaiso
panaudojimams. Jeigu elektros prietaisas bus panaudotas kitiems
tikslams arba su kitais papildomais darbo jrankiais bei jeigu nebus
tinkamai priziarimas, virpesiy lygis galiskirtis.

Pateiktos aukciau priezastys gali padidinti vibracijy lygi darbo metu.
Butina panaudoti papildomas priemones, saugancias naudotojg nuo
vibracijy pasekmiy, pav.: prietaiso ir darbo jrankiy prieZiura, veiksmy
eilésnustatymas.

Deklaruotos bendros vibracijos ir triukimo vertés iSmatuotos, taikant
standartinj bandymo metoda, ir gali bati naudojamos jrankiy lyginimui.
Deklaruotos bendros vibracijos ir triukSmo vertés gali bati naudojamos
pradiniam poveikio vertinimui.

Ispéjimai:

Vibracija ir triuk3mas elektros jrankio naudojimo metu gali skirtis nuo
deklaruojamos vertés, kadangi tai priklauso nuo jrankio naudojimo budo
irapdirbamo objekto.

Butina apibrézti operatoriaus darbo saugos priemones. Jos turi remtis
poveikio vertinimu realioje jrankio naudojimo situacijoje (atsizvelgiant j
visas darbo ciklo dalis: laika, kuomet jrankis yraisjungtasir kuomet veikia
tusciaeiga, iSskyrus jjungimoaika).

MONTAVIMAS:

DEMESIO! Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio
A reguliavimo ar prieZiros darbus istraukite kistukq is elektros
lizdo.
[rankj keiskite su apsauginémis pirstinémis. Prisilietus prie darbo jrankio
iSkylasusiZalojimo pavojus.
m Pjovimo jrankio montavimas (Zitrékite pav. B)
Tam, kad pjovimo jrankj uzdéti patikimai, prietaisa batina nustatyti
taip, kad jrankio griebtuvas (14) bty nukreiptas j virsy.
Darbo jrankj galima uzdéti bet kokioje tvirtinimo padétyje griebtuve,
kas leidzia dirbti patogiai.
Pjovimo jrankj (pvz. grandiklj) jdekite j griebtuva, kad jrankiy
griebtuvo (14) spynos atitikty angas jrankyje, o jrankio iSlenkimas
bty nukreiptas zemyn.
Uztvirtinkite jrankj antdéklu ir tvirtinimo varztu (15) ir uzverzkite
SeSiakampiu raktu (7).

ISPEJIMAS! Patikrinkite ar jrankis tinkamai

A uzverztas. Netinkamai uZdétas jrankis darbo metu gali

nukristiir sukeltipavojingq situacijq.

« Norédami nuimti jrankj, Sesiakampiu raktu atlaisvinkite (7) varzta
(15)irnuimkite darbinjjrankj.

m Slifavimo plokstésiir dulkiy nusiurbimo sistemos montavimas
(Ziurékite pav.C)

Prie$ uzdedami slifavimo plokste, pritvirtinkite dulkiy nusiurbimo

sistema (13). Dulkiy nusiurbimas apsaugo nuo didelés dulkiy

koncentracijos bei palengvina medziagy likuciy utilizavima.

DEMESIO! Dulkiy nusiurbimo sistema (13) yra skirta tik darbams su

Slifavimo plokste (12), su kitais jrankiais nusiurbimo sistema negali biti

naudojama.

« Pries prijungiami dulkiy nusiurbimo sistema, nuimkite pjovimo
jrankj. Dulkiy nusiurbimo sistema (13) iki galo jstumkite j jrankio
galvute.

« Uzdékite Slifavimo plokste (12), nukreiptg lipniaja juostele j virdy, j
jrankio griebtuva (14) ir uzverzkite antdéklu ir tvirtinimo varztu (15).
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UZverzkite varZty 3esiakampiu raktu (7). Atkreipkite démesj, kad
nesuzaloti veltinio Ziedo (16), taip pat atkreipkite démesj, kad jis turi
sutapti su Slifavimo plokste. Jei pastebéjote, kad veltinis Ziedas yra
pazeistas —nedelsiantjj pakeiskite.
« Prijunkite atvamzdj (4) prie dulkiy nusiurbimo sistemos (13) ir
uztvirtinkite jjant prietaiso korpuso, naudokite antdéklg (5).
« Antatvamzdzio (4) uzdékite dulkiysiurblio prijungimo atvamzdj (6).
« Uzdékite dulkiysiurblioZarng (17) antatvamzdzio (6).
DEMESIO! Dulkiy siurblys turi bilti pritaikytas apdorojamos medziagos
tipui.
m Slifavimo popieriaus ant lifavimo plokstés uzdéjimas/keitimas
Slifavimo plokté (12) turi kiby pavirsiy, prie kuriuo galima greitai ir
paprastai pritvirtintislifavimo popieriaus lapelius.
Nukratykite dulkes nuo Slifavimo plokstés (12) prie$ uzdédami slifavimo
popieriaus lapelj (11).
Slifavimo popieriaus lapelj (11) pridékite prie 3lifavimo plokstés (12)
krasto, tada slifavimo lapelj uzdékite ant plokstés r tvirtai prispauskite.
Norédami, kad dulkiy nusiurbimas vykty optimaliai, skylés lifavimo
popieriuje turi sutapti su lifavimo plokstés kiaurymémis.
Norédami nuimti Slifavimo popieriaus lapelj (11), suéme uz kampelio
atlenkite irnupléskite jj nuo lifavimo plokstés (12).

PRIES PRADEDANT DARBA:

[sitikinkite, kad elektros maitinimo Saltinio parametrai atitinka
prietaiso parametrus, nurodytos firminéje lenteléje.

sitikinkite, kad elektros prietaiso jungiklis yra pozicijoje, isjungtas".
Jeigu naudojamas prailgintuvas, batina jsitikinti, kad jo parametrai,
laidy skersmuo atitinka elektros prietaiso parametrus. Patariama
naudoti kuo trumpesnius prailgintuvus. Prailgintuvas turi bati
iSvyniotasvisameilgyje.

DARBAS:

H Jjungimas/i$jungimas

« Norédamijjungtijrenginj, pastumkite jungiklj (1) j priekj.

« Norédamiisjungtijrenginj, pastumkite jungiklj (1) iki galo.

m Apsisukimy greicio reguliavimas

Prietaisas turi elektronine valdymo sistema, leidZiancia parinktitinkama

apsisukimy daznj pagal apdorojamos medziagos tipa.

Greicio reguliavimo rankenélé (2) skirta greicio reguliacijai nuo 1

(minimalus virpesiy lygis, pav. Slifuojant neatsparius temperatirai

pavirsius) iki 6 (max) (auk3ciausias virpesiy lygis). Tinkamas apsisukimy

greitis parenkamas pagal apdorojamos medziagos tipa bei darbo salygas

— parinktijj galima tik atliekant bandymus.

m Slifavimas (Zidrékite pav. D)

DEMESIO! Slifavimo metu naudokite kvépavimo taky apsaugos

priemones (dulkiy kaukes).

* Darbo metu dulkiy nusiurbimui butina naudoti pramoninj dulkiy
siurblj.

«  Bukite ypac atids lifuojant lakuotus pavirsius. Kai kurie lakai turi
savo sudétyje kenksmingas medziagas, todél dulkes butina 3alinti
taip, kad netersti aplinkos.

«  Jeigu yra Slifuojamas pavirsius padengtas dazais, kuriy sudétyje yra
$vino, naudokite atitinkama kauké, kuri jsiurbia Svino garus. Vaikai
bei nésciosios negali bati darbo vietoje. Darbo vietoje taip pat
draudziamavalgyti arba gerti.



« Niekadanenaudokite prietaiso pavirSiams su magniu lifuoti.
Prietaiso $lifuojamajj pavirsiy veskite elipsiniais judesiais ruosinio
paviriuje. Nenaudokite papildomo spaudimo, lifuoklio masés visiskai
uZtenka. Papildomas spaudimas veda tik prie greitesnio prietaiso bei
Svitrinio popieriaus susidévéjimo.
Slifavima pradekite nuo popieriaus turincio didesnj gradétumq ir
palaipsniui maZzinkite grudeliy didj.
DEMESIO: Tik geros techninés biklés Svitrinis popierius garantuoja gerus
Slifavimo efektusir saugo prietaisq nuo gedimo.
Slifuojant kampus, briaunas bei sunkiai pasiekiamas vietas galima
Slifuoti paciu Slifavimo plokstés galiuku arba krastu.
Punktinio pavirsiaus apdirbimo metu lifavimo jrankis gali stipriai jkaisti.
Butina sumaZzinti oscilacinj greit] ir spaudimo jéga, taip pat leisti jrankiui
reguliariaiatvésti.
Nenaudokite Slifavimo popieriaus, kuris buvo jau naudojamas metalo
apdirbimui.
m Pjovimas (Zitrekite pav.E,F,G,H,1)
DEMESIO: Naudokite tik nepaZeistus, geros
& technines buklés pjaklus. /Slenkti arba atbuke pjiklai
gali lazti, pjovimo linija gali buti netiksli, sukelti atatrankg.
Pjaunant lengvas statybines medziagas batina laikytis
gamintuoju rekomenduojamy teisés akty nuorody.
Ruosinyje negali butijokiy pasaliniy daikty, jei yra — pasalinkite
juos.
Ipjovas galima atlikti tik minkstose medZiagose, tokiose kaip:
mediena, gipso kartonas arba panasios!
m Grandymas (Zidrékite pav.J, K)
Atliekant grandyma butina nustatyti didelj apsuky greitj.
Minkstame pavirSiuje (pvz. medienoje) dirbkite mazu kampu ir
nenaudokite didelés jégos. Priesingu atveju, grandymo asmenys gali
sugadintipavirsiy.

LAIKYMAS IR PRIEZIURA:

ISPEJIMAS:
Pries atliekant bet kokius aptarnavimo arba remonto darbus

iStraukite kistukq s elektros lizdo.
Prietaisas beveik nereikalauja specialios prieZitros. Prietaisa laikykite
vietoje nepasiekiamoje vaikams; prietaisas turi bati Svarus bei saugomas
nuo dulkiy ir drégmés. Laikymo salygos turi uztikrinti sauguma nuo
mechaniniy pazeidimy bei orosalygy poveikio.
m Valymas
Prietaiso korpusas ir ventiliacinés angos turi bti Svarios, negali jose bt
dulkiy arba kity neSvarumy. Rekomenduojama valyti prietaisa po
kiekvieno panaudojimo.
Prietaisg valykite Svariu, drégnu skuduréliu bei nedideliu muilo kieku
arba pravalykite zemo slégio suslégtu oru.
DRAUDZIAMA naudoti tirpiklius — jie gali pazeisti plastmasines dalis. |
vidy negalipatektivanduo.

u Transportas

Prietaisg transportuokite ir laikykite specialiai tam skirtoje dézéje,
saugancioje nuo drégmes, dulkiy ir smulkiy objekty jsiskverbimo, ypa¢
saugokite ventiliacines angas. Smulkiis elementai, patenkantis j korpusa
gali pazeistivariklj.

PROBLEMY SPRENDIMAS :

Prietaisas neveikia:

- patikrinkite ar maitinimo laidas (3) yra tinkamai prijungtas bei
patikrinkite ar elektros lizde yrajtampa;

- patikrinkite anglies 3epetéliy bukle ir pagal poreikj pakeiskite.

DEMESIO! Anglies Sepetélius keitimq gali atliktitik elektrikas.

- nepaisant to, kad yra maitinimas ir anglies Sepetéliai yra geros hiklés,
o elektros prietaisas toliau neveikia tokiu atveju batina jj issiysti j
aptarnavimo servisa nurodytu garantiniame lape adresu.

GAMINTOJAS:
PROFIXSp.z0.0.
Marywilska 34,

03-228 Varsuva, Lenkija

APLINKOSAPSAUGA:
DEMESIO: Pateiktas simbolis reiskia, kad panaudotus
prietaisus draudZiama iSmesti kartu su kitomis atliekomis (uz
pazeidimg gresia piniginé bauda). Panaudoti elektros
prietaisai bei elektroninés dalis ir komponentai turi neigiamq
poveikjaplinkaiirZzmoniy sveikatai.
Namy ikis turéty prisidéti prie panaudotos jrangos utilizavimo bei
pakartotino medziagy panaudojimo (perdirbimo). Lenkijoje ir Europoje
yrakuriama arbajau veikia panaudotos jrangos surinkimo sistema. Todél
visi paminétos jrangos pardavimo taskai yra jpareigoti priimti panaudota
jranga. Be toyra specialis panaudotos jrangos priémimo taskai.

PIKTOGRAMAI:
Paveiksléliy esanciy prietaiso firminéje lenteléje ir informaciniuose
lipdukuose paaiskinimas.

«Pries jjungdami perskaitykite naudojimo
 instrukcijg’»

— «Visada dévékite apsauginius akinius!»

— «Naudokite dulkiy kauke!»

— «Naudokite klausos apsaugos priemones!»
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H@ PROFIX jmoné siekia tobulinti savo produktus, todél gali keistis produkty specifikacijos. Apie Siuos pasikeitimus jmoné néra
ipareigota nepranesti. Paveiksléliai esantis aptarnavimo instrukcijoje tai tik pavyzdziai bei gali skirtis nuo nusipirkto

prietaiso.

Siinstrukcijayraapsaugojamaautoriaus teise. Kopijavimas/plétojimas be PROFIX Sp. z 0.0. leidimo rastu draudziamas.
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PIRMS DARBA SAKUMA NEPIECIESAMS IEPAZITIES

@ ARSO INSTRUKCLU.

Saglaba instrukciju varbatéjai turpmakai
lietosanai.
BRIDINAJUMS! Nepieciesams izlasit visus

& bridinajumus apzimétus ar simboliem 21N, kuri

attiecas uz lietosanas drosibu un visus lietosanas
drosibas noradijumus.

Neievérojot zemak uzraditos drosibas bridingjumus un noradijumus

attieciba uz drodibu var bt par elektriskas stravas trieciena, ugunsgréka

un/vainopietnu traumuiemeslu.

levérot visus bridinajumus un noradijumus attieciba uz drosibu,

laitos turpmak varétuizmantot.

Zemak uzraditos bridinajumos ,elektroinstruments” nozime

elektroinstrumentu, kurs tiek barots no elektriska tikla (ar barosanas vadu)

vaielektroinstruments barots no akumulatora (bezvadu).
BRIDINAJUMS! Visparéjie instrumenta drosas
&Iietoianunorédijumi.
Darbavietas drosiba:

a) Darba vieta nepieciesams uzturét kartibu un labu
apgaismojumu. Nekdrtiba un slikts pagaismojums ir negadijumu
jemesls.

b) Nedrikst lietot elektroinstrumentu spragstosa, viegli
uzliesmojo3a, gazu un puteklaina vidé. Flektroinstrumenta
darbibas laika rodas dzirksteles, no kuram var aizdegties putek]i un
tvaiki.

¢) Vieta, kur tiek lietoti elektroinstrumenti nevar atrasties
bérni un novérotaji. Noversot uzmanibu var zaudét kontroli par
elektroinstrumentu.

BRIDINAJUMS! Visparéjie instrumenta drosas

&Iietoianunorédﬁumi.

Elektriska drosiba:

a) Elektroinstrumenta kontaktdaksinam jabut pielagotam pie
kontaktligzdam. Nekad nekada gadijuma nedrikst mainit
kontaktdaksinu. Nedrikst lietot nekadus pagarinatajus
gadijuma, ja elektroinstruments ir apgadats ar vadu ar
aizsardzibas iezeméjuma dzislu. Ja netiek daritas kontaktdaksipu
unkontaktligzduizmainas, tas samazina elektriska trieciena risku.
NepiecieSams izvairities no iezemétam virsmam vai
savienotam ar masu, ka pieméram caurules, silditaji,
centralapkures radiatori un dzesinataji. Gadijuma, ja notiek
kontakts ar iezemetam vai ar masu savienotdm dalam pieaug
elektriskas stravas triecienarisks.

Nedrikst paklaut elektroinstrumentus uz lietus vai mitruma
iedarbibu. Gadijuma, ja elektroinstrumenta ieklist ddens pieaug
elektriskas stravas triecienarisks.

Nedrikst parslogot savienojuma vadus. Nekad nedrikst lietot
savienojuma vadu elektroinstrumenta parnésasanai,
vilksanai vai izvilkt kontaktdaksinu no kontaktligzdas aiz
vada. NepiecieSams turét savienojuma vadu talu no siltuma
avotiem, ellainam, asam Skautném vai kustigam dalam.

=
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LIETOSANAS INSTRUKCUA
DAUDZFUNKCIJU OSCILEJOSAIS INSTRUMENTS TM300
Originalas instrukcijas tulkojums

Bojativaisapitisavienojumavadipalielina elektriskas stravas trieciena
risku.

¢) Gadijuma, ja elektroinstruments tiek lietots arpuse,
savienojuma vadus nepiecieSams pagarinat ar
pagarinatajiem, kuri ir pieméroti darbam arpuse. Lietojot
pagarindtajus piemerotus darbam drpusé samazinds elektriskas
stravas triecienarisks.

f) Gadijuma, ja ir nepiecieSamiba lietot elektroinstrumentu
mitra vidé, par sprieguma aizsardzibu nepiecieSams lietot
stravas starpibas ierici (RCD). Lietojot RCD samazinds elektriskas
stravas triecienarisks.

é BRIDINAJUMS! Visparéjie instrumenta drosas
Individuala drosiba:

lietoSanunoradijumi.
Si ierice nav pamérota lietot cilvékiem (tai skaita bérniem)
ar ierobezotam fiziskam, jutibas un psihiskam spéjam, vai
cilvekiem bez ierices darbibas pieredzes vai zinasanam,
iznemot, ja tas notiek uzraudziba vai saskana ar ierices
lietosanas instrukciju, ar kuru ir iepazinusas par drosibu
atbildigas personas.
Elektroinstrumenta lietoSanas laika nepiecieSams bit
talredzigiem, novérot kas notiek un saglabat skaidru
sapratu. Nedrikst lietot elektroinstrumentu noguruma
laika vai narkotisku vielu, alkohola vai zalu iedarbiba.
Neuzmanibas mirklis stradajot ar elektroinstrumentu var radit
nopietnas kermena traumas.
NepiecieSams lietot individualos aizsardzibas lidzeklus.
Vienmér nepiecieSams lietot aizsargbrilles. Lietojot attiecigos
apstakjos aizsardzibas lidzeklus, tadus ka putekju maskas, neslidosus
apavus, kiveres vai dzirdes aizsardzibas lidzeklus, samazindsies
individualas traumas.
NepiecieSsams izvairities no neparedzétam kustibam. Pirms
pieslég3anas pie barosanas avota un/vai pirms akumulatora
pieslégsanas ka ari pirms tam, kad pacelam vai parcelam
ierici nepiecieSams parliecinaties, ka elektroinstrumenta
sleédzis atrodas izslégsanas stavokli. Parnésat
elektroinstrumentu ar pirkstu uz slédza vai barosanas tikld pieslegtu
elektroinstrumentu pie ieslégta sledza var bat par negadijuma
jemeslu.
Pirms elektroinstrumenta palaisanas nepiecieSsams novakt
visas atslegas. Atslega atstata rotéjosa elektroinstrumenta tuvuma
varraditindividualas traumas.
Nedrikst parlieku talu izliekties. Visu laiku nepiecieSams
stavet stabili un saglabat lidzsvaru. Tas dos iespéju
neparedzetds situdcijds labak kontrolet elektroinstrumentu.
NepiecieSams attiecigi gérbties. Nedrikst nésat valigus
apgérbus vai rotas lietas. NepiecieSams turét savus matus,
apgeérbu un cimdus talu no kustigam dalam. Valigs apderbs,
rotas lietas vai garimati vartikt aizkertiar kustigam dajam.
Ja ierice ir pielagota aréjai puteklu siikSanai un puteklu
uzsuksanai, nepiecieSams parliecinaties, ka tie ir pieslégti
un pareizi lietoti. Lietojot puteklu sicéju var samazinat puteklu
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ieelposanas bistamibu.

BRIDINAJUMS! Visparéjie instrumenta dro3as
A lietoSanunoradijumi.
Lietosana un gadiba par elektroinstrumentu:

a) Nedrikst parslogot elektroinstrumentu. NepiecieSams
piemérot elektroinstrumentu veiktajam darbam. Pareizs
elektroinstruments nodrosinds labaku un drosaku darbu pie slodzes,
kadamtastika projektéts.

b) Nedrikstlietot elektroinstrumentu, ja slédzis to neieslédz un
neizslédz. Katrs elektroinstruments, kuru nevar ieslegt vai izslegt ar
slédziirbistams un tonepiecieSams labot.

) NepiecieSsams atvienot elektroinstrumenta kontaktdaksinu
no barosanas avota un/vai atslégt akumulatoru pirms tiek
veikta jebkada uzstadiSana, detalu maina vai instrumenta
glabasana. Tadas droSibas darbibas reducé neparedzetu
elektroinstrumentapalaisanu.

d) Nelietotu elektroinstrumentu nepiecieSams glabat bérniem
nepieejamas vietas un nedrikst atlaut personam, kuras nav
iepazinusas ar elektroinstrumentu vai So lietoSanas
instrukciju lietot elektroinstrumentu. Elektroinstrumenti ir
bistamineapmacitu lietotaju rokds.

e) Elektroinstrumentu nepiecieSams konservét. NepiecieSams
parbaudit asu sakritibu vai kustigo dalu iekilésanos, detalu
plisumus un visus apstaklus, kuri varétu ietekmét
elektroinstrumenta darbu. Ja tiek konstatéts bojajums,
elektroinstrumentu pirms lietoSanas nepiecieSams salabot.
Daudzu negadijumu iemesls ir nepareiza elektroinstrumenta
konservacija.

f) Griezejinstrumentiem jabut asiem un tiriem. Attiecigi uztureti
asi griezéjinstrumenta asmeni samazina iekilesands iespéjas un
atvieglo apkalposanu.

g) Elektroinstrumentu, aprikojumu, darba instrumentus un
tml. nepieciesams lietot saskana ar So instrukciju, nemot
véra darba apstaklus un veicamo darbu. Ljetot
elektroinstrumentu tam neparedzeétd veidd var novest pie bistamam
situacijam.

h) Zemas temperatiras vai péc ilgaka nelietosanas laika,

ieteicams uz paris minatém ieslégt elektroinstrumentu bez

slodzes, lai piedzinas mehanisma saktu pareizi darboties
smeérella.

Elektroinstrumentu tiriSanai lietot mikstu, mitru (ne slapju)

dranu un ziepes. Nelietot benzinu, Skidinatajus un citus

lidzeklus, kuri varétu sabojatierici.

Elektroinstrumentu nepiecieSsams glabat / transportét

ieprieks parliecinoties, ka visas kustigas dalas ir noblokétas

un nodrosinatas pret atblokéSanos ar originaliem Sim
nolikam paredzétiem elementiem.

k) Elektroinstrumentu nepiecieSams glabat sausa, no putekliem
unmitrumasargatavieta.

I) Elektroinstrumenta transportésanu javeic originala
iepakojuma, kur$ pasarga no mehaniskiem bojajumiem.

BRIDINAJUMS! Visparéjie instrumenta drosas
Alietoianunorédijumi.
Remonts:
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a) Savu elektroinstrumentu garantijas un pécgarantijas
remontus veic PROFIX serviss, kas garanté visaugstako
remontu kvalitati ka ari tiek izmantotas originalas rezerves

dalas.
traumam.

& DAUDZFUNKCIJU OSCILEJOSAIS INSTRUMENTS
Drosibas noteikumi daudzfunkciju instrumentiem:

Veicot darbus, kur darba instruments varétu trapit uz
sléptiem elektriskajiem vadiem vai uz pasa barosanas vadu,
elektroinstrumentu nepiecieSams turét aiz roktura izolétas
dalas. Kontakts ar barosanas tikla vadu, kurs Ir zem sprieguma var
radit sprieguma parnesanu uz elektroinstrumenta metdla dalam ka
rezultatavarnotikt elektriskas stravas trieciens.

Lietojot piemérotu metalmeklétaju, parbaudiet, vai
apstrades vietu neskerso sleptas komunalapgades linijas,
vai ari griezieties péc konsultacijas vietéja komunalas
saimniecibas iestadé. Darbinstrumenta saskarSands ar
elektropdrvades liniju var izraisit aizdegSanos vai bt par céloni
elektriskajam triecienam. Bojajums gazes parvades linija var izraisit
spradzienu. Darbinstrumentam skarot ddensvada cauruli, var tikt
bojatas materialas vertibas, ka ari stradajosa persona var sapemt
elektrisko triecienu.

Lietojiet elektroinstrumentu vienigi sausajai slipéSanai. Ja
elektroinstrumenta ieklust udens, pieaug elektriska trieciena
sanemsanasrisks.

Uzmanibu, paaugstinata ugunshistamiba! Nepielaujiet
slipésanas puteklu un slipmasinas sakarsanu. Ik reizi pirms
darba partraukuma iztuksojiet puteklu maisinu. Siipésanas
putekli, kas uzkrajusies puteklu maisind, mikrofiltru konteinerd vai
papira maisind (vai ari vakuumsdceja filtréjosaja maisina vai filtra)
zinamos apstaklos var pasi no sevis aizdegties. Pasaizdegsands zina
ipasi bistams ir slipésanas puteklu maisijums ar lakas, poliuretana un
citu lidzigu kimisko vielu paliekam, seviski tad, ja putek]i ir sakarsusi
ilgstosadarbalaika.

leelpot slipésanas puteklus ir kaitigi veselibai. Tiess fizisks
kontakts ar putekliem vai to ieklisana plausas var radit
alergisku reakciju un/vai operatoravai tuvuma esoo cilvéku
elpo3anas organu slimibas. Atseviski materiali piem. krasas
ar svina saturu satur kimiskas substances, kuras var bit
toksiskas. So kimisko savienojumu iedarbibas
samazinasanai vienmér nepiecieSams rupéties par labu
darba vietas ventilaciju un stradat drosos, parbauditos
individualas aizsardzibas lidzeklos, tados ka puteklu maska
ar P2 klases uztvéréju, kura ir projektéta speciali
mikroskopisko dalinu filtrésanai. Ja tas ir iespéjams
nepieciesams lietot puteklu siicéju.

Darba laika vienmér nepieciesams lietot aizsargbrilles, lai
novérstu putekluieklisanuadis.

NepiecieSams lietot dzirdes aizsardzibas lidzeklus (austinas,
asu aizbhaznus). llglaiciga augstas intensitates trokspa iedarbiba var
radit dzirdes zaudesanu.

BRIDINAJUMS!

Darba laika ar elektrisko instrumentu ieteicams vienmeér
ievérot galvenos drodibas principus, lai izvairitos no
ugunsgréka, elektriskas stravas trieciena vai mehaniskam
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Darbinstrumenta nomainas laika uzvelciet aizsargcimdus.
llgstosi lietojot elektroinstrumentu, taja iestiprindtais
darbinstrumentsstiprisakarst.

i) Nekad nedrikst pieskarties pie kustiba esosas slipmasinas
pamatnes. Tas draud ar delnas ievainojumu.

j) levérojiet ipaSu piesardzibu, rikojoties ar skrapjiem un

naziem. So darbinstrumentu asmeni ir loti asi un viegli var radit

savainojumus.

Neméginiet apstradat samitrinatus materialus (pieméram,

tapetes) vai mitras virsmas. Ja elektroinstrumenta iek/ist iidens,

Dieaug elektriskatrieciena sanemsanas risks.

1) Netuviniet rokas zagéjuma trasei. Neturiet rokas zem
zagejama priekSmeta. Kermena dalu saskarsanas ar zaga asmeni
var bit par célonisavainojumam.

m) Darba laika stingri turiet elektroinstrumentu ar abam

rokam un centieties ieturét drodu staju. Elektroinstrumentu ir

drosakvaditar abam rokam.

Apstradajamo priekSmetu nepieciesams nostiprinat.

Nostiprinat apstradajamo priekSmetu stiprinasanas iericé vai

skravspilés ir drosak neka turét rokds.

Nesamitriniet apstradajamas virsmas ar Skidriem

Skidinatajiem. Apstrades laika virsma sakarst, ka rezultata var

izdalities indigitvaiki.

Gadijuma, ja notiek barosanas partrauksana, piem. stravas

avarija vai kontaktdaksina tiek iznemta no kontaktligzdas,

nepieciesams atblokét ieslégsanas/izslégsanas slédzi un
novietot to izslégsanas stavokli. Sada veida var izvairities no
negaiditas elektroinstrumenta ieslégsands.

Nedrikst lietot elektroinstrumentu ar bojatu barosanas

vadu. Nedrikst pieskarties pie bojata vada. Gadijuma, ja

vads tiek bojats darba laika, nepiecieSsams izvilkt
kontaktdaksinu no kontaktligzdas. Bojati vadi palielina
elektriskas stravas trieciena risku.

UZMANIBU! Ja neatvienojamais barosanas vads tiek bojats, to

nepieciesams aizvienot ar specidlu vadu vai komplektu, kurs pieejams

pieraZotajavaispecializéta remonta darbnica.

DAUDZFUNKCIJU OSCILEJOSA INSTRUMENTA PIELIETOJUMS UN
UZBUVE:

Daudzfunkciju osciléjoais instruments paredzéts koka un kokveidigu
materialu, plastmasas, gipsa, nemetalisku materialu un stiprinasanas
elementu (piem. neridrtu naglu) zagésanai un griesanai. Piemérots ari
mikstu sienas flizu apstradei un nelielu virsmu sausai slipésanai un
skrapésanai (piem. pielimétu gridas parsegumu, Spakteles parpalikumu,
vecu krasu un tml. skrapésanai). Elektroinstruments ir Tpasi noderigs
darbammaluunsienu tuvuma.
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Todrikstizmantot vienigi kopa ar PROFIX piederumiem.

UZMANIBU! Nelietot azbestam un grafitu saturosiem materidliem.
Nelietot gipsim (gipsa -kartona plakspu Suves) un tamlidzigiem
materialiem. Smalkie putekli ieklistot masinas iekSpusé rada
ventildcijas telpas blokésanu, kas noved lidz parkarséSanai un dzinéja
sadegsanai. Tarezultatatiek zaudetas garantijas tiesibas.

Maina ir otras aizsardzibas klases ierice (dubulta izolacija) un tiek
piedzita arvienfazes dzingju.

Nedrikst lietot instrumentu veicot darbus, kur nepiecieSsams
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lietot profesionalas ierices. Garantijas ligums nav spéka, kad
ierice tika lietota amatnieku, rapniecibas vai lidzigu
saimniecibas darbibu darbnicas.

Aizliegts elektroinstrumentu pielietot neatbilstosi augstak uzraditam
pielietojumam, tas rada garantijas zaudésanu ka ari raZotajs neathild par
$ada veida raditiem zaudéjumiem.

Jebkadas ierices modifikacijas, kuras veic lietotajs atbrivo razotaju no
athildibas par bojajumiem un zaud&jumiem, kuri nodariti lietotajam un
apkartéjiem.

Pareiza elektroinstrumenta lieto3ana attiecas ari uz konservaciju,
glabasanu, transportu un remontu.

Elektroinstrumentu drikst labot tikai razotaja uzraditos servisa punktos.
lerices, kuras tiek barotas no elektriska tikla drikst labot tikai pilnvarotas
personas.

Neskatoties uz pielietojumam paredzéto lietoSanu nevar pilniba izslégt
atseviskus riska elementus. Nemot véra masinas konstrukciju un uzbivi
varrasties sekojosas bistamibas:

« Negativa iedarbiba uz veselibu, roku un plecu vibracijas iedarbibas
gadijuma, ja ierice tiek lietota ilgaku laiku vai neatbilstosa veida un
bezapkalposanas.

Dzirdes bojajumi gadijuma, ja netiek lietotas atbilstosas
aizsargaustinas.

Plaudu saslimsana gadijuma, ja netiek lietota atbilstosa puteklu
maska.

KOMPLEKTACIIA:
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Sesstirastienatsléga- 1gab.
Slipésanas pamatne - 1gab.
Smilspapirs-3 gab.
Skrapésanaszagis - 1gab.
Pusapalais zagis - 1gab.
legremdéjamais zagaasmens- 1gab.
Puteklu uzsuksanasierice (galvas uzliktnis)- 1 gab.
Uzsiiksanasiscaurule - 1gab.

Putek|u siicéja savienojums- 1gab.
Transportésanas koferis-1gab.
Garantijas karte - 1 gab.

Lietosanas instrukcija - 1 gab.

IERICES ELEMENTI:
lerices elementu numerdcija attiecas uz grafisko attélu, kurs atrodas
apkalposanas instrukcijas 2-3 lapaspuse:
Zim.A 1.leslédzgjs
2. Svarstibu biezuma regulators
3. Barosanas vads
4, Puteklu siikSanas uzgalis
5. Stiprinasanas uzliktnis
6. Puteklu siicgja savienojums
7. Sesstira stienatsléga
8. legremdéjamais zaga asmens
9. Skrapésanas zagis
10. Pusapalais zagis
11. SlipéSanas papirs
12. Slipésanas pamatne
13. Puteklu uzsuk3anas ierice



Zim.B 14. Darbinstrumentastiprinajums
15. Stiprinosa skriive ar paplaksni
Zim.C 16. Filca gredzens
17. UzsiikSanas S|atene®
* Seit attélotie vai aprakstitie piederumi neietilpst standarta
piegades komplekta.

UZMANIBU! Pirms elektroinstrumenta apkopes vai
A dapkalposanas izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no
barojosaelektrotikla kontaktligzdas.
Nomainot darbinstrumentu, uzvelciet aizsargcimdus. Pieskarsands
nomainamajiem darbinstrumentiem var izraisit savainojumus.
W GrieSanasinstrumentamontaza (skat.zim B)
Griezéjinstrumenta drosai stiprinasanai, iericei jabut novietotai ta, lai
instrumentu turétajs (14) atrastos uz leju.
Lai elektroinstrumentu batu iespéjams turét drosi un bez piepiles,
nomainamo darbinstrumentu var novietot uz stiprinajuma izcilniem
jebkura stavokli.
Uzlikt griezéjinstrumentu (piem. zagi vai skrapi) uz ierices patronu ta,
lai instrumenta turétdja (14) fiksatori sakristu ar instrumenta
izgriezumiem, betinstrumentaizliekums bitu vérts uzleju.
Piestiprinat instrumentu ar pievienota uzliktna un stiprinasanas
skraves (15) palidzibu un pieskravétar galaatslégu (7).
UZMANIBU! Parbaudiet, vai darbinstruments irstingri
iestiprindts. Nepareizi vai nepietiekosi stingri iestiprinats

darbinstruments darba laika var kjiit vafigs un izkrist, radot

savainojumus. Lai elektroinstrumentu bitu iespejams turet drosi un bez

piepiles, nomainamo  darbinstrumentu var novietot uz stiprinajuma

izcilpiem jebkura stavokir.

« Darba instrumenta nonemsanai, ar gala atslégas (7) palidzibu
nepiecieSams atbrivot skravi (15) un nonemtdarbainstrumentu.

m Slipésanas plates un puteklu siikS8anas sistémas montaza

Pirms slipéSanas plates uzlik3anas, nepiecieSams piestiprinat puteklu
suksanas sistému (13). Puteklu sikSana samazina netirumus, ieelpota
gaisa puteklu koncentraciju un atvieglo utilizaciju.

UZMANIBU! Puteklu siiksanas sistéma (13) paredzéta tikai darbam ar

TEHNISKIE DATI:

Nominalais spriequms 230-240V .
Nominala frekvence 50 Hz

Nominala jauda 300W

Griesanas atrums 10000-18500/min

lerices klase I/

Svars 1,4kg .
Akustiska spiediena limenis (LpA) 84 dB(A)

Akustiskas jaudas limenis (LwA) 95 dB(A)

Mérijumu izkliede K=3 dB(A) !

Vibracijas limenis saskana ar EN 62841

(mérijumu izkliede K=1,5 m/s’) - kopéja vibra- 42 m/s’

cijas vértiba a, (slipésana ar slipesanas plati)

Vibracijas limenis saskana ar EN 62841

(mérijumu izkliede K=1,5m/s") — kopéja 45 m/s’

vibracijas vértiba a, (grieSana ar pusapalo zadi) L
Vibracijas limenis saskana ar EN 62841 (mériju- B

; skat.zim.C

mu izkliede K=1,5 m/s") — kopéja vibracijas vér- | 8,1 m/s’ (lat.2m.0
tiba a, (zagesana ar iegremdejamo zada asmeni)

Vibracijas limenis saskana ar EN 62841 (mériju-

mu izkliede K=1,5 m/s’) — kopéja vibracijas 9,8 m/s’

vértiba a, (nogriesana ar skrapésanas zagi)

Uzradrtais vibracijas limenis ir reprezentativs elektroinstrumenta
pamata lietosanai. Ja elektroinstruments tiek lietots citos noliikos vai ar
citiem darba instrumentiem, vai ari ja nebds pietiekami konservéts,
vibracijas limenis var atskirties no uzradita. Augstak uzraditie iemesli var
raditvibracijas ekspozicijas palielinasanos visa darba laika.
NepiecieSams realizét papildus drosibas lidzeklus, kuri pasargas
operatoru no vibracijas ekspozicijas, piem. : Elektroinstrumenta un darba
instrumenta konservacija, atbilstoSas roku temperatiras nodrosinasana,
darba operaciju veik$anas secibas noteikSana.

Deklarétas kopéjas vibracijas vértibas un deklarétas trokSpa emisijas
vértibas ir méritas saskana ar standarta testa metodi, un tas var
izmantot, lai sava starpa salidzinatuinstrumentus.

Sakotnéjam iedarbibas novértéjumam var izmantot deklarétas kopéjas
vibracijas vértibas un deklarétas trok$na emisijas vértibas.
Bridinajumi:

Vibracijas un trokSpa emisija elektroinstrumenta faktiska lietosanas
laika var atskirties no deklarétajam vértibam atkariba no ta, ka tiek
izmantotsinstruments un kads materials tiek apstradats.

Operatora aizsardzibai nepiecieSams notiekt drosibas lidzeklus, kuri
pamatojas uz iedarbibas novértgjumu faktiskaja lietosanas laika (nemot
vera visas operativa cikla darbibas dalas, ka pieméram laiku, kura
instrumentsirizslegts un kad strada tuk3gaita, iznemot spridalaiku).

MONTAZA:
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slipesanas plati (12), savienojuma ar citiem darba instrumentiem
atsiksananefunkcioné.

Puteklu sistémas uzstadisanai iepriek$ nepiecieSams nonemt
griezéjinstrumentu. Puteklu suk3anas sistému (13) lidz atdurei
uzbidit uzelektroinstrumentagalvu.

Sekojosi uzlikt slipesanas plati (12), vérstu ar lipekli uz arpusi, uz
instrumentu turétaju (14) un piestiprinat ar uzliktna un stiprinasanas
skraves (15) palidzibu. Skravi pieskravet ar gala atslégu (7). Pie tam
nepieciesams pievérst uzmanibu, lai nesabojatu filca gredzenu (16),
un lai tas ciesi piegultu pie slipésanas plates. Bojajumu konstatésanas
gadijumafilca gredzenu nekavéjoties apmainit.

Pievienot savienojumu (4) pie puteklu siksanas sistémas (13) un
piestiprinat to uzierices korpusa ar paliktna (5) palidzibu.
Uzsavienojuma (4) uzlikt puteklu siicéja pievienojumu (6).

Uzvilkt puteklu siicéjalokano cauruli (17) uz pievienojumu (6).
UZMANIBU! Putek/siicéjam jabt piemérotam apstradajama materidla
puteklu uzsiksanai.

m Slipésanas papira uzlikSana/maina uz slipésanas plates
Slipésanas plate (12) ir aprikota ar sakeres audumu, kurs dod iespéju atri
unvienkarsi piestiprinat slipésanas papiruar lipekla stiprinajumu.
Lai iegutu optimalo sakeri, pirms slipéSanas papira (11) stiprinasanas

nepiecieSamsizpurinat slipesanas plates (12) sakeres audumu.

Uzlikt slipesanas papiru (11) uz vienu slip&sanas plates (12) pusi, lai pie
taciesi piegultu, untostipri piespiest pie plates.



Lai garantétu optimalo puteklu sikanu nepieciesamsievérot, lai atveres
slipéSanas papira sakristu ar atverém slipésanas platé.
Slipésanas papira (11) nonem3anai nepiecieSams satvert ta vienu galu

un novilkt noslipésanas plates (12).

PIRMS DARBA SAKUMA:

« Parliecinaties, ka baro3anas avota parametri atbilst parametriem
uzraditiem uzierices plaksnites.

« Parliecinaties, kaierices slédzis atrodas izslegsanas stavokli.

o Stradajot ar pagarinataju nepiecieSams parliecinaties, ka
pagarinataja parametri, vadu Skérsgriezums atbilst ierices
parametriem. leteicams lietot péc iespéjas isus pagarinatajus.
Pagarinatajam jabat pilniba attitam.

DARBS:

m leslégsana/lzslégsana

« Laiieslégtu elektroinstrumentu, pabidietieslédzéju (1) uz prieksu.

« Laiizslégtu elektroinstrumentu, parvietojietieslédzeju (1) atpakal.

W GrieSanasatrumaizvéle

lerice ir apgadata ar elektronisko vadibas sistému, kura dod iespéju

apstradajamam priekSmetam pielagot svarstibu frekvenci.

Ar atruma regulatoru (2) var requlét diapazona no 1 (vismazaka

vibracijas frekvence, piem. slip&jot termiski jtigas virsmas) lidz 6 (max)

(vislielaka vibracijas frekvence). NepiecieSamais apgriezienu atrums

atkarigs no materiala veida un darba apstakliem — to var izvéléties

vienigi arizméginajumu metodi.

m Slipésana (skat.zZim.D)

UZMANIBU: Slipéjot nepieciesams lietot elposanas celu aizsardzibas

lidzeklus (putekju maskas).

« Veselibas nolikos vienmér ari darba laika nepieciesams lietot
ripniecibas putek|u siicéju ka puteklu uzsakSanas sistému.

« Slipgjot lakotas virsmas nepieciesams ievérot sevisku uzmanibu.
Dazas lakas satur kaitigas vielas, tapéc puteklus nepieciesams tirit
videi drosa veida.

«  Slip&jot virsmas parklatas ar krasam, kuras satur svina savienojumus
nepiecieSams lietot svina tvaikus filtréjosas maskas. Darba vietd
nedrikst atrasties bémi un gratnieces. Darba vieta nedrikst lietot
partikas produktus un dzert.

«  Nekad nelietot masinu magnétisku virsmusslipésanai.

Masinas slip&jo3o virsmu vadit pa slipgjama priek3meta virsmu ar

nemanamu eliptisku kustibu. Nelietot nekadu papildus spiedienu,

ierices masa ir pilniba pietiekoSa. Lielaks ierices spiediens uz
apstradajamo materialu nedod slipé3anas efektivitati, bet gan paatrina
ierices un smilSpapiranolieto3anos.

Veikt virkni atkartotu slipesanas darbibu lietojot arvien smalkaku

smilspapiru.

UZMANIBU: Tikai smilipapirs, kurs ir tehniski nevainojamd stavokli

garanté labu apstrades efektivitati un sarga elektroinstrumentu no

defekta.

Lai precizi noslipétu stiirus, malas un virsmu griiti pieejamas vietas,

apstradeiiespéjamsizmantot tikai slipéSanas pamatnes sturi vai malu.

Veicot selektivu slipeSanu atseviskas virsmas vietas, sliploksne var stipri

sakarst. Sada gadijuma samaziniet svarstibu biezumu un spiedienu uz

apstradajamo virsmu un requlari dzesejiet sliploksni.

Neizmantojiet citu materialu apstradei sliploksni, kas lietota metala
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slipésanai.

m Zagesana (skat.zim.E,F,G,H,1)
UZMANIBU: Lietojiet tikai nebojdtus zaga asmenus.

A Saliekti vai neasi zaga asmeni var salizt, negativi ietekmét
zagejumakvalitativaiizraisit atsitienu.

Zagéjot vieglos buvmaterialus, ievérojiet So materialu

razotajfirmu sniegtos noradijumus unieteikumus.

GrieSanas laika uzmanities uz sveSiem kermeniem (naglas,

skriives, un tml.) apstradajama materiala un nepieciesamibas

gadijumatosiznemt.

Zagesanas panémienu ar asmens iegremdésanu drikst pielietot

tikai mikstu materialu, pieméram, koksnes, sausa apmetuma

u.c.zagésanai!

W Apstrade ar skrapi (skat. zim.J, K)

Veicotvirsmu apstradiar skrapi, izvélieties lielu svarstibu biezumu.

Apstradajiet mikstu materialu (pieméram, koku), turot elektro-

instrumentu tuvu apstradajama priekSmeta virsmai un izdarot uz to

nelielu spiedienu. Pretgja gadijuma skrapis var sabojat attiramo

materialu.

GLABASANAUN KONSERVACIIA:

f BRIDINAJUMS:

Pirms visiem konservdcijas darbiem nepieciesams izvilkt
Masinai batiba nav nepiecieSama speciala konservacija. Masinu

kontaktdaksinu no kontaktligzdas.
nepieciesams glabat bérniem nepieejama vieta, uzturét tiru, sargat no
mitruma un putekliem. Glabasanas apstakliem jaizslédz mehanisko
bojajumu iespéju ka ari atmosféras apstak|u iedarbibu.
u TiriSana
Drosa un raziga darba nodrodinasanai, slipmasinas korpusam un
ventilacijas atverém jabat péc iespéjas brivam no putekliem un
netirumiem. leteicams tiritierici uzreiz peckatras lietosanas.
Slipmasinu tirit ar tiru mitru dranu, lietojot nedaudz ziepju, vai arf izpaist
arzemaspiediena saspiesto gaisu.
Nelietot nekadus tirisanas lidzeklus un 3kidinatajus; tie var sabojat no
plastmasasizgatavotasierices dalas.
NepiecieSsams uzmanities, laiiericé neieklatu ddens.
o Transports
lerici transportét un glabat transportésanas koferi, kur$ sarga pret
mitrumu, putekliem un smalkiem elementiem, ipasi nepieciesams
nodrosinat ventilacijas atveres. Smalkie elementi, kuri ieklust korpusa
iekSiené var sabojat dzingju.

PROBLEMAS RISINAJUMS:

Elektroinstruments neizsledzas vai partraucdarbu:

- parbaudit vai baroSanas vads (3) ir pareizi pievienots ka ari vai
baro3anasligzdair stravas plisma;

- sparbaidit ogliSu suku stavokli un nepiecieSamibas gadijuma
nomainit.

UZMANIBU! Oglisu sukas var mainit tikai elektrikis.

- Ja elektroinstrumentu — neskatoties uz to ka tikla sprieguma
indikators deg — nevar ieslégt, to nepiecieSams nositit viena no
servisa punktiem. Adreses uzraditas garantijas karté.



RAZOTAJS:
PROFIXSIA,
Marywilskaiela 34
03-228Varsava, Polija

VIDES AIZSARDZIBA:

UZMANIBU: Taja veida apzimetus izstraddjumus, neizpildes gadijumad paredzot naudas sodu, nedrikst izmest kopd ar parastiem atkritumiem.
Elektriskajd un elektroniskajaiekarta esosas briesmigas vielas var kaitét apkartéjai videiun cilvéku veselibai.

NepiecieSams veicinat iekartu atkritumu parstradasanai un atkartotaiizmantosanai (reciklésanai). Polija un Eiropa tiek veidots, vai jau eksisté,
iekartu atkritumu vaksanas sistéma, saskana ar ko visiem iepriekSminétas iekartas pardosanas punktiem ir pienakums pienemt nolietotu iekartu. Turklat, ir
pieejamas iepriekSminétasiekartas vaksanas punkti.

=

PIKTOGRAMMAS:
Apziméjumu skaidrojums, kuri atrodas uz plaksnites uninformacijas uzlimém.

— «Pirmsieslégsanas un darbasakuma nepiecieSamsiepazities ar So instrukciju»

«Vienmer lietot aizsargbrilles»

— «lietot putekju maskas»

— «lietot dzirdes aizsardzibas lidzeklus»

ePOY

Firmas PROFIX politika ir nepartraukta savu produktu pilnveidosanas politika, tapéc firma sev rezervé tiesibas ievest
izstradajuma specifikacijas izmainas bez iepriekséjas pazinosanas. Ziméjumi, kuri uzraditi apkalposanas instrukcija kalpo
tikaika piemérs unvarnedaudzatskirties noiegadatasiericesrealaizskata.

Stinstrukcijairsargataar autortiesibam. Aizliegts to kopét/pavairot bez PROFIX SIA rakstiskas atlaujas.
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PRED ZAHAJENIM POUZIVANI SE SEZNAMTE S TIMTO
NAVODEM.

Uchovavejte navod pro pripadné dalsi pouZiti.
POZOR! Prectéte si vsechny vystrahy tykajici se

A bezpecnosti pouzivani oznacené symbolem /1N a
veskeré pokyny tykajicise bezpecnostipouzivani.

NedodrZovani uvedenych bezpecnostnich vystrah a bezpecnostnich
pokynli miize byt pficinou zdsahu elektrickym proudem, pozaru a/nebo
zavaznych drazd.

Uchovejte vystrahy a pokyny tykajici se bezpecnosti pro
pripadné poufitivbudoucnosti.

V niZe uvddénych vystrahdch pojem ,elektrondfadi” znamend
elektrondfadi napdjené z elektrické sité (elektrickim vodicem) nebo
elektrondfadinapdjené baterii (bezdrdtove).

2 VYSTRAHA! Vieobecné vystrahy tykajici se

bezpecného pouzivaninaradi.
Bezpecnost na pracovisti:

a) Udriujte na pracovisti poradek a zajistéte zde dobré
osvétleni. Neporddek aspatné osvétleni asto zapficifiujinehody.

b) NepouZivejte elektronafadi ve vybusném prostiedi
tvofeném hoilavymi tekutinami, plyny nebo prachem.
Elektrondfadivytvdrijiskry, které by mohly zapdlit prach nebo vypary.

) Nepoustéjte déti ani jiné pozorovatelé na mista, kde se
pouZiva elektronaradi. Ruseni pozornosti miiZe zpiisobit ztrdtu
kontroly nad elektrondradim.

VYSTRAHA! Vieobecné vystrahy tykajici se bezpeéného

pouzivaninaradi.

2 VYSTRAHA! Vseobecné vystrahy tykajici se

bezpecného pouzivaninaradi.
Elektricka bezpecnost:

a) Zastrcky naradi musi odpovidat zasuvkam. Nikdy Zadnym
zpiisobem nepredélavejte zastrcky. V piipadé elektronaradi,
které ma vodi¢ s ochrannym uzemnénim, nepouZivejte
zadné prodluzovacky. Pivodni nepiedéldvané zdstrcky a zdsuvky
snizujiriziko zdsahu elektrickym proudem.

b) Vyvarujte se dotykani uzemnénych ploch nebo takovych,
které jsou spojené s hmotou, jako jsou trubky, ohfivace,
radiatory ustfedniho topeni a chladnicky. V pripadé dotykdni
takovych ploch a predmétii rosteriziko zdsahu elektrickym proudem.

) Nevystavujte elektronaradi na piisobeni desté nebo vihka.
Pokud by se do elektrondfadi dostala voda, roste riziko zdsahu
elektrickym proudem.

d) Kabely se nesmi Zadnym zplsobem namaéhat. Nikdy
nepouZivejte kabel k noseni, tazeni elektronaradi nebo k
vytahovani zastrcky ze zasuvky. Kabel musi byt umistény
daleko od zdrojii tepla, oleje, ostrych hran nebo pohyblivych
casti. Poskozené nebo propletené kabely zvysuji riziko zdsahu
elektrickym proudem.

e) V pripadé, Ze se elektronafadi pouziva venki, je tfeba
prodluZovat elektrické kabely prodluZovaci urcenymi na
praci venku. PouZivdni prodluzovace urceného do venkovniho
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Preklad plvodniho nédvodu

prostredisniZuje riziko zdsahu elektrickym proudem.

f) Pokud je nezbytné pouziti elektronafadi ve vihkém
prostredi, je tieba pouZit jako ochranu proudovy chranic
(RCD). PoufitiRCD sniZujeriziko zdsahu elektrickym proudem.

VYSTRAHA! Vieobecné vystrahy tykajici se

& bezpeéného pouzivaninaradi.

Osobnibezpecnost:

a) Totozafizeninesmipouzivat osoby (véetné déti)s omezenou

fyzickou, smyslovou nebo psychickou schopnosti, nebo

osoby, které nemaji odpovidajici zkusenosti nebo znalosti

zafizeni, leda Ze je pouZivaji s pffisluSnym dozorem, nebo v

souladu s navodem na pouzivani zafizeni, ktery jim predaji

osoby zodpovédné zajejich bezpecnost.

Pfi pouiivani elektronafadi je tieba byt predvidavy,

pozorovat, co se déje, a pouzivat zdravy rozum.

Nepouzivejte elektronafadi, pokud jste unaveni nebo pod

vlivem drog, alkoholu nebo léki. Chvile nepozornosti pri prdci s

elektrondfadim miZezplsobitzdvazné osobnitirazy.

Jetieba pouzivat osobni ochranné prostredky. Je tieba vidy

pouzivat ochranné bryle. Pouzivdni v prislusnjch podminkdch

takovych ochrannych prostiedkd, jako je protiprachovd respiracni
maska, protiskluzovd obuv, prilba nebo chrdnice sluchu, snizi
nebezpeciosobnich tirazd.

Je tieba se vyhnout neplanovaného spusténi. Pied

piipojenim k elektrickému zdroji a/nebo pred zapojenim

baterie a nei se nafadi zvedne, nebo prenese, je tieba se
ujistit, Ze je vypinac elektronafadi v poloze vypnuto.

Prendseni elektrondfadi s prstem na vypinaci nebo pfipojeni

elektrondfadi do sité se zapojenym vypinacem mizZe byt pricinou

nehody.

Pred spusténim elektronafadi je tieba odstranit vSechny

klice. Ponechdni klice v otdcejici se Cdsti elektrondfadi muiZe zpiisobit

poranéni.

Je zakdzano piili se naklanét. Po celou dobu musite stat

pevné a udrZovat rovnovahu. UmoZni Vdm to dobre kontrolovat

elektrondfadiprinepredvidatelnych situacich.

Je tfeba mit vhodné obleceni. Pfi praci nenoste volné

obleceni ani biZuterii. Je tfeba zajistit, aby Vase vlasy,

obleceni a rukavice byly v bezpecné vzdalenosti od
pohyblivych casti. Volné obleceni, bizutérie nebo dlouhé viasy se
mohouzachytit do pohyblivych ¢dsti.

Pokud je zafizeni pFizpiisobeno na napojeni k vnéjsimu

odsavani prachu a pohlcovadi prachu, ujistéte se, Ze jsou

pripojeny a fadné se pouzivaji. Pouzitim pohlcovaci prachu
miiZete omezit nebezpedizvislénaprasnosti.

i: VYSTRAHA! Vieobecné vystrahy tykajici se

bezpecného pouzivaninaradi.
Pouzivani elektronaradia péce o né:
a) Elektronafadi se nesmi pretéiovat. Je tieba pouzivat
elektronafadi s vykonem vhodnym pro provadéni urcité

prace. Sprdvné elektrondiadi umozni lepsi a bezpecnéjsi prdci se
2dtéZ;, na kterou bylo naprojektovdno.
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Elektronafadi, u kterého nefunguje spina¢, se nesmi
pouiivat. KaZdé elektrondiadi, které nelze zapinat nebo vypinat
spinacem, jenebezpecné ajetiebaje opravit.

Pted provedenim kazdého sefizeni, vymény soucastky nebo
pred skladovanim odpojte zastrcku elektronaradi od zdroje
elektrického proudu a/nebo odpojte baterii. Takovy
bezpecnostni postup omezuje riziko ndhodného spusténi
elektrondfadi.

Nepouzivané elektronaradi uchovavejte mimo dosah déti a
nedovolte pfistup osobam, které nejsou obeznamené s
elektronafadim nebo s timto navodem na pouZivani
elektronaradi. Elektrondiadi miZe byt nebezpetné v rukdch
nevyskolenych uZivateld.

Elektrondfadi je tfeba udrZovat. Je tieba kontrolovat
souosost nebo zaseknuti pohyblivych ¢asti, praskliny
soucasti a veskeré dalsi faktory, které by mohly ovlivnit
dinnost elektronaradi. Pokud zjistite poskozeni, musite
elektronaradi pred pouzitim opravit. Pricinou mnohych nehod
jeneodborndidrzba elektrondradi.

Rezacinastroje musi byt ostré a cisté. Rddnd tidrzba ostrych hran
fezacich ndstrojii snizuje pravdépodobnost zaseknuti a usnadriuje
obsluhu.

Elektronaradi, vybaveni, pracovni nastroje apod. pouzivejte
v souladu s timto navodem, pii ¢emz zohlediiujte pracovni
podminky a druh provadéné prace. Pouzivdni jinym zpiisobem,
pro ktery neni elektrondfadi urceno, miize zplisobit nebezpecné
situace.

V nizkych teplotach, nebo pokud se nafadi po delsi dobu
nepouZiva, doporucuje se zapnout elektronaradi bez zatéze
po dobu nékolika minut za ucelem fadného promazani
mechanismupohonu.

K ciSténi elektronafadi pouZivejte mékky, vihky (ne mokry)
hadfik a mydlo. Nepouzivejte benzin, rozpoustédla a dalsi
prostredky, které by mohly poskodit zafizeni.

Elektronaradi je tieba skladovat / dopravovat aZ potom, co
se ujistite, Ze jsou veskeré jeho pohyblivé soudasti
zablokované a zajiSténé proti odblokovani s pouzitim
piivodnich sou¢astek uréenych k tomuto ticelu.
Elektronaradi skladujte na suchém misté chranéném proti
prachua prinikuvlhkosti.

Doprava elektronafadi by méla probihat v piivodnim obalu
tak, aby bylo chranéné proti mechanickému pouziti.

VYSTRAHA! VSeobecné vystrahy tykajici se
pouZivaninafadi.

Oprava:

a) Zarucni a pozarucni opravy svého elektronafadi provadi

Servis PROFIX, coz zarucuje nejvyssi kvalitu oprav a
pouzivani pivodninahradnich dilii.

VYSTRAHA!
Pfipracis elektronafadim vzdy dodrzujte zakladni pravidla
bezpecnosti prace, abyste zamezili vybuchu pozéru,

zasahu elektrickym proudem nebo mechanickému drazu.

MULTIFUNKCNI OSCILACNI NARADI
Abo Ifikové pokyny tykajici se bezpecnosti prace s

multifunkénim nafadim:

a) Béhem provadeéni pradi, pfi nichZ by mohl pracovni nastroj
narazit na skryté elektrické vedeni nebo na vlastni napajeci
vodi¢, drite elektronafadi za izolované plochy drzaku. Styk s
elektrickim vedenim miiZe zpisobit pieddni napéti na kovové
soucdstky elektrondfadi, coz by mohlo v disledku zpdsobit traz
elektrickym proudem.

b) PouZivejte vhodné vyhledavaci nastroje na zjisténi skrytych
elektrickych vedeni, nebo poiadejte o pomoc spravce
budovy. Styk s vedenim, které je pod napétim, miZe vést k vzniku
poZdru nebo k Urazu elektrickym proudem. Poskozeni plynového
potrubimiZezpisobit vybuch. Prinik dovodovodniho potrubizpisobi
vécné skody.

) Elektronafadi pouZivejte pouze k brouseni na sucho.
Proniknuti vody do elektrondfadi zvysuje riziko zasaZeni elektrickym
proudem.

d) UPOZORNENI, nebezpeci pozaru! Dbejte na to, aby nedoslo k

prehiati brouseného materialu a brusky. Pfed prostojem v
praci vidy vyprazdnéte prachovy sacek. V nevhodnych
podminkdch, napr. vlivem jiskient, které vznikd béhem brouseni kovd,
miiZe dojit ke samovzniceni brusného prachu v pytlicich, mikrofiltrech,
papirovych sdccich na prach a také v nddobdch a adaptérech
odprasovaciho systému. ZvySené nebezpeci nastdvd, pokud dojde ke
smiseni tohoto prachu se zbytky laku, polyuretanu nebo s jinymi
chemickymi materidly a brouseny materidl je po dlouhém
Zpracovdvdnirozehfdty.
Vdychovani brousniho pylu je nebeipecné pro zdravi.
Bezprostiedni fyzicky kontakt z prachem nebo jeho
preniknutim do plic miiZe vyvolat alergické reakce a/nebo
choroby dychaciho traktu délnika nebo osob nachazejicich
se v jeho blizkoti. Nékteré materialy, napr. malifské poviaky
sobsahem olova, obsahuji chemické substance, které miizou
byt toxické. Ze by znizit oddélovani téch chemickych
sloucenin, vidy je zapotiebi dbat o dobrou ventilaci
pracoviska a pracovat s ochrannima pomiickama typu
protiprachové masky s filtrem tiidy P2, které jsou specidlné
opracované k filtrovani mikroskopickych castecek. V rdmci
moZnostije potrebaodsdvat prach.

Pocas prace je zapotfebi pouzivat ochranni bryle proti

zapraseni oci.

Je potieba pouzivat pomiicky k ochrané sluchu ( ochranna

sluchadla, stopery). Dlouhodobé vystaveni se hluku o vysoké

intenzité muiZe splsobit strdtu sluchu.

h) Kvyméné pracovniho naradi pouZivejte ochranné pracovni
rukavice. Pracovnindfadise zahiivd po delsim pouZivdni.

i) Nikdy se nedotykejte zakladny brusky, pokud je v provozu.
Mohlo by dojitk vdznému poranénicizmrzacenidlané.
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j) Béhem prdce se Skrabakem a nozi zachovavejte

mimoradnou opatrnost. Tato ndfadi jsou velmi ostrd — existuje
nebezpecizmrzaceni.

Neni dovoleno seskrabavat vihké materialy (napi. tapety) a
pracovat na vihkém podlozi. Proniknuti vody do elektrondfadi
2vySujerizikozasazenielektrickym proudem.
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1) Ruce udrZujte v dostatecné vzdalenosti od rozsahu fezu.
Nevkladejte je pod opracovavany predmét. Pri kontaktu s
ostfim existuje nebezpecivdzného poranéni¢izmrzacen.

m) Elektronaradi je potfeba drzet pevné pocas prace
obidvouma rukama a zajistit beypecni pozici pfi praci.

2

drZenihovruce.

Povrch, ktery ma byt opracovan, nesmi byt omyt kapalinou,
jez obsahuje rozpoustédlo. Zah/dti materidlu béhem prdce mize
zplsobitvznikjedovatych vypar.

V pripadé vypadku napajeni, napr. po vypadku proudu nebo
po odstranéni zastrcky ze zasuvky, je potfeba odblokovat
zapinad/vypinac a nastavit ho v poloze vypnutej. Timto
splisobem lze zabrdnit ndhodnému zapnutinapdjenielektondradi.
Nesmi se pouiivat elektornafadi s poSkozenym kablem.
Nedotykat se poskozeného kablu, v pfipadé poskozenikablu
pripradi, je potfeba vytahnout zastrcku ze zasuvky. Poskozené
kdblezvysujiriziko zasaZeniproudem.

POZOR! Pokud se poskodi neodnimatelnejnapdjeci kdbel, to mél by byt
nahrazen specidlnim kdblem nebo souborem dostupnym u vyrobce
nebovspecializovaném servisu.

POUZITIA KONSTRUKCE MULTIFUNKCNIHO OSCILACNIHONARADI:
Multifunkéni oscilacni nafadi je urceno k pilovéni a fezéni dfeva a dfevo
imitujicich materidldi, plastickych hmot, sadry, nezeleznych kovii a
upeviiujicich prvkd (napf. hiebikd, které nejsou tepelné opracovény).
Hodi se rovnéz pro opracovani mékkych nasténnych desek a k brouseni a
seskrabdvani na sucho nevelkych ploch (napf. k seSkrabavani
prilepenych podlahovych krytin, zbytkii stérek, starych lakii apod.).
Zejménaje uzpiisobenok praciv blizkostihrany pfedmétu.
Elektrondradi se smi pouzivat vyhradné s origindlnim pfislusenstvim
firmy PROFIX.

POZOR! NepouZivat na azbest a materidlii obsahujicich grafit.
NepouZivejte k brousenisddry (spoiny plyt kartonowo-gipsowych)
aim podobnich materidlii. Jemny prach pronikajici do vnitiku pristroje

0,

=

=

Splsobujetostrdtu zdrucnich prdv.

Zafizeni ma tfidu ochrany II. (dvojitd izolace) a je pohanéno
jednofézovym motorem.

Pistroj neni uréen pro komeréni, femesiné a priimyslové
vyuziti. Zaruka se nevztahuje pokud byt pfistroj pouzivan v
zavodech femésinych, primyslovychnebo k podobné ¢innosti.
Kazdé pouZiti zafizenijinak, nez to vyplyva zjeho vy3e uvedeného urceni,
je zakdzané, zplisobuje ztrétu zéruky a osvobozuje vyrobce od
odpovédnostiza takto zplsobené Skody.

Jakékoliv Upravy zafizeni provadéné uzivatelem osvobozuje vyrobce od
odpovédnosti za poskozeni a Skody zpiisobené uzivateli a v okoli.
Sprévné pouZivani zafizeni se tykd také jeji udrzby, skladovani, dopravya
oprav.

Elektrondfadi mohou opravovat pouze servisni opravny uréené
vyrobcem. Zafizeni napéjené ze sité mohou opravovat vyhradné
kvalifikované a oprdvnéné osoby.

| kdyz se bude ndradi pouzivat v souladu s jeho urcenim, nelze zcela
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vyloucit urcité moznosti zbytkového rizika. Vzhledem ke konstrukci a

stavbé stroje se mohou vyskytnout ndsledujici nebezpec:

< Negativni vliv na zdravi nasledkem vibraci pazi a dlani v ptipadé, kdy
je zafizeni pouzivané delsi dobu nebo nespravnym zplsobem a bez
kontrolnich prohlidek.

Poskozeni sluchu v piipadé, kdy nejsou pouZivany odpovidajici
ochranné klapky na usi.

Poskozeni plic v pfipadé, kdy neni pouzivdna odpovidajici
protiprachovd maska.

KOMPLETACE:
Multifunkéni oscilacninaradi- 1ks.

Imbusovy kli¢- 1ks.

Brusnd pracovnideska- 1ks.

Smirkové papiry - 3ks.
Rezacilistke seskrabavani-1ks.

Rezacilist piilkruhovy - 1ks.

Rezacilist pro hloubkové ezy - 1ks.

Systém odsavani prachu (pfilozka na hlavici)- 1ks.

Nétrubek odsavéani prachu- Tks.

Pfipojny ndstaveck odsavaci- 1ks.

Prepravnikuffik-1ks.

Zarunilist - 1ks.
Névod na obsluhu - 1ks.

SOUCASTI ZARIZENI:
Cislovdni soucdsti zafizeni se vztahuje ke grafickému zndzornéni
umisténému nastrdnkdch 2-3 ndvodu na obsluhu:
Obr.A 1. Vypinac
2. Reguldtor poctu kmitd
3. Vodi¢ napajeni
4. Natrubek odsavani prachu
5. Fixacnilista
6. Pfipojny ndstavec k odsdvadi
7. Imbusovy kli¢
8. Rezaci list pro hloubkové fezy
9. Rezac list ke se3krabdvani
10. Rezaci list piilkruhovy
11. Smirkové papiry
12. Brusnd pracovni deska
13. Systém odsavani prachu
Obr. B 14. Uchytka pro nastroje
15. Fixacni Sroub s aretaci
Obr. C 16. Filcovy krouzek
17.0dsdvacihadice*
* Prislusenstvi, které je uvedeno na obrdzcich nebo popsdno v
ndvodu napouZivdni, nenisoucdstistandardnihovybaveni.



TECHNICKE UDAJE:

Jmenovité napéti 230-240V
Jmenovity kmitocet 50 Hz
Jmenovity vykon 300W
Rychlost otacek 10000-18500/min
Trida zafizeni /@
Hmotnost 1,4xg
Hladina akustického tlaku (LpA) 84 dB(A)
Hladina akustického vykonu (LwA) 95 dB(A)
Tolerance méfeni K=3dB(A)
Vibrace podle EN 62841 (tolerance méfeni

K=1,5m/s") - souhrnné hodnota vibraci a, 42 m/s’
(brouseni brusnou pracovni deskou)

Vibrace podle EN 62841 (tolerance méfeni

K=1,5m/s") - souhrnné hodnota vibraci a, 45 m/s’
(fez ptlkruhovym fezacim listem)

Vibrace podle EN 62841 (tolerance méfeni

K=1,5m/s’) - souhrnné hodnota vibraci a, 8,1 m/s’
(Fez Fezacim listem pro hloubkové fezy)

Vibrace podle EN 62841 (tolerance méfeni

K=1,5m/s") - souhmnd hodnota vibraci a, 9,8 m/s’
(odfezdvani fezacim listem ke seskrabdvani)

Uvedend droveri vibraci plati pro zakladni poufiti elektronafadi. Pokud by
bylo elektrondradi pouZité jinak nebo s jingmi pracovnimi ndstroji, a také
pokud nebude provadéna dostatecna tdrzba, Groven vibraci se mdize lisit
od uvedené. VySe uvedené diivody mohou zpisobit zvyeni vystaveni
vibracimbéhem celé doby prace.

Jetfeba uplatnit dal3i bezpecnostni prostiedky, jejichz Gcelem je ochrana
obsluhy proti ddsledkiim vystaveni vibracim, napf.: tdrzbu
elektrondfadi a pracovnich néstroji, zajisténi vhodné teploty rukou,
urceni pofadipracovnich Gkond.

Deklarované celkové hodnota vibracia deklarované hodnoty emisi hluku
byly naméfeny standardnimi zplsoby zkouseni a Ize je pouzivat pro ticely
srovndvanis jinym néfadim.

Deklarovana celkova hodnota vibracia deklarované hodnoty emisi hluku
Ize vyuzivat pfi predbézném vyhodnocenivystaveni.

Vystrahy:

Vibrace a emise hluku béhem skutecného pouzivani elektrondradi se
mohou lisit od deklarovanych hodnot v zavislosti na zptisobu, jakym je
nafadi pouzivano, a predevsim v zavislosti na druhu obrébéného
predmétu.

Je tfeba urcit bezpecnostni prostiedky na ochranu obsluhy, a to na
zdkladé odhadu skutecného vystaveni béhem pouzivéni (pfi zohlednéni
vech casti operacniho cyklu, jako je doba, po kterou je néfadizapnuto, a
doba, kdy je navolnobéhu, s vyjimkou doby spousténi).

MONTAZ:
POZOR! Pred jakoukoliv praci na elektrondfadi vyjméte
zdstrckuzelektrické zdsuvky.

& K vyméné pracovnich ndstrojii pouZivejte pracovni rukavice.

Dotknutise pracovnich ndstrojii miizZe mit za ndsledek zmrzaceni.

® Montazezného naradi (vizobr. B)
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Pro pevné zafixovani fezného néfadi musi byt zafizeni nastaveno tak,
aby tichytka na nastroje (14) byla nastavena nahoru.
Pro maximalné pohodlnou a bezpecnou praci obsluhujici osoby se
zafizenim Ize nasadit pracovni néfadi na Gchytku na ndstroje v
libovolnych zapadkovych polohach.
Nasadte fezné néfadi (napf. fezacilist na seSkrabavani) na ichytku na
ndstroje tak, aby hroty néstrojového tchytu (14) pasovaly do vyiezi
nanéfadia prihyb nafadibyl namiten smérem dold.
Naradi upevnéte pomoci pripojené listy a fixacniho Sroubu (15) a
dotdhnéte Sroubimbusovym klicem (7).
UPOZORNENI! Zkontrolujte spravnost upevnéni
A pracovniho nafadi. Nesprdvné nebo nedikladné
nastavené pracovnindradise miize béhem provozu sesunout
aohrozitosobu, kterds ndradim pracuje.
« K sunddni pracovniho ndradi je nutné uvolnit pomoci imbusového

klice (7) Sroub (15) a sundat pracovninéradi.

® Montdzbrusné deskya systému odsavaniprachu (vizobr.C)
Pred zalozenim brusné desky je nutné upevnit systém odsévani prachu
(13). Odsavani prachu predchazi znatnému znecisténi, vysoké
koncentraci prachu ve vdechovaném vzduchu a usnadiuje vyuZiti
pristroje.

POZOR! Systém odsdvdni prachu (13) je uren vyhradné pro prdci s
brusnou deskou (12), ve spojent s jinymi pracovnimi ndstroji odsdvdni
nefunguje.

Pro zamontovani systému na odsavani prachu je nutné nejprve
demontovat fezné naradi. Systém odsavani prachu (13) zasunout na
dorazdohlavice elektronéadi.

Nésledné nasadit brusnou pracovni desku (12) nasmérovanou
zapinanim nasuchy zip vné na ichyt na nétadi (14) a zafixovat pomoci
listy a fixacniho Sroubu (15). Dotahnout Sroub imbusovym klicem (7).
Dbejte pfitom na to, aby nedoslo k poskozenifilcového krouzku (16) a
aby krouzek tésné piiléhal k brusné desce. Pokud zjistite, Ze doslo k
poskozeni, neprodlené filcovy krouzek vyménite.

Pfipojte ndtrubek (4) do systému odsavéni prachu (13) a upevnéte ho
nakrytu zafizeni pomocifixacnilisty (5).

Nanétrubek (4) nasadte pfipojku na odsavac (6).

Nasadte hadici odsavani (17) na pfipojku (6).

POZOR! Odsdvac musi byt pfizpdsoben druhu zpracovdvaného materidlu.

= Nalozeni/vyména smirkového papiru na brusnou pracovni
desku

Brusnd pracovni deska (12) je vybavena Uchytnou netkanou textilii,
kterd umoZiuje rychlé a snadné upevnéni smirkového papiru s
upevnénim nasuchy zip.

Pro dosazeni optimélni adheze je nutné vytiepat tchytnou netkanou
textilii brusné desky (12) pred upevnénim smirkového papiru (11).
PfiloZte smirkovy papir (11) zjedné strany brusné desky (12) tak, aby k ni
tésné priléhal asilné ho k desce pfitisknéte.

Pro zajisténi optimalniho odsévani prachu je nutné dbét na to, aby
dérovanina smirkovém papiru souhlasilos otvory nabrusné desce.
Chceme-li sundat smirkovy papir (11), musime chytit jeho jeden koneca
odtdhnout od brusné desky (12).

PREDZAHAJENIM PRACE:
« Ujistéte se, Ze zdroj napajeni ma parametry, které odpovidaji Z



parametrlim zafizeni, uvedenym na firemnim Stitku.

« Ujistéte se, Ze vypinaczafizenijev poloze vypnuto.

e V piipadé, Ze pracujete s prodluzovackou, ujistéte se, Ze jeji
parametry a priméry kabeld odpovidaji parametrim zafizeni.
Doporucujeme poufiti co nejkratsi prodluzovacky. ProdluZovacka by
mélabytzcelarozvinuta.

PRACE:

| Zapinani/vypinani

« Zafizenizapindme tak, Ze posuneme prepinac (1) dopiedu.

« Zafizenivypindme tak, Ze posuneme pepinac (1) dozadu.

m Vybérrychlostiotacek

Zafizeni je vybaveno elektronickym fizenim, které umoziiuje vybrat
frekvenci otacek vhodnou pro dany obrabény material. Ovlddaci kolecko
nastavenirychlosti (2) je mozné nastavit od stupné 1 (nejnizsi frekvence
kmitd, napf. pfi brouseni povrchd, které jsou tepelné neodolné) do 6
(max) (nejvyssi frekvence kmitdi). Pozadovana rychlost otacek zévisi na
druhu obrdbéného materidlu a na podminkich préce — nejlépe ji
upravite povyzkouseni.

H Brouseni (vizobr.D)

POZOR: Pii brouseni pouZivejte ochranu hornich cest dychacich
(protipracové masky).

Ze zdravotnich dlvodi po celou dobu prace by mély byt pouzity
priimyslovy vysavacjako systém odsavani prachu.

Pfi brousent lakovanych povrchii venujte prosim zvlastni pozornost.
Nékteré laky obsahuiji Skodlivé Itky, takze prach musi byt odtranény
splisobem Setrnym k Zivotnimu prostfedi.

Pri brouseni povrch@i pokrytych barvami obsahujici slouceniny olova
by méla byt pouzita maska absorbujici vypary olova. Déti a téhotné
Zeny nesmina pracovisté. Nejezte a nepijte pfi préci.

Nikdy nepouzivejte strojna brouseni povrchtiz hoiciku.

Brusnou plochou zafizeni pohybuijte neznatelnymi eliptickymi pohyby
po povrchu opracovavaného predmétu. NepouZivejte zadny dalsi tlak,
pohotovostni hmotnost zafizeni je plné dostacujici. Vétsi diiraz na
obrabku zafizeni nezvySuje Gcinnost odstranéni, ale rychlejsi
opotfebovanistroje abrusniho papiru.

Provadét fadu dal3ich brouseni pomoci brusné archy snizenim velokosti
zma.

POZOR: Jen brusni papiry nachdzejici se v perfektnim stavu jsou zdrukou
dobrévykonové parametry prozpracovdniposkozeni.

Pro diikladné obrouseni rohd, hran a obtizné dostupnych mist je mozné
brousit také samotnym vrcholkem nebo hranou brusné desky.

Béhem bodového brouseni povrchu miize dojit k nadmérnému zahiati
brusného papiru. Snizte oscilacni rychlost a zmensete silu piitlaku,
dbejte rovnéz na pravidelné ochlazovanibrusného papiru.

Nepoutzivejte smirkovy papir, kterym byly brouseny kovové predméty, na
opracovavanijinych materialdi.

u Pilovani (vizobr.E,F,G,H,1)

f POZOR: Pouzivejte vyhradné neposkozené fezné

listy, které jsou v bezvadném technickém stavu.
Vyhnuté nebo neostré fezné listy se mohou zldmat, negativné
ovlivnitliniifezu azpdsobit zpétny ndraz.
Pfi pilovani lehkych stavebnich materiali dodriujte pravni

predpisya pokyny vyrobce materialu.
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Pfi fezani davejte pozor na cizi télesa v materialu a podle
potiebyje odstrarite.

Hloubkové tezy Ize provadét pouze v mékkych materialech jako
jedrevo, sadrokarton nebo podobné!

m Seskrabovani (vizobr.J, K)

Pro seskrabovani nastavte vysoky stupen oscilacnirychlosti.

Na mékkém podloZi (napt. dfevé) je nutné pracovat pod malym dhlem a
nepiilis silnym pfitiakem. V opacném pripadé by fezny list na
seSkrabavani mohl poskodit podlozi.

SKLADOVANIA UDRZBA:

VAROVANI:
PredkaZdou tidrzbou odpajit zdstrcku znapdjent.

Zaiiizeni v zésadé nevyzaduje zadnou zvlastni Grdzbu. Zafizeni by mélo
byt uloZeno na misté nepiistupném détem, udrzovaném v Cistoté a
chranénym pred vlhkosti a prachem. Skladovaci podminky by méli
vyloucit moznost mechanického poskozenia povétrnostym podminkam.
m (isténi

Pro zajisténibezpecné a efektivniprace, nesmibytv krytu elektrondradia
ventilacnich otvorech prach a znecisténi. Doporucuje se Cisténi zafizeni
bezprostfedné po kazdém pouZiti.

Télo stroje je tfeba distit Cistym vihkym hadrikem s malym mnozstvim
mydlanebo profuknout stlacenym vzduchem s nizkym tlakem.
NepouZivejte Zddné distici prostfedky ani rozpoustédla; mohly by
poskodit ¢asti ziizenivyrobenézumélé hmoty.

Jetfeba davat pozor, aby se dovnitf zafizeninedostalavoda.

u Doprava

Zafizeni dopravujte a skladujte v pfepravnim kufru, ktery ji chréni proti
vlhku, priniku prachua drobnych objektd, predevsim zajistéte ventilacni
otvory. Drobné ¢asti, které by se dostaly dovnitf krytu, mohou poskodit
motor.

RESEN{PROBLEMU:

Zafizeninefunguje:

- zkontrolovat zda vodi¢ napdjeni (3) je spravné zapnuty a provéfit
piiisun elektrického proudu do napajecizastrcky;

- zkontrolovat stav uhlikovych kartacii av pfipadé potieby je vymeénit.

POZOR! Vyménu uhlikovych kartdcii miZe provddét pouze oprdvnény

elektrikdr.

- pokud elektrondfadi stale nefunguje, i kdyz ma zajistén pfivod
elektrického proudu a nemd opotfebované uhlikové kartace, je tfeba
jeodeslatdoservisni opravny na adresu uvedenou v zarucnim listu.

VYROBCE:
PROFIXs.r.0.
ul.Marywilska 34,
03-228Varsava, Polsko

OCHRANAZIVOTNIHO PROSTREDI:
POZOR: Zobrazeny symbol znamend zdkaz likvidace zafizeni
dohromady s jinymi odpady (na poruseni zdkazu se vztahuje
pokuta). Nebezpecné slozky, které se nachdzejiv elektrickém a
elektrotechnickém vybaveni maji negativni vliv na Zivotni
prostiedialidské zdravi.

Domécnosti by se mély zapojit do ziskdvani zpét a opétovného vyuzivéni



recyklace) starych elektrospotiehicd. V Polsku a v Evropé se tvofi nebo uz existuje systém shéru elektroodpadu, vrdmci kterého maji viechna prodejni mista
elektrospotiebicl povinnost pfijimat elektroodpad. Kromé toho existuji shérné mista pro elektroodpad.

PIKTOGRAMY:
Vysvétleniikon umisténych na firemnim Stitku a nainformacnich nélepkdch nazafizeni:

— «Vzdy poulZivejte ochranné bryle»

— «PouZivejte ochranné masky proti prachu»

— «Poutivejte prostiedky na ochranu sluchu»

@O

Politika firmy PROFIX je politikou priibézného zdokonalovani vyrobki, z toho diivodu si firma vyhrazuje pravo zménit
specifikaci vyrobku bez predchoziho informovani. Obrazky, uvedené v navodu na obsluhu, jsou pouze pfiklady a mohou se
lisit od skutecnéhovzhledu zakoupeného zafizeni.

Tento navod je chranény autorskym zakonem. Jeho kopirovéni / rozmnoZovani bez pisemného souhlasu spolecnosti
PROFIXs.r.o.je zakazané.
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FIGYELEM! Altaldnos munkavédelmi szabalyok:
Munkahelyi biztonsag:

jo

P Dotlonesn halecotok
gitasra! A b

o

HASZNALAT ELOTT OLVASSA EL EZEKET AZ
@ UTASITASOKAT!
Tartsa meg ezt az utmutatot késdbbi tajékozodas
céljabol!
FIGYELEM! Olvassaela /1\ szimbdlummal jelzett, a
& munkavédelemmel kapcsolatos dsszes
figyelmeztetést és a biztonsagos hasznalatra
vonatkoz dsszes utasitast!

A kovetkezd biztonsagi eldirasok be nem tartdsa miatt baleset, dramiités,

tlizveszély és/vagy komoly sériilés fordulhat eld

Orizze meg az dsszes munkavédelmi figyelmeztetést és utasitast

késdbbi felhasznalas céljabol!

Az aldbbi figyelmeztetések sordn haszndt ,elektromos szerszdm” kifejezés

olyan szerszdmot jeldl, melynek dramelldtdsa hdldzatrdl (tdpkdbellel) vagy

akkumuldtorral (kdbel nélkil) trténik.

a) Tartsa tisztan a munkateriiletét és iigyeljen a
megvila liletén uralkodé r
vezethet.

b) Ne dolgozzon elektromos szerszammal robbanasveszélyes
kornyezetben, gyulladasveszélyes folyadékok, gazok vagy
folyadékok kizelében. Az elektromos szerszimok haszndlata sordn
szikra keletkezhet, mely belobbanthatja a port és a gdzdket.

«) Tartsa tavol a gyermekeket attdl a helytél, ahol hasznalja az
elektromos szerszamot. A figyelemelterelés miatt elveszitheti
kontrolljdt az elektromos szerszdm felett.

FIGYELEM! A szerszam biztonsagos hasznalataval

A kapcsolatos dltalanos szabalyok:

Elektromosbiztonség:

a) Az elektromos szerszam csatlakozo dugéja meg kell feleljen az
aljzattal. Tilos a csatlakozo dugé mddositasa! Tilos
hosszabbitok hasznalata a védéfoldeléses kabellel ellatott
eleketromos szerszamok esetében! A csatlakozo dugdk és aljzatok
mddositdsandveliaz dramiités kozkdzatdt!

b) Keriilje a testi érintkezést a foldelt feliiletekkel vagy
targyakkal, mint a csovek, fiittestek, fiitdradiatorok vagy
hiitdszekrények! A faldelt részekkel vald érintkezés esetén nd az
dramiités kockdzata!

¢) Ne tegye ki esdnek vagy nedves kdrnyezetnek az elektromos
szerszamot! iz behatoldsa esetén nd az dramiités kockdzata!

d) Neerdltessea csatlakozo kabel! Ne hasznéljaa halozatikabelta
szerszam mozgatasara, huzasara vagy a csatlakozé dugé
aljzathol torténd kihizasara.Tartsa tavol a halozati kabelt
héforrasoktdl, olajtol, éles szélektdl és mozgo alkatrészekrdl! A
sériiltvagy dsszegabalyodott kdbelek nivelik az dramiités kockdzatdt!
Amennyiben az elektromos szerszamot a szabadban hasznalja,
a csatlakozast a szabadban torténd hasznalatra alkalmas
kiiltéri hosszabbitokkal kell megoldani. A szabadban torténd
haszndlatra alkalmas hosszabbitk haszndlata csokkenti az dramiités
kockdzatdt.

A berendezést 30mA vagy kisebb kioldé aramu védékapcsolds

(RCD) elektromos hélézatra javasolt kapcsolni csatlakoztatni.

=
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HASZNALATI UTASITASOK
MULTIFUNKCIOS GEP TM300
Az eredeti utasitasok forditasa

g) Amennyiben az elektromos szerszamot nedves kornyezethen
hasznélja, elkeriilhetetlen egy fesziiltségvédelmi eszkoz
hasznalata, mint egy hibadram védelmi kapcsol6é (RCD). AzR(D
haszndlata csokkentiaz dramiités kockdzatdt.

FIGYELEM! A szerszam hasznalatanak biztonsagaval
kapcsolatos altalanos figyelmeztetések:

Ez a berendezés nem hasznilhaté csokkentett fizikai,
szenzorialis vagy mentalis képességii személyek (beleértve a
gyermekeket is), tapasztalattal nem rendelkezé személyek
vagy olyan személyek altal, akik nem ismerik a berendezést,
kivételt képeznek azok a helyzetek, amikor a berendezés
hasznalata feliigyelet alatt vagy a haszndlati ttasitasok
betartasaval torténik egy, a biztonsagért felels személy altal.
Legyen figyelmes, dsszpontositson arra, amit csinal és legyen
mindig annak tudataban, hogy elektromos szerszammal
dolgozik! Ne haszndlja az elektromos szerszamot, hafaradt, ha
kabitoszer, alkohol vagy gydgyszer befolyasa alatt all!
Elektromos szerszdm haszndlatdndl eqgy pillanatnyi figyelmetlenség is
komoly sériilések okozdjalehet!
¢ Hordjon védéruhazatot! Minden esetben viseljen
véddszemiiveget! Olyan védéruhdzat horddsa mint a porvédd maszk,
cstiszdsbiztos cipd, fiilvédd vagy halldsvédd csokkenti a sériilések
kockdzatdt!
Keriilje el, hogy az elektromos szerszam véletleniil
bekapcsoljon! A halozati aramforrasra torténd csatlakozas
és/vagy az akkumulator csatlakoztatasa, valamint a szerszam
felemelése vagy mozgatasa elétt, gy6zédjon meg arrél, hogy
az elektromos szerszam kapcsoldja kikapcsolt allapotban van!
Az elektromos szerszdm mozgatdsa vagy bekapcsolt dllapotban torténd
haszndlata balesetet okozhat!
Az elektromos szerszam beinditasa el6tt tavolitson el minden
szerszamot a kozelb6l! Azelektromos szerszdm mozgd részein hagyott
szerszdmok sériiléseket okozhatnak!
Ne hajoljon le mélyen! Alljon biztosan és tartsa meg az
egyensulyat! £zaz elektromos szerszdm jobb ellendrzését teszilehetdvé
vdratlan helyzetekben.
Oltozzon fel megfeleléen! Ne hordjon bé ruhazatot vagy
ékszert! Hajat kdsse be, ruhazatat és kesztyiijét tartsa tavol a
mozgo alkatrészektdl! A bd ruhdzat, az ékszer és a hosszii haj
beleakadhat amozgd alkatrészekbe.
Amennyiben a berendezés alkalmas kiilsé porelszivo és
porgyiijté csatlakoztatasara, gy6z6djon meg arrdl, hogy ezek
helyesen lettek csatlakoztatva és hasznalva. A porgydijtd
haszndlata csokkenthetiaporral jdrd veszélyek kockdzatdt.
i) Neengedje, hogy az elektromos szerszam gyakori hasznalata
soran szerzett jartassag hatasara tulzott magabiztossa valjon
és figyelmen kiviil hagyja a biztonsagi szabalyokat. A
figyelmetlen haszndlat egy pillanat alatt siilyos testisériilést okozhat.

FIGYELEM! A szerszam biztonsagos hasznalatira
Avonatkozééltalénosfigyelmeztetések:

Az elektromos szerszam hasznalata és gondozasa:
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a) Ne terhelje tul az elektromos szerszamot! Az elvégzendé



munkdhoz sziikséges teljesitmény fiiggvényében hasznéljon
elektromos szerszamokat! A megfeleld elektromos szerszdm jobb
miikadest és biztosabb terhelést teszlehetdve.

b) Tilos az elektromos szerszam haszndlata, ha a kapcsolé nem
inditja el és nem allitja meg a szerszamot! Minden elektromos
szerszdm, amely nem indul el vagy nem dll meg, veszélyes és meg kell
Javitani!

¢ Minden beallitas, alkatrészcsere vagy tarolds eldtt hizza ki a
csatlakozo dugot az elektromos szerszam halozati
aramforrasabdl és/vagy vegye ki az akkumulatort! fzek a
biztonsdgi intézkedések csokkentik az elektromos dram véletlenszerii
bekapcsoldsdt.

d) Ahasznalaton kiviili elektromos szerszamot gyermekektdl tavol
kell tarolni, és nem szabad kolcson adni olyan személyeknek,
akiknemismerik az elektromos szerszamotvagy nem olvastak el
annak hasznélati utasitasait! Az elektromos szerszdm veszélyes, ha
tapasztalat nélkiiliszemély haszndija!

e) Az elektromos szerszamot karban kell tartani! Ellendrizni kell a
mozgashan lévé alkatrészek vonalbeallitasat vagy zavarat, az
alkatrészek torését és egyéb tényezdket, melyek
befolyasolhatjak az elektromos szerszam miikodését! Ha
rongalddast észleliink, az elektromos szerszamot még hasznalat
elétt meg kell javitani! Szdmos baleset oka az elektromos szerszdm nem
megfeleldkarbantartdsa.

A vdagdszerszamok élesek és tisztak kell legyenek! A

vdgdszerszdmok éles alkatrészeinek karbantartdsa csokkenti az anyagba

tarténd beakadds kockdzatdt és megkdnnyitik a haszndlatot.

g) Az elektromos szerszamot, a berendezést, a
munkaszerszamokat, stb. jelen utasitasoknak megfeleléen kell
hasznalni, figyelembe véve a munka jellegét és feltételeit. Az
elektromos szerszdm rendeltetésétdl eltérd haszndlata veszélyes
helyzeteket okozhat.

h) Alacsony homérsékleten vagy hosszabb haszndlaton kiviili
iddszakot kdvetéen ajanlott az elektromos szerszam teher
nélkiili elinditdésa néhany percre a kendéanyag atviteli
mechanizmusba torténd helyes elosztasa érdekében.

Az elektromos szerszam tisztitasahoz puha, nedves (nem vizes)

rongyot és szappant hasznaljon! Ne hasznaljon benzint,

olddszert vagy egyéb anyagokat, amelyek karosithatjak a

berendezést!

Az elektromos szerszamot csak azutan lehet tarolni/szallitani,

miutan megbizonyosodtunk arrél, hogy minden mozgé eleme

rogzitésre és biztositasra keriilt a rogzitésre szant eredeti

elemeksegitségével.

k) Az elektromos szerszamot szaraz helyen kell tartani, védve a
portol ésanedvességtdl.

) Az elektromos szerszam szallitasa az eredeti csomagolashan

torténhet, megvédve ezaltalamechanikai sériilésektdl.

m) A markolatot és a fogdfeliileteket tisztan, olaj- és kendanyagtol
mentesen kell tartani. A csiiszés markolatok és fogoéfeliiletek
lehetetlenné teszik a szerszam biztonsagos fogasit és
feliigyeletétazesetleges varatlanszituaciokban.

FIGYELEM! A szerszam biztonsagos hasznalatara

Avonatkozééltalz’mosﬁgyelmeztetések:
Javitas:

a) Az elektromos szerszamok garancialis és garancia uténi javitasat

=
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aPROFIX Szerviz végzi, ami garantalja a javitas kivalo mindségét

ésazeredetialkatrészekhasznalatat.
FIGYELMEZTETES!

A Az elektromos szerszdm haszndlata sordn tartsa be az
alapvetd biztonsagi szabélyokat a robbands, tliz, dramiités
ésatestisériilések elkeriilése végett.
MULTIFUNKCIOS GEP

& Multifunkcids gép hasznélatara vonatkozo tovabbi
biztonsagi itmutato:

Tartsa az elektromos szerszamot a szigetelt markolat
feliileténél, amikor olyan munkat végez, ahol a
munkaeszkoz rejtett elektromos vezetékekbe vagy a sajat
tapkabelébe akadhat. A hdldzati vezetékkel vald érintkezés
fesziiltséget tovdbbithat az elektromos szerszdm fém részeire, ami
dramiitést okozhat.
Hasznaljon megfeleld kereséeszkozoket a rejtett
tapkabelek lokalizdlasahoz vagy kérje ki a helyi
kozmiiszolgaltatd segitségét. Afesziiltségalatt dlld vezetékekkel
vald érintkezés tiizet vagy dramiitést okozhat. A gdzvezeték sériilése
robbandst okozhat. A vizvezetékbe valé behatolds anyagi kdrokat okoz
vagy dramiitést okozhat.
Az elektromos szerszamot csak szaraz csiszolasra szabad
hasznalni. Az elektromos szerszdmba jutd viz ndveli az dramiités
kockdzatdt.
Vigyazat, tiizveszélyes! Keriilje a csiszolt anyag és a
csiszologép tilheviilését. A munkaleallasok eltt mindig ki
kell iiriteni a portartalyt. Kedvezdtlen kariilmények kazitt, pl. a
fémcsiszolds sordn keletkezd szikrdk hatdsdra spontdn meggyulladhat
a zsdkokban, mikrosziirékben, papir portartdlyokban, valamint a
porelszivé rendszer tartdlyaiban és adaptereiben 1évd csiszolopor.
Fokozott a veszély, ha az ilyen por lakk, poliuretdn vagy mds
vegyszermaradvdnyokkal keveredik és a csiszoldanyag a hosszii
megmunkdlds hatdsdra felheviil
A csiszolopor belélegzése karos az egészségre. A porral valé
kozvetlen fizikai érintkezés vagy a por tiidbe jutdsa
allergias reakciokat és/vagy légzészervi megbetegedéseket
valthat ki a kezel6nél vagy a kozelben tartézkodd
személyeknél. Egyes anyagok, mint az élomtartalmi
festékbevonatok, olyan vegyi anyagokat tartalmaznak,
amelyek mérgezdek lehetnek. E vegyi anyagok hatasanak
csokkentése érdekében mindig gondoskodjon a munkahely
jo szell6zésérdl és bevalt biztonsagos védéfelszereléshen
dolgozzon, mint P2 osztalyu sziirével ellatott porvédd
maszkban, amelyet kifejezetten mikroszkopikus részecskék
sziirésére fejlesztettek. Lehetdség szerint porelszivdst kell
alkalmazni.
Munka kozben mindig viseljen véddszemiiveget, hogy
elkeriiljeaporszembejutasat.
Fiilvéddt kell hasznélni! (fiillvéddk, fiilldugok).
A nagy intenzitdst zajnak vald tartds expozicid halldskdrosoddst
okozhat.

A munkaeszkozok cseréjéhez hasznéljon védokesztyiit.

Hosszabb megmunkalas alatt a munkaeszkozok

felheviilnek.

h)



i) Sohasem szabad megérinteni amozgasban lévé csiszologép
talpat. Kézsériilés veszélye.

j) A kaparéval és a késekkel végzett munka soran kellé

dvatossaggal kell eljarni. fzek a szerszdmok nagyon élesek -

megvdgds veszélye.

Ne kaparjon nedves anyagokat (pl. tapétat) és ne dolgozzon

nedves feliileten dllva. Azelektromos szerszdmba jutd viznveliaz

dramiités kockdzatdt.

1) Tartsa tavol a kezeit a vagas teriiletétdl. Ne tolja be dket a

munkadarab ala. A pengével vald érintkezés sordn fenndll a testi

sériilés veszélye.

Munkavégzés soran az elektromos szerszamot mindkét

kézzel erdsen kell fogni és stabilan kell allni. Az elektromos

szerszdmot biztonsdgosabb két kézzel fogni.

Rogzitse a munkadarabot. A munkadarab rogzitése rogzitd

berendezésben vagy satuban biztonsdgosabb, mint azt a kézben

tartani.

A kezelendd feliiletet nem szabad oldészert tartalmazo

folyadékkal mosni. Az anyag felmelegedése a megmunkdids sordn

mérgezd gbzok keletkezését eredményezheti.

Tapellatasi hiba esetén, pl. aramsziinet vagy a
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oldja ki a kapcsoldgombot és allitsa kikapcsolt allasba. £zze/
elkeriili az elektromos szerszdm nem vdrt bekapcsoldsdt.

Nem szabad az elektromos szerszamot sériilt tapkabellel
hasznalni. Nem szabad megérinteni a sériilt kabelt; a
tapkabel munkavégzés kozben bekovetkezé sériilése
esetén azonnal huzza ki a tapkabelt a haldzati aljzatbol. A
tdpkdbel sériilése fokozza az dramiités kockdzatdt.

FIGYELEM! Ha megsériil a tdpkdbel, azt a gydrténdl vagy
szakszervizben beszerezhetd specidlis kdbellel vagy szerelvénnyel kell
kicserélni.

=2

AMULTIFUNKCIOS GEP FELEPITESE ES RENDELTETESE:

Multifunkcids gép fa és fahasonlé anyagok, mdanyagok, gipsz,
szinesfémek és kbtdelemek (pl. nem hdkezelt szogek) flrészeléséhez és
vagasahoz. A gép alkalmas tovabbd puha csempék megmunkalasara,
valamint kisebb feliiletek csiszoldsara és széraz kaparasara (pl. leragadt
padiészényegek, gitt, régi lakk stb. maradék lekapardsara). Kiiléndsen
peremekkdzelimegmunkéldsraalkalmas.

Az elektromos szerszam kizérélag a PROFIX véllalat eredeti tartozékaival
hasznélhaté.

FIGYELEM!  Ne haszndlja azbeszthez és grafitot tartalmazo
anyagokhoz. Ne haszndlja gipsz (gipszkarton fugdk) és hasonlo
anyagok csiszoldsdra. A gépbe juté finom por a szellozényildsok
elakaddsdt, ezdltal a motor tilheviilését és elégését okozza. Ez a
garancidlis jogok elvesztését eredményezi.

A szerszam masodik védelmi osztalyi késziilék (dupla szigeteléssel
rendelkezik) és egyfézisi motorral hajtott.

A késziilék nem alkalmas professzionalis vagy ipari jellegi
hasznalatra. A garancialis szerzédés érvényét veszti, ha a
késziilék ipari, kézmiiipari iizemekben vagy hasonlé
tevékenységekrevolt hasznalva.

A késziilék minden fentebb megadott rendeltetéstdl eltérg hasznalata
tilos és az a garancia elvesztését eredményezi, valamint felmenti a
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gydrtétazebhdl ahaszndlatbdl keletkezd karok feleldssége aldl.

A berendezés felhasznéldja dltal végrehajtott barminemd médositds
felmenti a gyartét a felhaszndloban és a kdmyezetében okozott
sériilések és karok feleldssége aldl. A késziilék rendeltetésnek megfeleld
haszndlata kiterjed annak karbantartasara, tarolasara, szallitdséra és
javitdsara.

Akésziilék kizarélag a gyarto kijelolt szervizeiben javithatd. A halézatrdl
taplalt berendezéseket csak arra felhatalmazott személyek javithatjak.
A rendeltetésszer(i felhaszndlds ellenére sem lehet teljesen kizérni a
rezidudlis kockdzati tényez6ket. A gép szerkezetére és felépitésére vald
tekintettel a kovetkezd veszélyek léphetnek fel:

o A késziilék hosszd ideig tarté vagy nem megfeleld mddon és
karbantartas nélkiil hasznalata negativ hatdssal van az egészségre a
karok és kezek rezgése miatt.

Hallaskarosodas megfeleld fiilvédd haszndlatanak az elmulasztasa
esetében.

Megfeleld porvédd maszk viselésének az elhagydsa tiiddsériilést
okoz.

TARTOZEKOK:

Multifunkcids gép-1db
Imbuszkulcs-1db
Gsiszolétalp-1db

Csiszold lapok-3 db
Kaparépenge-1db
Szegmens fiirészlap-1db
Meriilg-sziir6 firészlap-1db
Porelszivé rendszer (gépfejre) - 1db
Porelszivéidom-1db
Porszivé csatlakozd - 1db
Szallitotaska-1db
Garanciakdrtya-1db
Hasznlati itmutato - 1db

AKESZULEK ELEMEI:
A késziilék elemeinek szdmozdsa a haszndlati dtmutaté 2-3. oldaldn
Idthatd dbrdkravonatkozik:
Aabra 1. Kapcsoldgomb
2. Rezgésszam szabalyozd tekerégomb
3. Tépkabel
4, Porelszivd idom
5. Rogzitétalp
6. Porszivd csatlakozd
7. Imbuszkulcs
8. Meriilg-szdrd flirészlap
9. Kaparépenge
10. Szegmens fiirészlap
11. Gsiszol6lapok
12. Gsiszol6talp
13. Porelszivé rendszer
B abra 14. Szerszdmbefogd
15. Rogzitd csavar talppal
Cabra 16. Filcgydri
17. Porszivé toml6*



*Azdbrdkon Idthato vagy a haszndlati itmutatdban leirt tartozék
nemtartozik azalapfelszereltség kozeé.

MUSZAKI ADATOK:
Névleges fesziiltség 230-240V
Névleges frekvencia 50 Hz
Felvett teljesitmény 300W
Fordulatszam 10000-18500/perc
Erintésvédelmi osztaly /@
Sily 14kg
LpA zajnyomésszint 84 dB(A)
LwA zajteljesitmény 95 dB(A)
Mérési tiiréshatar K=3 dB(A)
EN 62841 szerinti rezgés (mérési tlréshatar
K= 1,5 m/s’) — bsszesitett rezgésérték a, 42 m/s’
(csiszolds csiszoldtalppal)
EN 62841 szerinti rezgés (mérési tlréshatar
K= 1,5 m/s') — Bsszesitett rezgésérték a, 45 m/s’
(végds szegmens flirészlappal)
EN 62841 szerinti rezgés (mérési tlréshatar
K= 1,5 m/s’) — bsszesitett rezgésérték a, 8,1 m/s’
(végds meriil6-szurd flirészlappal)
EN 62841 szerinti rezgés (mérési tlréshatar
K= 1,5 m/s’) — dsszesitett rezgésérték a, 9,8 m/s’
(Levagas kaparopengével)

A megadott rezgésszint az elektromos szerszdm alapvetd
felhasznaldsaira vonatkozik. Ha az elektromos szerszdm mds célokra
vagy mas munkaeszkdzokkel keriil felhaszndlasra, valamint nem lesz
megfeleldenkarbantartva, a rezgésszint eltérheta megadott szinttdl.

A fent megadott okok a teljes munkaidd alatt fokozhatjék a
rezgésszintet. Tovabbi dvintézkedéseket kell bevezetni a kezelGszemély
rezgés expoziciotol vald védelme érdekében, pl. az elektromos szerszam
és a munkaeszkoz karbantartdsa, a kezek megfeleld hdmérsékletének a
biztositasa, amiveletek sorrendjének megallapitasa stb.

A bejelentett teljes rezgésértéket és a bejelentett zajkibocsatdsi
értékeket egy szabvanyos vizsgalati mddszerrel mértiik és azok
felhasznalhatok két szerszam dsszehasonlitasara.
felhasznalhatok az eldzetes expoziciéértékelés soran.
Figyelmeztetések:

Az elektromos szerszam tényleges hasznélata sorén fellépd rezgés- és
zajkibocsatas eltérhet a megadott értékektdl a szerszam haszndlaténak
mddjatdl, kiillondsen amunkadarab tipusatdl fiiggden.

Meg kell hatdrozni a kezel6 védelmére irdnyuld biztonsdgi
intézkedéseket, amelyek a tényleges haszndlat éllapotdban bekdvetkezd
expozicié becslésén alapszanak (figyelembe véve a miikddési ciklus
minden részét, mint a szerszam kikapcsolt éllapotaban és iiresjarathan
toltottidejét, akioldasidejének kivételével).

OSSZESZERELES:

j FIGYELEM! Az elektromos szerszimmal végzett minden

munka eldtt htizza ki atdpdugat a hdlozatialjzatbol.
A munkaeszkozok cseréjéhez haszndljon védékesztyiit.
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Amunkaeszkdzmegérintése sériiléssel fenyeget.

® Amunkaeszkozfelszerelése (asd B abra)

« A vdgoszerszam biztos rogzitéséhez a késziiléket gy kell bedllitani,
hogy aszerszambefogd (14) felfelé nézzen.

A kezel6 széméra lehetd legkényelmesebb és legbiztonsagosabb
pozicié eléréséhez a munkaeszkdzok barmely bepattand helyzetben
felhelyezhetd a szerszambefogdba.

Helyezze a vdgdszerszmot (pl. kaparépengét) a szerszimbefogéha
ligy, hogy a szerszdmbefogd csapjai (14) illeszkedjenek a
munkaeszkdzon |évé bevagasokba, mig a szerszam hajlata lefelé
nézzen.

Rogzitse a munkaeszkozt a mellékelt talppal és rogzitd csavarral (15)
éshiizzamega csavartimbuszkulccsal (7).

f FIGYELEM! Ellendrizze a munkaeszkoz helyes

rogzitését. A rosszul vagy pontatlanul felszerelt
munkaeszkiz lecstiszhat a munkavégzés alatt és veszélyt
Jjelenthet a kezeldszemély szdmdra.
« A munkaeszkdz kivételéhez lazitsa meg a csavart (15) az

imbuszkulccsal (7) és vegye kia munkaeszkozt.

m Csiszoldtalp és porelszivo rendszer rogzitése (asd C dbra)

A csiszolétalp felhelyezése eldtt rogzitse a porelszivo rendszert (13).
A porelszivas megakadalyozza az erds szennyezddést, a belélegzett
levegdben 1évé por magas koncentraciéjat és megkonnyiti az
artalmatlanitdst.

FIGYELEM! A porelszivd rendszer (13) kizdrdlag a csiszoldtalppal (12)
egyiitt haszndlhatd, mds munkaeszkdz haszndlata esetén nem miikadik a
porelszivds.

« A porelszivd rendszer rogzitéséhez elébb szerelje le a felhelyezett
vagoszerszamot. Tolja be ellendlldsig a porelszivd rendszert (13) az
elektromos szerszam gépfejébe.

Ezutdn helyezze fel a csiszolotalpat (12) kifelé nézg tépézarral a
szerszdmbefogéra (14) és rogzitse a talp és a rogzitd csavar (15)
segitségével. Hizza meg a csavart imbuszkulcesal (7). Kozben
tigyeljen arra, hogy ne sériiljon meg a filcgy(irli (16) és szorosan a
csiszolotalpra tapadjon. Sériilés észrevétele esetén haladéktalanul
cseréljekiafilcgydrdit.

Csatlakoztassa azidomot (4) a porelszivé rendszerre (13) és rogzitse a
késziilékhdzraatalp (5) segitségével.

Helyezze fel azidomot (4) a porszivé csatlakozéjara (6).
Csatlakoztassaa porsziv tomldjét (17) a csatlakozora (6).
FIGYELEM! A porszivdnak alkalmasnak kell lennie munkaanyag
tipusdhoz.

m Csiszolopapirfelhelyezése/cseréjea csiszoldtalpra

A csiszolétalp (12) tépézéras szovettel bevont, ami lehetdvé teszi a
asiszoldpapir gyors és kannyti felhelyezését atépdzarra.

Az optimélis tapadds eléréséhez rdzza ki a csiszol6talp (12) tépézérat a
csiszolopapir (11) rdgzitése el6tt.

Helyezze fel a csiszoldpapirt (11) a csiszol6talp (12) egyik oldaléra tgy,
hogy szorosan tapadjon &, majd erGsen nyomjaré a csiszoldtalpra.

Az optimalis porelszivas érdekében iigyeljen arra, hogy a csiszoldpapir
lyukai pontosana csiszol6talpon lévd nyjlasokra keriiljenek.
Acsiszolopapir (11) levételéhez fogja meg annak egyik végét és hiizza le
acsiszoldtalprol (12).



AMUNKAMEGKEZDESEELGTT:

« Gydzddjon meg rola, hogy tépforrds paraméterei megegyeznek a
késziilék adattabldn megadott paramétereinek.

 (y6z6djon meg rla, hogy a késziilék kapcsoldgombja kikapcsolt
dllésbanvan.

« Hosszabbitéval végzett munka sordn gy6zédjon meg réla, hogy a
hosszabbitd paraméterei, a vezetékek keresztmetszete megfelel a
késziilék paramétereinek. A lehetd legrovidebb hosszabbitét
javasolthaszndlni. A hosszabbitdt teljesen szét kell tekerni.

HASZNALAT:

m Bekapcsolas/kikapcsolas

« Akésziilék bekapcsolasahoz tolja eldre akapesolot (1).
« Akésziilék kikapcsolasahoz tolja hatraa kapcsoldt (1).

o Fordulatszam kivalasztasa

A késziilék elektronikus vezérléssel rendelkezik, mely lehetdvé teszi a

munkadarabnak megfeleld rezgéseket kivélasztasat.

A fordulatszam szabdlyozé tekerdgomb (2) 1 (legalacsonyabb rezgési

frekvencia, pl. hoérzékeny feliiletek csiszoldsdhoz) és 6 (max)

(legmagasabb rezgési frekvencia) kozott allithatd. A sziikséges

fordulatszdm fiigg az anyag tipusatél és a munkafeltételektdl - probak

(itjan lehetkivalasztani.

| Csiszolas (Idsd D dbra)

FIGYELEM: A csiszolds sordn felsd légutakat védd eszkozt kell haszndlni

(porvédémaszkot).

«  Eqgészségiigyi okokbdl kifolyélag a munkavégzés soran mindig ipari
porszivét kell haszndlni porelszivés céljdbdl.

o Lakkozott feliiletek csiszoldsakor kivételes Gvatossaggal kell eljarni.
Egyes lakkok kdros anyagokat tartalmaznak, ezért a port
kdrnyezetbarat médon kel eltavolitani.

«  Olomvegyiiletet tartalmaz festékkel bevont feliiletek csiszoldsakor
dlomgézt elnyeld maszkot kell hasznélni. Gyermekek és varandds
ndk nem tartozkodhatnak a munkavégzés helyén. Tilos enni ésinnia
munkavégzés helyén.

« Sohase hasznlja a gépet magnéziumos feliilet csiszoldséra.

A késziilék csiszold feliiletét kisebb ellipszis mozdulatokkal vezesse a

munkadarab feliiletén. Ne fejtsen ki tul nagy erét, a késziilék sajat silya

maximalisan elég terhelést jelent. A munkadarabra kifejtett nagyobb
nyomds nem fokozza az eltévolitas hatékonysagét, viszonta késziilék ésa
csiszolopapir gyorsabb kopésat eredményezi.

Végezzen el egy sor csiszold miiveletet egyre finomabb szemcséji

csiszololapokkal.

FIGYELEM: Csak a miiszakilag kifogdstalan dllapotban lévd csiszoldlapok

garantdljdk a jo megmunkaldsi teljesitményt és eldzik meg a szerszimgép

kdrosoddsdt.

Asarkok, élek és a nehezen hozzaférhetd teriiletek finom csiszolasahoz a

csiszoldlap hegyével vagy élével s csiszolhat.

A feliiletek pontszerd megmunkaldsa sordn eldfordulhat a

csiszolokorong tulzott felheviilése. Csokkentse a fordulatszamot és a

kifejtett nyomdst, valamint biztositsa a csiszolokorong rendszeres

hiitését. Ne haszndljon fémre haszndlt csiszoldpapirt mds anyagok
megmunkalasahoz.

m Fiirészelés (Iasd E, F, G, H, 1dbrak)
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FIGYELEM: Afiirészeléshez kizdrdlag hibdtlan miiszaki
A dllapotii, ép fiirészlapokat haszndljon. Az elgorbiilt
vagy tompa fiirészlapok eltdrhetnek, negativan
befolydsolhatjdk avdgds vonaldt és visszarigdst okozhatnak.
Konnyii épitdanyagok fiirészelésekor tartsa be ajogszabalyokat
ésazanyag gyartéjanakajanlasait.
Vagaskor iigyeljen az anyagban talalhaté idegen testekre és
sziikség esetén tavolitsa el azokat.
A meriilo vagasok csak puha anyagokban, példaul faban,
gipszkartonbanvagy hasonlé anyagokban végezheték!
m Kaparas (14sdJ, Kabrak)
Kaparashoz dllitsa magasra az oszcilldcios sebességet. Puha aljzaton (pl.
féban) kis szogben és kis erdkifejtéssel dolgozzon. Ellenkezd esetben a
kaparépenge megsérthetiazaljzatot.

TAROLAS ES KARBANTARTAS:

FIGYELMEZTETES:
Az elektromos szerszdmmal végzett minden munka eldtt

hiizzakiatdpdugdt ahdldzatialjzatbdl.
A késziilék alapjaiban véve nem igényel specidlis karbantartdsi
miiveletet. A berendezést a portdl. A taroldsi feltételeknek lehetetlenné
kel tenniiik a gép mechanikus sériilését és a karos légkdri tényezdk
hatdsat.
m Tisztitas
A biztonsdgos és hatékony munkavégzéshez a késziilékhdznak és a
szelldz6réseknek a lehetdségekhez képest portl és szennyezddésektdl
mentesnek jelenti lenniik. Minden haszndlat utén javasoljuk
megtisztitania késziiléket.
Az elektromos szerszdmot és tiszta, nedves, enyhén szappanos
torlékenddvel kell megtisztitani vagy atfdjni kisnyomdsid sdritett
levegével.
Ne haszndljon semmilyen tisztitdszert vagy oldészert. Krt okozhatnak a
késziilék mdanyag részeiben.
Ugyeljenarra, hogy nejusson be vizaszerszam belsejébe.
m Szallitas
A késziiléket nedvesség, por és aprd részecskék okozta szennyezddéstdl
védd széllitétaskdban kell széllitani és tarolni, kiilondsen a szell6z6
nyilésokat kell bebiztositani. A gép belsejébe keriil apro részecskék a
motor kdrosoddsat okozhatjak.

PROBLEMAMEGOLDAS:

Akésziiléknem mikodik:

- ellendrizze, hogy megfelelden van csatlakoztatva a tapkabel (3),
valamintellendrizze a hdlézatialjzat dramellatdsat;

- ellendrizze aszénkefék allapotat, sziikség esetén cseréljeki.

FIGYELEM! A szénkefék cseréjét kizdrdlag erre feljogositott villanyszereld

végezheti.

- ha az elektromos szerszém annak ellenére sem miikodik, hogy
tapfesziiltségre van csatlakoztatva és uj szénkefék vannak felszerelve,
kiildje el a késziiléket a garanciakdrtydn megadott cimen taldlhaté
szervizbe.

GYARTO:
PROFIXSp.zo.0.,
Marywilska u. 34, 03-228Vars6, LENGYELORSZAG



eqyéb hulladékkal egy helyen elhelyezni (pénzbiintetés terhe haszndlatiutasitdsokat!»
mellett). Elektromos és elektronikus gépek
veszélyesalkotdrészeinegativan befolydsoljdk a kdrnyezetet és
azemberek egészségét.
Minden hdztartdsnak hozzd kell jérulnia a haszndlt késziilékek
visszanyeréséhez és Gjrahasznositasahoz. Ugy Lengyelorszagban, mint
Eurépaban megszervezik vagy mdr étezik a hasznalt késziilékek gydjtési
rendszere, melynek keretében az adott késziilék minden értékesitési
helyén kotelesek dtvenni a hasznélt késziiléket. Ezenkiviil Iéteznek ilyen
tipusu késziilékek gyjté kozpontjaiis.

KGRNYEZETVEDELEM: o
FIGYELEM! E2 a jelazt jeldl hogy a haszndit Késziléket tilos ‘ «Bekapesolds & miikodtetés el6tt olvassa el a

— «Wéddszemiiveg haszndlata kitelezo!»
— «Porvédd maszk haszndlata kotelezé!»

PIKTOGRAMOK: — «Halldsvédd haszndlata kotelez6!»

Anévleges tablazatban szerepld rajzok magyardzata:

A PROFIX cég politikaja az, hogy folyamatosan tdkéletesitse termékeit, ezért fenntartja maganak azt a jogot, hogy a
n@ termék specifikacidit eldzetes tajékoztatas nélkiil modositsa! A hasznalati utasitasokban megjelolt abrak csak példak,

ezekkicsit eltérhetneka megvasarolt eszkoz valddiarculatatol!

Azalabbi utmutatét szerzdi jogok védik. Annak masolasa / sokszorositasa a Profix Sp. z 0.0. cég irasos beleegyezése nélkiil

tilos.
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® PROFIX Sp. Z 0.0.
ul. Marywilska 34 | 03-228 Warszawa | Poland

DT-C2/d_zg/0186/05 tomna Las: 2019.11.29
(GB) EC/EU DECLARATION OF CONFORMITY (LV) EK/ES ATBILSTIBAS DEKLARACIJA (HU) EK/EU-MEGFELELGSEGI NYILATKOZATA
(PL) DEKLARACJA ZGODNOSCI WE/UE (LT) EB/ES ATITIKTIES DEKLARACIJA
(RO) DECLARATIE DE CONFORMITATE CE/UE (€2) ES/EU PROHLASEN| O SHODE
(GB) (PL) (RO) (Lv) (LT) (cz) (HU)
MANUFACTURER PRODUCENT PRODUCATOR RAZOTAIS GAMINTOJAS VYROBCE GYARTO
PROFIX Sp. z 0.0. ul. Marywilska 34, 03-228 Warszawa
(GB) Person who was authorized to develop technical documentation: (LT) Asmuo jgaliotas parengti techning dokumentacijq:
(PL) Osoba upowazniona do przygotowania dokumentacji technicznej: (CZ) Osoba opravnéna pfipravit technickou dokumentacji:
(RO) Persoana imputernicitd pentru pregétirea documentatiei tehnice: (HU) Mdiszaki dokumentacio elkészitésére meghatalmazott személy:

(LV)Persona atbildiga par tehniskas dokumentacijas sagatavosanu:

Mariusz Rotuski, Centrum Dystrybucyjno-Handlowe PROFIX, ul. Dobra 3, tomna Las, 05-152 Czosnéw

(GB) Multi purpose tool (PL) Wi ji i ji (RO) Aparat multifunctional oscilator  (LV) Daudzfunkciju oscil&jo3ais instruments
(LT) Daugiafunkcinis osciliacinis jrankis  (CZ) Multifunkéni oscilaéni nafadi  (HU) Tébbfunkciés szerszam
TRYTON TM300
JD2541

220-240V; 300 W; 50 Hz; n,: 10000-18500/min; kl. Il
51943 -....- 52407
(GB) The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonisation legislation: (PL) Wymieniony powyzej przedmiot niniejszej
deklaracji jest zgodny z odnosnymi wymaganiami unijnego prawodawstwa harmonizacyjnego: (RO) Obiectul declaratiei descris mai sus este in conformitate cu
legislatia relevanta de armonizare a Uniunii: (LV)leprieks aprakstitais deklaracijas priekSmets atbilst attiecigajam Savienibas saskano3anas tiestbu aktam (LT) Pirmiau
apradytas deklaracijos objektas atitinka susijusius derinamuosius Sajungos teisés aktus: (CZ) Vy3e popsany pifedmét prohldseni je ve shodé s pfislusnymi
harmonizaénimi pravnimi pfedpisy Unie: (HU) A fent ismertetett nyilatkozat térgya megfelel a vonatkozé uniés harmonizacids jogszabalynak:

(GB) 2006/42/EC (0J L 157, 9.6.2006, p. 24-86); 2014/30/EU (OJ L 96, 29.3.2014, p. 79-106); 2011/65/EU of the European Parliament and of the Council of 8 June
2011 on the restriction of the use of certain hazardous substances in electrical and electronic equipment (OJ L 174, 1.7.2011, p. 88-110);

(PL) 2006/42/WE (Dz.U. L 157 2 9.6.2006, str. 24—86 ); 2014/30/UE (Dz.U. L 96 z 29.3.2014, str. 79—106); 2011/65/UE z dnia 8 czerwca 2011 r. w sprawie
ograniczenia stosowania niektdrych niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym (Dz.U. L 174 z 1.7.2011, str. 88—110);

(RO) 2006/42/CE (JO L 157, 9.6.2006, p. 24-86 ); 2014/30/UE (JO L 96, 29.3.2014, p. 79-106); 2011/65/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 8 iunie 2011
privind restrictiile de utilizare a anumitor substante periculoase in echipamentele electrice si electronice (JO L 174, 1.7.2011, p. 88-110);

(LV) 2006/42/EK (OV L 157, 9.6.2006., 24./86. Ipp.); 2014/30/ES (OV L 96, 29.3.2014., 79./106. Ipp.); 2011/65/ES ( 2011. gada 8. junijs) par dazu bistamu vielu
izmanto3anas ierobezosanu elektriskas un elektroniskas iekartas (OV L 174, 1.7.2011., 88./110. Ipp.);

(LT) 2006/42/EB (OL L 157, 2006 6 9, p. 24—86); 2014/30/ES (OL L 96, 2014 3 29, p. 79—106 ); 2011/65/ES 2011 m. birZelio 8 d. dél tam tikry pavojingy medziagy
naudojimo elektros ir elektroninéje jrangoje apribojimo;

(€Z) 2006/42/ES (UF. vést. L 157, 9.6.2006, s. 24—86);  2014/30/EU (UF. vést. L 96, 29.3.2014, s. 79—106); 2011/65/EU ze dne 8. &ervna 2011 0 omezeni pouzivani
nékterych nebezpecnych latek v elektrickych a elektronickych zafizenich (UF. vést. L 174, 1.7.2011, s. 88—110);

(HU) 2006/42/EK (HL L 157., 2006.6.9., 24—386. 0.); 2014/30/EU (HL L 96., 2014.3.29., 79—106. 0.); 2011/65/EK irdnyelve (2011. junius 8.) egyes veszélyes anyagok
elektromos és elektronikus berendezésekben valé alkalmazasanak korlatozasarol (HL L 174., 2011.7.1., 88—110. 0.);

(GB) and have been manufactured in accordance with the standards: (LT) bei yra pagamintas pagal normas:
(PL) oraz zostat(y) wyprodukowany(e) zgodnie z norma(ami): (€Z) a byla(y) vyrobena(y) podle normy(em):
(RO) si au fost produse conform normelor: (HU) és gyartasa(uk) az alabbi szabvany(ok)nak megfeleléen tértént:

(LV) un tika izgatavoti atbilstodi normam:

EN 62841-1:2015 EN 62841. 2014 EN 1SO 12100:2010

EN 55014-1:2017 EN 55014-2:2015 EN 61000-3-2:2014 EN 61000-3-3:2013

1EC 62321-1:2013 IEC 62321-2:2013 IEC 62321-3-1:2013 IEC 62321-5:2013 |EC 62321-4:2013+AMD1:2017
1EC 62321-7-2:2017 |EC 62321-7-1:2015 |EC 62321-6:2015 |EC 62321-8:2017 0

Mariusz R%l d{
‘arzqdu ds. Certyfikacji

sentative of the Board for Certification

(GB) This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer. (PL) Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wytaczng odpowiedzialnosé
producenta. (RO) Prezenta declaratie de confurmuate este emis3 pe rdspunderea exclusiva a producatorului. (LV) 37 atbilstibas deklaracija ir izdota vienigi uz $ada razotaja atbildibu. (LT) 3i
atitikties ja isduota tik i . (CZ) Toto p &eni o shodé vydal na vlastni odpovédnost vyrobce. (HU) E megfelel6ségi nyilatkozat a gyarté kizardlagos
felelgsségére kerill kibocsatasra.
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